
Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Grilles de protection 

DEF-D Grille de protection carrée.
Pour éviter tout contact avec l’hélice.

A

E

C

B

Modèle ØA B ØC ØE

DEF-250 D   332   64   286 8

DEF-325 D   397   64   351 8

DEF-375 D   449   64   403 8

DEF-450 D   501   64   455 8

DEF-525 D   553   64   507 8

DEF-630 D   808 150   735 8

DEF-800 D 1008 140   935 8

DEF-1000 D 1258 155 1185 8
Distance entre maille (mm) :	
10,6 x 10,6 (du modèle 250 au 525)
25 x 25 (du modèle 630 au 1000)

Modèle A B ØD Nombre de trous

Grille de protection DEF-T (aspiration/soufflage)

DEF-250 T 312 1,2 - -

DEF-315 T 380 3 - -

DEF-355 T 420 3 - -

DEF-400 T 475 3 - -

DEF-450 T 525 3 - -

DEF-500 T 595 3 - -

DEF-560 T 655 3 - -

DEF-630 T 725 3 - -

Grille de protection DEF-T ASPIRACION (montage côté hélice)

DEF-710 T ASPIRACION 770 5 12 8

DEF-800 T ASPIRACION 860 5 11 8

Grille de protection DEF-T DESCARGA (montage côté moteur)

DEF-710/H-T DESCARGA 770 5 12 8

DEF-710/L-T DESCARGA 770 5 12 8

Distance entre maille (mm) :  
10,6 x 10,6 (du modèle 250 au 630)

A B

Grille de protection. 
A monter à l’aspiration ou au soufflage 
des ventilateurs hélicoïdes tubulaires 
COMPACT.

DEF-T

Ø 250 au Ø 630

ØD
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Ø 710 et Ø 800

Du modèle 250 au 525.

Du modèle 630 au 1000.



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Grilles de protection 

Modèle ØA H

DEF-800 AN   926 178

DEF-900 AN / DEF-901 AN 1026 228

DEF-1000 AN 1154 163

Distance entre maille (mm) : 25 x 25

Grille de protection. 
A monter à l’aspiration des ventilateurs 
hélicoïdes muraux (800 à 1000).

��
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�
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Modèle ØA ØB E H I J

DEF-1001 A 1258 297 1185 265 34 22

Distance entre maille (mm) : 25 x 25

A

B
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H
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J

DEF-AN

Grille de protection.
A monter à l’aspiration des ventilateurs 
hélicoïdes muraux HCFT/4-1000/H-X et 
HCBT/4-1000/H-X.

DEF-1001 A

Grille de protection rectangulaire.DEF

Modèle B C E F

DEF-400x200 220 240 420 440

DEF-500x250 270 290 520 540

DEF-500x300 320 340 520 540

DEF-600x300 320 340 620 640

DEF-600x350 370 390 620 640

DEF-700x400 420 440 720 740

DEF-800x500 520 540 820 840

DEF-1000x500 520 540 1020 1040

C

F
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B
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Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Grilles de protection 

Grille panier à monter côté moteur des 
ventilateurs hélicoïdes tubulaires TGT et 
THGT.

ØE

ØA

Ø
D

B

Ø
D

 F
o

nd

DEF. DES. TGT/THGT

Grille de protection.
A monter côté hélice des ventilateurs 
hélicoïdes tubulaires TGT et THGT.

DEF. ASP. TGT/THGT

ØD 1

ØD

10

5

Modèle D D1 Nombre 
de trous

Poids
(kg)

DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-400 450 12 4 1,1
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-450 500 12 4 1,2
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-500 560 12 6 1,7
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-560 620 12 6 2,1
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-630 690 12 6 2,6
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-800 860 12 8 4,0
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-900 970 12 8 4,9
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-1000 1070 12 8 5,9
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-1120 1190 12 10 8,0
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-1250 1320 12 10 9,2
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-1400 1470 12 10 13,0
DEFENSA DE ASPIRACIÓN TGT/THGT-1600 1680 12 12 16,0

Modèle ØA ØB Fond
ØD

ØD ØE Nombre 
de trous

Poids
(kg)

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-400 380 170 365 465 12 4 2,2

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-450 430 235 385 515 12 4 2,7

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-500 480 235 480 560 12 6 3,5

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-560 540 295 510 620 12 6 4,2

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-630 610 295 382 690 12 6 3,4

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-710 690 295 420 770 12 8 4,4

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-800 780 295 460 860 12 8 5,2

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-900 880 335 540 970 12 8 6,4

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-1000 980 335 620 1070 12 8 8,1

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-1120 1100 455 630 1190 15 10 15

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-1250 1230 465 800 1320 12 10 13,5

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-1400 1380 530 791 1470 15 12 15

DEFENSA DE DESCARGA TGT/THGT-1600 1580 530 995 1680 20 12 15



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Grilles de protection 

Pavillon d’aspiration avec grillage de 
protection pour ventilateur TGT/THGT en 
sens de l’air type B. 
Permet de réduire les pertes de charge 
à l’aspiration et évite tout contact avec 
l’hélice.

EMB-T

Pavillon d’aspiration avec grillage de 
protection pour ventilateur TGT/THGT en 
sens de l’air type A. 
Permet de réduire les pertes de charge 
à l’aspiration et évite tout contact avec 
l’hélice.

EMB-S

Modèle ØA B ØC ØD E Poids
(kg)

EMB-315T 426 165 355 320 8x10 3,4

EMB-355T 435 165 395 359 8x10 3,6

EMB-400T 507 165 450 401 8x12 4,4

EMB-450T 555 165 500 450 8x12 5,0

EMB-500T 617 165 560 504 12x12 5,9

EMB-560T 674 165 620 560 12x12 8,6

EMB-630T 744 165 690 630 12x12 9,7

EMB-710T 824 250 770 710 16x12 14,3

EMB-800T 914 250 860 800 16x12 16,1

EMB-900T 1014 250 970 900 16x15 18,3

EMB-1000T 1114 250 1070 1000 16x15 20,4

EMB-1120T 1234 250 1190 1120 20X15 24,0

EMB-1250T 1364 250 1320 1250 20x15 26,6

EMB-1400T 1516 250 1470 1400 20x15 33,0

EMB-1600T 1716 250 1680 1600 24x18 39,0

Modèle ØA B ØC ØD E Poids
(kg)

EMB-560S 674 345 620 560 12x12 13,3

EMB-630S 744 345 690 630 12x12 15,0

EMB-900S 1014 385 970 900 16x15 24,0

EMB-1000S 1114 385 1070 1000 16x15 26,8

EMB-1120S 1234 385 1190 1120 20x15 32,0

EMB-1250S 1364 515 1320 1250 20x15 42,6

EMB-1400S 1516 610 1470 1400 20x15 66,0

EMB-1600S 1716 610 1680 1600 24x18 76,0



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Volets de surpression

PER-W Volet de surpression plastique.
Entièrement construit en matériaux 
plastiques stabilisés contre les rayons UV.
Couleur : gris clair (RAL 7035).

A
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D

Ø 5
C

BA

A

C

B

ED

D

Ø 5
C

BA

Modèle ØA B C ØD ØE

PER-100 W 123 12   90   98 4

PER-125 W 158 15 110 130 4

PER-160 W 178 20 130 152 4

PER-200 W 243 21 184 205 5

PER-250 W 294 26 233 260 5

PER-355 W 394 26 310 360 5

PER-400 W 457 26 365 420 5

PER-450 W 499 31 395 460 5

PER-500 W 548 31 443 510 5

Modèle ØA D ØC B

PER-560 W   605   565 522 28

PER-630 W   696   655 626 31

PER-710 W   760   720 692 40

PER-800 W   840   800 772 40

PER-1000 W 1040 1000 972 40
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PER-W 560-1000

Pertes de charge des volets PER-W

Modèles de 100 à 500

Modèles de 560 à 1000

Volet de surpression.
Version pour applications ATEX en zone 1 
et zone 2.
•	Couleur noire.
•	Cadre et lamelles en plastique  

anti-statique.
•	Vitesse d’air maxi : 12 m/s.

PER–EX

Modèle A B ØC ØD ØE

PER-200 EX 244 22 182 210 5

PER-315 EX 344 26 275 314 5

PER-355 EX 397 26 310 360 5

PER-400 EX 459 26 364 420 5

PER-450 EX 501 31 395 460 5

PER-500 EX 549 31 445 510 5

PER-560 EX 605 28 552 564 5

PER-630 EX 696 31 626 655 5

PER-710 EX 760 31 692 720 5



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Volets de surpression

PER-CR Volet de surpression composé d’un 
cadre en acier peint et de ventelles en 
aluminium montées avec un système 
permettant une ouverture simultanée de 
toutes les ventelles. Tous les modèles 
sont équipés d’un grillage anti-volatile.

A

CB

F

E

N

Modèle A B C ØE F N

PER-250 CR 386 60 287 8 146 4

PER-355 CR 450 60 352 8 146 5

PER-400 CR 503 60 405 8 146 6

PER-450 CR 556 60 458 8 146 7

PER-500 CR 610 60 511 8 146 7

PER-630 CR 700 60 590 10 200 5

PER-710 CR 800 60 690 10 200 6

PER-800 CR 900 60 790 10 200 7

PER-1000 CR 1100 60 990 10 200 8

Modèle A B C ØE F N

PER-250 CN 333 40 287 8 104 6

PER-355 CN 398 40 352 8 104 7

PER-400 CN 451 40 405 8 104 8

PER-450 CN 504 40 458 8 104 9

PER-500 CN 557 40 511 8 104 10

PER-630 CN 700 50 590 10 187 5

PER-710 CN 800 50 690 10 187 6

PER-800 CN 900 50 790 10 187 7

PER-1000 CN 1100 50 990 10 187 8

PER-CN Volet de surpression composé d’un
cadre en acier peint et de ventelles en
aluminium. Tous les modèles sont 
équipés d’un grillage anti-volatile.
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Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Volets de surpression

Nº trous ØE

P

L

Ø
A

Ø
D Ø

C

CLAR Clapets anti-retour.
Principalement prévu pour un montage 
au soufflage des ventilateurs, en flux 
d’air horizontal. 
Peut aussi être monté en flux d’air 
vertical vers le haut si la vitesse d’air est 
supérieure à 11 m/s.

Modèle Ø A Ø C Ø D Ø E N L P Poids  
(kg)

CLAR-400 487 450 400 12 8 250 235 9,5

CLAR-450 537 500 450 12 8 250 260 11

CLAR-500 595 560 500 12 12 250 285 12,5

CLAR-560 655 620 560 12 12 250 315 14

CLAR-630 725 690 630 12 12 250 350 16,5

CLAR-710 806 770 710 12 16 300 395 27,5

CLAR-800 896 860 800 12 16 300 435 31,5

CLAR-900 1005 970 900 15 16 300 485 36,5

CLAR-1000 1105 1070 1000 15 16 300 535 41,5

CLAR-1120 1225 1190 1120 15 20 450 630 60

CLAR-1250 1355 1320 1250 15 20 450 660 68,5

CLAR-1400 1512 1470 1400 15 20 450 740 79,5

CLAR-1600 1725 1680 1600 20 24 500 840 101
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Pertes de charge Montage

Flux d’air horizontal 

Flux d’air vertical vers le haut si la vitesse 
d’air est supérieure à 11 m/s



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Kit de support universel 

Rail de montage type C

•	Kit de support universel avec isolants 
acoustiques. 

•	Kit comprenant deux consoles, deux 
morceaux de rail et tous les accessoires 
de fixation (hormis les accessoires de 
fixation sur la structure).

•	Comprend des silent blocs (uniquement 
adaptés à la compression).

•	Rail formé à froid, avec trous oblongs.
•	Rails de montage pour des applications 

semi-lourdes.
•	Pour la fixation individuelle ou pour 

construire efficacement les réseaux de 
tuyau ou tube.

Modèle Número 
d’article

L 
Longueur

H
Hauteur

F 
Charge 

Statique
(N)

Acier – Finition : galvanisé à chaud
KIT600ISO 589990 600 300 8

Modèle Número 
d’article

L 
Longueur

H
Hauteur

W
Largueur

T
Épaisseur

A B C D

Acier – Finition : Prégalvanisé
C25H2000PG 387365 2.000 21 41 2,5 22,3 14 27 50

C15L3000PG 317119 3.000 21 41 1,5 22,3 11 27 50

C25H4000PG 310283 4.000 21 41 2,5 22,3 14 27 50

Acier – Finition : Galvanisé à chaud / pour installation à l’extérieure
C25H3000HD 310281 3.000 21 41 2,5 22,3 14 27 50



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Rail de montage type CC

Profilé en caoutchouc 

Rail de montage type A

•	Rail formé à froid, avec trous oblongs.
•	Soudé dos à dos.

•	Profilé isolant en EPDM pour éviter tout 
contact entre le support et le conduit de 
ventilation.

•	Adapté au profil de montage.
•	Peut être utilisé avec des tiges filetées 

jusqu’à M10.

•	Rail formé à froid, avec trous oblongs.
•	Rails de montage pour des applications 

lourdes.
•	Pour la fixation individuelle ou pour 

construire efficacement les réseaux de 
tuyau ou tube.

Modèle Número 
d’article

L 
Longueur

H
Hauteur

W
Largueur

T
Épaisseur

A B C D

Acier – Finition : Prégalvanisé
CC25H3000PG 310061 3.000 41 41 2,5 22,3 14 27 50

Modèle Número 
d’article

Température L 
Longueur

(m)

H
Hauteur

W
Largueur

HS
Dimension 

du trou
Caoutchouc EPDM-SDR
ISOSTRUT 335980 -50 à 110°C 20 8 42 11

Modèle Número 
d’article

L 
Longueur

H
Hauteur

W
Largueur

T
Épaisseur

A B C D

Acier – Finition : Prégalvanisé
A25H2000PG 385505 2.000 41 41 2,5 22,3 14 27 50

A15L3000PG 317099 3.000 41 41 1,5 22,3 11 27 50

A25H4000PG 310333 4.000 41 41 2,5 22,3 14 27 50

Acier – Finition : Galvanisé à chaud / pour installation à l’extérieure
A25H3000HD 310339 3.000 41 41 2,5 22,3 14 27 50



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Console de profil de montage 
type C

Console de profil de montage 
type A

•	Rail à trous oblongs.
•	Soudée sur la plaque de montage plate.

•	Rail à trous oblongs.
•	Soudée sur la plaque de montage plate.

Modèle Número 
d’article

L 
Longueur

H
Hauteur

W
Largueur

T
Épaisseur

A B C D E X Y

Acier – Finition : Electrozingué
KC25H0300EG 311667 300 133 50 2,5 22 41 21 50 8 14x27 14x27

KC25H0450EG 311677 450 133 50 2,5 22 41 21 50 8 14x27 14x27

Modèle Número 
d’article

L 
Longueur

H
Hauteur

W
Largueur

T
Épaisseur

A B C D E Y

Acier – Finition : Electrozingué
KA25H0300EG 311717 300 133 50 2,5 22 41 21 50 8 14x27

KA25H0450EG 311728 450 133 50 2,5 22 41 21 50 8 14x27

KA25H0600EG 311731 600 133 50 2,5 22 41 21 50 8 14x27

KA25H0750EG 311756 750 133 50 2,5 22 41 21 50 8 14x27



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Support mural vertical externe 
APX 

Équerre 4 trous à 90° 
avec renfort 

Jambe de force à 45°  
avec 2 trous 

•	Support de selle pour profils en C et 
profil de montage.

•	Complet avec accessoires de fixation.

Disposition des trous 2-2.

Disposition des trous 1-1.

Modèle Número 
d’article

Type 
de rail

Type de profil 
Strut

H
Hauteur

W
Largueur

T
Épaisseur

A B C

Acier – Finition : Electrozingué

APXE4STRUTEG 584725 E4 A (41x41 mm)
C (21x41 mm) 144 70 5 43 12 19

Modèle Número d’article A B Vis incluse

Acier – Finition : galvanisé à chaud
ZWA207 387670 106 89 Non

Modèle Número 
d’article

A B

Acier – Finition : galvanisé à chaud
ZWA223 311840 368 300
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Équerre 2 trous à 90° •	Disposition des trous 1-1.
•	Permet de créer des bâtis métalliques.

Modèle Número d’article A B Vis incluse

Acier – Finition : galvanisé à chaud
ZWA200 387600 50 48 Non

Support d’angle pour coin •	Disposition des trous 2-2.
•	Permet de créer des bâtis métalliques.

Modèle Número d’article A B Vis incluse

Acier – Finition : galvanisé à chaud
ZWA205 387650 102 86 Non
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Embase pour profil de montage 
de type AA 

Embase pour profil de montage 
de type A 

Modèle Número d’article A B C D

Acier – Finition : galvanisé à chaud
ZGA506 313822 150 150 100 32

Modèle Número d’article A B C D

Acier – Finition : galvanisé à chaud
ZGA508 313824 150 150 100 32



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Profil de montage ROD LOCK
perforé

•	Permet la création, l’installation et l’ajustement rapides des assemblages trapézoïdaux à 
plusieurs niveaux.

•	Prêt à l’emploi dès la sortie de l’emballage et sans besoin de découpe ou de préparation des 
sections de profil de montage.

•	La conception facile de « montage par pression » permet aux installateurs de pousser 
simplement la tige filetée dans le trou de montage, le maintenant en position instantanément.

•	L’écrou d’ajustement intégré permet un réglage fin de la hauteur du système, vers le haut ou 
vers le bas.

•	S’adapte aux légères différences de position entre les tiges filetées du trapèze.
•	Pas besoin de boulonnerie supplémentaire, ni d’outil d’installation, tout est inclus.
•	L’écrou de blocage peut être serré à la main afin de verrouiller la tige en position.
•	Fonctionne avec tous les accessoires qui s’adaptent sur les rails de montage standard de types 

A ou C.

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

Type de profil 
Strut

L 
Longueur

T
Épaisseur

A B X

Acier – Finition : prégalvanisé, electrozingué
CRLP1M8L550 390029 M8 C (21x41 mm) 600 2,5 550 22 14x27

CRLP2M8L550 390031 M8 A (41x41 mm) 600 2,5 550 22 14x27

CRLP1M8L750 390030 M8 C (21x41 mm) 800 2,5 750 22 14x27

CRLP2M8L750 390032 M8 A (41x41 mm) 800 2,5 750 22 14x27

CRLP2M8L950 390033 M8 A (41x41 mm) 1.000 2,5 950 22 14x27

CRLP2M8L1050 390034 M8 A (41x41 mm) 1.100 2,5 1.050 22 14x27

CRLP1M10L550 390035 M10 C (21x41 mm) 600 2,5 550 22 14x27

CRLP2M10L550 390037 M10 A (41x41 mm) 600 2,5 550 22 14x27

CRLP1M10L750 390036 M10 C (21x41 mm) 800 2,5 750 22 14x27

CRLP2M10L750 390038 M10 A (41x41 mm) 800 2,5 750 22 14x27

CRLP2M10L950 390039 M10 A (41x41 mm) 1.000 2,5 950 22 14x27

CRLP2M10L1050 390040 M10 A (41x41 mm) 1.100 2,5 1.050 22 14x27

Le profil de montage CADDY ROD LOCK doit être installé avec le côté ouvert du rail vers le haut. 
Pour une utilisation en intérieur uniquement.



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données de charge relatives aux profils de montage CADDY ROD LOCKDonnées de charge relatives aux profils de montage CADDY ROD LOCK

Données de charge de l’écrou pour profil de montage CADDY ROD LOCK

Remarque
Doit être installé avec le côté ouvert 
du rail de montage vers le haut.

Doit être installé avec le côté ouvert du rail de 
montage vers le haut.
Les écrous du profil de montage CADDY ROD LOCK 
doivent être installés à une distance minimum de 
25,4 mm de chaque extrémité du rail de montage.

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

A
Distance entre 

deux tiges filetées

L 
Longueur totale 

du profil de montage

F*
(N)

Type de profil de montage : C - 21x41 mm · Épaisseur du profil de montage = 1.5 mm
CRLP1M8L550 390029 M8 550 600 2306
CRLP1M8L750 390030 M8 750 800 1307
CRLP1M10L550 390035 M10 550 600 2306
CRLP1M10L750 390036 M10 750 800 1307
Type de profil de montage : A - 41x41 mm · Épaisseur du profil de montage = 2.5 mm
CRLP2M8L550 390031 M8 550 600 7484
CRLP2M8L750 390032 M8 750 800 5488
CRLP2M8L950 390033 M8 950 1000 4333
CRLP2M8L1050 390034 M8 1050 1100 3920
CRLP2M10L550 390037 M10 550 600 7484
CRLP2M10L750 390038 M10 750 800 5488
CRLP2M10L950 390039 M10 950 1000 4333
CRLP2M10L1050 390040 M10 1050 1100 3920

* 	Toutes les capacités de charge sont exprimées en NEWTON (N). La capacité nominale du profil de montage (F) a été calculée dans le cas d’une 
charge uniformément répartie et inclut un facteur de perçage de 0,92 ; elle dépend de la limite glastique du matériau et de la déformation 
maximale admissible, un facteur de sécurité supplémentaire de 2 est recommandé. Pour une utilisation en intérieur uniquement.

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

A B C Profil 
du rail de 
montage

Épaisseur 
du rail de 
montage

Largeur requise pour 
le trou oblong du
profil de montage

Capacité 
de charge

(N)

CRLSLM8EG 390041 M8 30,2 82,2 14 A - Type 
(41x41 mm)

1.5 14 3400
2.0 14 4000
2.5 14 4900

CRLSSM8EG 390043 M8 30,2 64,4 14 C - Type 
(21x41 mm)

1.5 14 3400
2.0 14 4000
2.5 14 4900

CRLSLM10EG 390042 M10 30,2 82,2 14 A - Type 
(41x41 mm)

1.5 14 3400
2.0 14 4000
2.5 14 6200

CRLSSM10EG 390044 M10 30,2 64,4 14 C - Type 
(21x41 mm)

1.5 14 3400
2.0 14 4000
2.5 14 6200

 C 

 A 

 B 

 RS 



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Profil de montage télescopique

•	Les écrous captifs permettent la fixation aux supports de la tige filetée sans pièces 
démontables.

•	S’allonge à la longueur désirée et se bloque à l’aide d’un clip en acier ressort.
•	La conception utilisant les contours d’un profil de montage traditionnel court sur toute sa 

longueur et permet à la plupart des accessoires standards pour rail d’être montés n’importe 
où sur le profil, entre les deux tiges filetées.

•	Une règle intégrée permet de connaître l’espacement entre les tiges filetées en centimètres et 
en pouces.

•	Peut supporter jusqu’à six conduits de 2” de diamètre (DN 50), six tuyaux de 2” de diamètre 
remplis d’eau (DN 50) avec un espacement entre supports allant jusqu’à 3 m, ou un chemin de 
câbles allant jusqu’à 450 mm de large.

•	Les conduits peuvent être installés au-dessus ou en-dessous du profil, éliminant ainsi le 
besoin d’un rail double.

•	Les conduits ou tuyaux peuvent être placés directement sur le profil, permettant ainsi 
d’économiser de l’espace en hauteur, ce qui peut s’avérer utile surtout dans les installation où 
l’espace sous plafond est réduit.

ANSI is a registered trademark of American National Standards Institute. FM est une marque de certification déposée de 
FM Approvals LLC, LTD. TORX is a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC. UL, UR, cUL, cUR, cULus 
et cURus sont des marques de certification déposées d’UL LLC. VdS is a registered trademark of VdS Schadenverhütung 
GmbH.

AVERTISSEMENT
Les produits Pentair doivent être installés et utilisés conformément aux recommandations prévues par les fiches 
d’instruction et le matériel de formation des dits produits. Les fiches d’instruction sont disponibles sur erico.pentair.com et 
auprès des représentants du service client Pentair. Tout défaut d’installation, d’utilisation, d’application et toute défaillance 
à satisfaire les instructions et avertissements du groupe Pentair sont susceptibles d’entraîner un dysfonctionnement, un 
dommage matériel, un dommage corporel grave ou la mort et/ ou annuler tout type de garantie.

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

T
Épaisseur

A B C D E F1 
Charge 

Statique 1 
(N)

F2 
Charge 

Statique 2
(N)

Acier – Finition : prégalvanisé
TSR3050M8 366591 M8 1 318 - 508 356 - 546 41 22,2 35 1.330 880

TSR3050M10 366592 M10 1 318 - 508 356 - 546 41 22,2 35 1.330 880

La charge statique 1 est calculée pour une charge équi-répartie lorsque la distance entre tige filetée est de 300 à 500 mm ou une charge  
ponctuelle lorsque la distance entre tige filetée est de 300 à 400 mm.La charge statique 2 est calculée pour une charge statique pour une  
distance entre tige filetée allant de 400 à 500 mm.



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Résistance à l’arrachement

Capuchon ADK 
pour profil de montage

Écrou de profil 
sans ressort

•	S’insère dans le rail ERISTRUT type A.
•	Possibilité de séparer le capuchon en 2 

capuchons pour rail ERISTRUT type C.

•	Coefficient statique de sécurité : 3 :1. 
•	Existe aussi avec ressort pour rail de 

type A 21x21 ou C 41x41.

Modèle Número 
d’article

Couleur Type de profil 
Strut

H
Hauteur

W
Largueur

T
Épaisseur

A B

Polyéthylène

ADK421 313305 Bleu/Rouge A (41x41 mm)
C (21x41 mm) 41,2 41,2 20,6 8,5 11,5

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

T
Épaisseur

TQ 
Couple
(N-m)

Acier – Finition : electrozingué

NUTM6EG 314995 M6 6,0 12

NUTM8EG 315015 M8 6,0 28

NUTM10EG 315025 M10 8,0 55

NUTM12EG 315035 M12 8,0 55

NUTM16EG 315036 M16 11,7 125

Modèle Type de rail Épaisseur du rail
(N)

2,5 mm 2 mm 1,5 mm

NUTM6EG
A, C 2000 2000 2000

D, E 2000 - -

NUTM8EG
A, C 3330 3330 3330

D, E 3330 - -

NUTM10EG
A, C 4890 4440 4440

D, E 4890 - -

NUTM12EG
A, C 4890 4660 4440

D, E 3670 - -

NUTM16EG
A 5670 4660 4440

D, E 4250 - -



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Écrou hexagonal

Écrou de profil prémonté 
pour profil de montage

Prémontée avec une rondelle de grand 
diamètre et un écrou.

Modèle Número d’article Dimension de la tige

Acier Inoxydable 304 (EN 1.4301)

010M10S4 592150 M10

010M12S4 592160 M12

010M6S4 592130 M6

010M8S4 592140 M8

Acier – Finition : electrozingué

010M10 592060 M10

010M12 592070 M12

010M16 400444 M16

010M6 592040 M6

010M8 592050 M8

Acier – Finish : galvanisé à chaud

010M10HD 592065 M10

010M12HD 592075 M12

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

L 
Longueur

Acier – Finition : electrozingué

TMN08040EG 590080 M8 40

TMN08050EG 590221 M8 50

TMN10040EG 590090 M10 40

TMN10050EG 590224 M10 50

TMN12040EG 590100 M12 40



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Écrou de profil à montage rapide
avec embout fileté

Écrou de profil à montage rapide

•	Permet la fixation universelle rapide des tiges filetées et du 
matériel sur les profils de montage standard.

•	Écrou pré-assemblé prêt à l’emploi.
•	Le ressort solidarise l’ensemble jusqu’au serrage de la boulonnerie.

•	Permet la fixation universelle rapide des tiges filetées et du 
matériel sur les profils de montage standard.

•	Écrou pré-assemblé prêt à l’emploi.
•	Le ressort solidarise l’ensemble jusqu’au serrage de la boulonnerie.

 RS 

A

B

F

TQ

L2

L1

C

C

 RS 

A

B

F

TQ

C

C

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

L1 L2 A B C F 
Charge
statique

(N)
Acier – Finition : electrozingué

QSNM8040EG 592912 M6 26 50 6 4 41 3.300

QSNM8060EG 592914 M8 46 70 6 4 41 3.300

QSNM10040EG 592922 M10 22 50 8 4 41 4.400

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

A B C F 
Charge
statique

(N)
Acier – Finition : electrozingué

QSNM6EG 592900 M6 6 4 41 2.000

QSNM8EG 592910 M8 6 4 41 3.300

QSNM10EG 592920 M10 8 4 41 4.400*

QSNM12EG 592930 M12 8 4 41 4.400**

* 	 Rail 2.5 mm = 4.900 N
**	Rail 2 mm = 4.700 N
	 Rail 2.5 mm = 4.900 N



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Coupleur de tige EM-HEX

Grande rondelle

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

L 
Longueur

F 
Charge
statique

(N)
Acier – Finition : electrozingué

025M6EG 592305 M6 30 900

025M8EG 592340 M8 30 1.800

025M10EG 592350 M10 30 2.800

025M12EG 592335 M12 30 4.000

Modèle Número 
d’article

HS 
Dimension 
de la trou

Ø 
Diàmetre

T
Épaisseur

Acier – Finition : electrozingué

0120828 584596 8,4 28 2

0120840 584600 8,4 40 3

0121028 584597 10,5 28 2

0121040 584610 10,5 40 3

Tige filetée

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

L 
Longueur

F 
Charge
statique

(N)
Acier – Finition : electrozingué – Classe de qualité : 4.6

050M81000 592590 M8 1.000 4.500

050M82000 592600 M8 2.000 4.500

050M101000 592610 M10 1.000 7.000

050M102000 592620 M10 2.000 7.000

050M121000 592630 M12 1.000 10.000

050M122000 592640 M12 2.000 10.000

050M161000 400332 M16 1.000 18.000



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Système CADDY SPEED LINK SLK

Le système CADDY SPEED LINK SLK offre une solution polyvalente de suspension qui est facile à régler et qui s’installe rapidement 
sur presque n’importe quelle structure. Le système convient à un large éventail d’applications, y compris les conduites, tubes et 
tuyaux, chemins de câbles, éclairage, conduit, rails de supportage et signalisation. Une variété d’embouts spéciaux correspond 
aux structures les plus courantes. Une large gamme de diamètres et de longueurs de câble métallique s’adapte à de nombreuses 
applications. Le dispositif de verrouillage sans clé est unique.

•	Le système Push/Pull (Pousser/Tirer) permet un réglage facile et sans outil
•	Le système est utilisable pour les câbles de diamètre 1,5 mm et 2 mm
•	Dispositif de verrouillage discret et esthétique pour réduire son impact visuel
•	Un angle de propagation du câble possible à 90 degrés permet de positionner le dispositif extrêmement près de la charge
•	Même avec des gants, le dispositif de verrouillage en forme de tube est facile à actionner
•	Dispositif de verrouillage à double tête qui permet un réglage simple de la hauteur
•	Emballé individuellement dans une pochette plastique dans laquelle le câble métallique est maintenu enroulé jusqu’à la pose

CADDY SPEED LINK SLK
avec embout à angle droit

CADDY SPEED LINK SLK 
avec embout type crochet

CADDY SPEED LINK SLK
avec câble en forme Y

avec deux embouts type crochet

CADDY SPEED LINK SLK
avec embout à clouer

CADDY SPEED LINK SLK
avec embout type boucle

CADDY SPEED LINK SLK
avec câble en forme Y

avec deux embouts type bascule

CADDY SPEED LINK SLK
avec embout pour bacs acier

CADDY SPEED LINK SLK
avec embout fileté

CADDY SPEED LINK SLK
avec embout type CADDY H

CADDY SPEED LINK SLK 
avec embout type bascule



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

CADDY SPEED LINK SLK 
avec embout type boucle

a

•	Système complet, comprenant un câble, un verrou et un embout en boucle
•	Solution facile et flexible pour se fixer à la structure d’un bâtiment
•	Le câble s’enroule autour de la structure et passe à travers la boucle pour une installation 

rapide
•	Fixation idéale pour se fixer sur une poutre ou toute autre partie de la structure
•	Facile à introduire dans des espaces très limités
•	La boucle peut se fixer directement sur un tube, un conduit ou tout autre élément de la 

structure du bâtiment

Modèle Número 
d’article

Longueur 
du câble

(m)

L
Longueur

H
Hauteur

W
Largeur

T
Épaisseur

a
Angle

F
Charge
statique

(N)

 Certifications Quantité 
standard 

d’emballage
(pc)

Acier, Polypropylène, Alliage de Zinc – Finition : electrozingué – Coefficient statique de sécurité : 5 :1

SLK2L2LP 196543 2 101,6 55 19 12,5 90° 
Max. 440 cULus, 

SMACNA 10

SLK2L5LP 196545 5 101,6 55 19 12,5 90° 
Max. 440 cULus, 

SMACNA 10
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Kit de bobine 
CADDY SPEED LINK SLK

a

•	Le kit comprend une bobine de câble en acier CADDY SPEED LINK et des verrous CADDY 
SPEED LINK SLK

•	La bobine de câble et les verrous sont emballés ensemble, ce qui permet de faciliter le 
transport vers le chantier et de diminuer l’inventaire

•	Emballage ingénieux permettant à l’installateur de dérouler et couper rapidement la longueur 
de câble désirée, sans avoir à sortir la bobine de la boîte

•	Parfait pour l’ajout de supports sur des installations existantes ou lorsque des longueurs de 
câble non-conventionnelles sont nécessaires

•	Câble aviation acier galvanisé constitué de 7 torons de 7 fils
•	Le système Push/Pull (Pousser/Tirer) permet un réglage facile et sans outil
•	Dispositif de verrouillage discret et esthétique pour réduire son impact visuel
•	Un angle de propagation du câble possible à 90 degrés permet de positionner le dispositif 

extrêmement près de la charge
•	Même avec des gants, le dispositif de verrouillage en forme de tube est facile à actionner
•	Dispositif de verrouillage à double tête qui permet un réglage simple de la hauteur

Modèle Número d’article Diamètre du câble Longueur du câble
(m)

Quantité de verrous

Acier Finition : electrozingué

SLK15L500PACK 196045 1,5 150 100

SLK15L50MPACK 196046 1,5 50 25

SLK2L100PACK 196047 2,0 100 50



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Attache à vis CADDY ROD LOCK

•	Les assemblages préfabriqués peuvent être soulevés et verrouillés facilement en position, ce 
qui aide à gagner du temps et à économiser de l’argent

•	La conception facile de “montage par pression” permet aux installateurs de pousser 
simplement la tige filetée dans le trou de montage, le maintenant en position instantanément

•	L’écrou de blocage peut être serré à la main afin de verrouiller la tige en position
•	Fonctionne avec des filetages légèrement endommagés et des bavures mineures sur la tige 

filetée
•	Conforme à la norme fédérale américaine WW-H-171 (type 23) et à la norme de la Société de 

normalisation des fabricants ANSI®/MSS-SP-58 (types 19 et 23)

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

FT 
Epaisseur 
du rebord

H 
Hauteur

L 
Longueur

W 
Largeur

A F1 
Charge 

Statique 1 
(N)

F2 
Charge 

Statique 2
(N)

Fonte – Finition : electrozingué
CRLBM10EG 390002 M10 3 – 10 30 52,3 25,3 24,9 1 100 2 200

La charge statique 1 indique une épaisseur de bride de 3 mm à 5 mm. La charge statique 2 indique une épaisseur de bride de 6 mm à 10 mm.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

300M Attache poutre universel

Écrou de série SN

•	Permet le montage latéral des écrous sur les tiges filetées
•	Réduit les besoins de filetage par rapport aux écrous et aux rondelles standard
•	Idéal pour les travaux de rénovation, telles que les installations trapèzoïdales où le démontage 

du système de suspension n’est pas souhaité
•	Fonctionne avec des filetages légèrement endommagés et des bavures mineures sur la tige 

filetée
•	Réduit le temps d’installation jusqu’à 50 %

Modèle Número 
d’article

HS
Dimension 

du trou 

FT 
Epaisseur 
du rebord

A TQ 
Couple
(N-m)

F
Charge 

Statique 
(N)

Certifications Quantité 
standard 

d’emballage
(pc)

Fonte – Finition : electrozingué
30009MM 389500 9 Max. 18 21 14 1 200 VdS 100

30011MM 389510 11 Max. 20 23 14 2 500 FM, VdS 100

30013MM 389520 13 Max. 26 35 14 3 500 FM, VdS 80

La vis de fixation doit être serrée et vissée sur le côté incliné de la poutre en I.

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

A B F
Chargue 
statique

(N)
Acier – Finition : electrozingué

SNM8 390006 M8 19 19 4.500

SNM10 390007 M10 19 19 6.000

SNM12 390008 M12 23 25 10.000



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Écrou avec rondelle intégrée SNSW

•	Idéal pour les travaux de rénovation, telles que les installations trapèzoïdales où le démontage 
du système de suspension n’est pas souhaité

•	Peut s’utiliser comme butée lors de l’installation de modules ou trapèzes utilisant CADDY ROD 
LOCK

•	Peut être facilement installé, enlevé et repositionné n’importe où le long de la tige filetée
•	Prêt à l’emploi et évite d’avoir plusieurs pièces de boulonnerie différentes
•	Fonctionne comme une combinaison d’un écrou hexagonal et d’une rondelle plate
•	La rondelle est suffisamment large pour fonctionner avec des rails de montage standards

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

Ø 
Diamètre

A V Taille
de la clé

F 
Charge 

Statique
(N)

Fonte – Finition : electrozingué – Coefficient statique de sécurité : 3 :1
SNSWM8 390101 M8 42,4 20 6,5 19 1 557

SNSWM10 390102 M10 42,4 20 6,5 20 1 557

Conçue pour être utilisée uniquement sur du matériel électrogalvanisé ou avec une finition unie.

Cheville à expansion 
avec boulon

•	Cale d’ancrage pour charge lourde
•	Pour le béton fissuré ou non fissuré

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

L 
Longueur

A Certifications

Acier – Finition : electrozingué

SABM8050 400409 M8 115 50 –

SABM10050 400411 M10 130 50 FM

SABM12050 401158 M12 145 50 FM
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Modèle Número 
d’article

Sc 
Diamètre 
de la vis

L 
Longueur

A C TORX®

Fonte – Finition : electrozingué – Coefficient statique de sécurité : 3 :1
VDFM6050 400374 M6 50 25 20 T15

VDFM8050 593270 M8 50 40 10 T25

VDFM8080 593300 M8 80 40 30 T25

VDFM10060 593330 M10 60 30 18 T25

VDFM10080 593340 M10 80 40 30 T25

VDFM12100 400402 M12 100 55 30 T30

Vis bois-métal VDF TORK 
avec tête TORX®

Isolateur de vibration et de bruit.

•	Vis à bois - goujon métrique
•	Tête TORX®

Cheville à frapper •	Le filetage interne facilite le retrait et la 
fonctionnalité

•	S’installe au ras ou en-dessous de la 
surface de base

•	Utilisez l’outil d’installation TCA/LA 
pour entraîner le cône d’expansion afin 
de mettre l’ancrage en place

Modèle Número 
d’article

RS 
Dimension 
de la tige

L 
Longueur

Ø Certifications

Acier – Finition : electrozingué

CAM8030 593190 M8 30 10 CE

CAM10040 593200 M10 40 12 CE, FM

CAM12050 400415 M12 50 15 CE, FM

Isolateur de compression 
SBMK mâle-mâle

Ø

RS

F
Modèle Número 

d’article
Ø

Diamètre
RS 

Dimension 
de la tige

F 
Charge 

Statique
(N)

Acier, Caoutchouc EPDM-SDR – Finition : electrozingué

SBMKM10 588630 40 M10 600

SBMKM8 588610 40 M8 600
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Support avec profil de montage fixe 
CADDY PYRAMID ST

•	Fournit un meilleur soutien pour les tuyaux, les conduits, les gaines de ventilation, les chemins 
de câbles et les équipements

•	La base en mousse limite l’abrasion et favorise la protection de la membrane de toit
•	Compatible avec les revêtements unicouches, bitumineux, en zinc et en mousse de 

polyuréthane giclé
•	Fournit une meilleure répartition des charges, même avec des surfaces de toiture variables
•	Prêt à l’emploi dès la sortie de l’emballage pour un gain de temps et de travail lors de 

l’installation
•	Différentes tailles et capacités de charge offrent la possibilité d’adapter la solution à 

l’application
•	Facile à transporter sur le toit
•	Galvanisé à chaud et traité avec un agent anti-UV pour des performances durables

Modèle Número 
d’article

L1 
Longueur 1

L2
Longueur 2

H 
Hauteur

W 
Largeur

Surface
(mm2)

Poids 
unitaire

(kg)

F 
Charge 
statique

(N)
Polyéthylène, Polypropylène, Acier – Finition : galvanisé à chaud 
Température : -45 à 65°C – Coefficient statique de sécurité : 3 :1
PSF6C 360463 152 203,0 122 152 26.452 0,5 1.334

PSF10C 360464 254 317,5 122 203 59.355 1,0 4.450

PSF16C 360466 406 483,0 122 203 91.613 1,5 6.670

Charge statique pour une pression de 73,1 kPa sur le toit. Contactez l’ingénieur projet ou l’ingénieur responsable de la toiture pour connaître la 
charge maximum admissible sur la toiture de chaque projet.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Passerelle CADDY PYRAMID ST

•	Idéal pour soutenir plusieurs tuyaux, chemins de câbles et unités de traitement de l’air
•	La base en mousse limite l’abrasion et favorise la protection de la membrane de toit
•	Compatible avec les revêtements unicouches, bitumineux, en zinc et en mousse de 

polyuréthane giclé
•	Fournit une meilleure répartition des charges, même avec des surfaces de toiture variables
•	Prêt à l’emploi dès la sortie de l’emballage pour un gain de temps et de travail lors de 

l’installation
•	Différentes tailles et capacités de charge offrent la possibilité d’adapter la solution à 

l’application
•	Galvanisé à chaud et traité avec un agent anti-UV pour des performances durables

Modèle Número 
d’article

L1 
Longueur 1

L2
Longueur 2

H 
Hauteur

W 
Largeur

Surface
(mm2)

Poids 
unitaire

(kg)

F 
Charge 
statique

(N)
Polyéthylène, Polypropylène, Acier – Finition : galvanisé à chaud 
Température : -45 à 65°C – Coefficient statique de sécurité : 3 :1
PSB24A 360475 610 673 142 203 118.709 2 8.900

Les charges statiques sont supposées être uniformément réparties.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

Kit pour bâti en H CADDY PYRAMID

•	La base en mousse ou en caoutchouc limite l’abrasion et favorise la protection de la membrane 
de toit

•	Compatible avec les revêtements unicouches, bitumineux, en zinc et en mousse de 
polyuréthane giclé

•	Fournit une meilleure répartition des charges, même avec des surfaces de toiture variables
•	Interface de toiture en caoutchouc, idéale pour les installations de panneaux solaires
•	Le kit comprend 2 embases dotées de matériel de fixation préinstallé, 6 boulons, 6 écrous de 

profil et 2 équerres pour réaliser le bâti en H
•	Galvanisé à chaud et traité avec un agent anti-UV pour des performances durables
•	Accepte les rails de montage standard

Modèle Número 
d’article

Interface
de toiture

Type de
profil strut

H 
Hauteur

L
Longueur

W 
Largeur

Surface
(m2)

F 
Charge 
statique

(N)
Polyéthylène, Polypropylène – Température : -34 à 54°C – Coefficient statique de sécurité : 3 :1
PHK 360420 Mousse A (41x41 mm) 117 314 314 0,18 6 670

La charge statique représente une pression de 3335 N par embase. L’installateur doit sélectionner le châssis afin de s’assurer que le bâti en H 
assemblé puisse supporter la charge qui lui sera appliquée.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
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Embase pour bâti en H CADDY PYRAMID

•	La base en mousse ou en caoutchouc limite l’abrasion et favorise la protection de la membrane 
de toit

•	Compatible avec les revêtements unicouches, bitumineux, en zinc et en mousse de 
polyuréthane giclé

•	Fournit une meilleure répartition des charges, même avec des surfaces de toiture variables
•	Interface de toiture en caoutchouc, idéale pour les installations de panneaux solaires
•	Matériel de fixation préinstallé sur les embases
•	Galvanisé à chaud et traité avec un agent anti-UV pour des performances durables
•	Accepte les rails de montage standard

Modèle Número 
d’article

Interface
de toiture

Type de
profil strut

H 
Hauteur

L
Longueur

W 
Largeur

Surface
(m2)

Poids 
unitarite

(kg)

F 
Charge 
statique

(N)
Acier, Polypropylène, Polyéthylène  – Finition : galvanisé à chaud 
Température : -34 à 54°C – Coefficient statique de sécurité : 3 :1
PHB 360422 Mousse A (41x41 mm) 117 314 314 0,09 1,8 3.335



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Les valeurs limites de la charge statique permettent de 
déterminer les charges maximales installées admissibles pour 
une application utilisateur.
Les capacités de charge ne sont valables que dans une plage 
de température allant de +5 à + 35°C, sauf indication contraire 
fournie dans le présent catalogue.
Toutes les charges doivent être appliquées à la VERTICALE 
par rapport à l’installation standard du produit de fixation, sauf 
éventuelle indication contraire contenue dans les schémas. En 
cas d’absence d’instruction ou si une capacité de charge nulle 
est donnée, le produit doit être utilisé uniquement à des fins de 
positionnement.
Les capacités de charge données dans le présent catalogue 
s’appliquent seulement si la capacité de support de charge de 

l’élément structurel porteur (panne, cornière, bride, barre, etc.) 
est adéquate.
Un repositionnement, une déformation ou une fissuration 
de l’élément structurel porteur doit être un avertissement 
indiquant que la limite de charge de celui-ci est dépassée. Dans 
de telles situations, prendre des mesures préventives : prendre 
contact avec un ingénieur en conception de structures ou 
demander conseil auprès de Pentair.
Un coefficient de sécurité 4 :1 standard est utilisé, sauf 
indication contraire.

REMARQUE : 1kg = 10N

Gaine de ventilation circulaire en acier
Norme EN 12237 (remplace la norme DIN24147)

Ø Tuyau D
(DN, NB)

Ø Tuyau D
ID

(mm)

Épaisseur de la paroi
(mm)

Poids du tuyau
(kg/m)

Espacement entre supports 
(40°C)

(m)
80 80 0.4 0.8 3

100 100 0.6 1.5 3
125 125 0.6 1.8 3
150 150 0.6 2.2 3
160 160 0.6 2.4 3
200 200 0.6 3.0 3
224 224 0.6 3.3 3
250 250 0.6 3.7 3
300 300 0.8 5.9 3
315 315 0.8 6.2 3
355 355 0.8 7.0 3
400 400 0.8 7.9 3
450 450 0.8 8.9 3
500 500 0.8 9.9 3
560 560 0.8 11.0 3
630 630 1.0 15.5 3
710 710 1.0 17.5 3
800 800 1.0 19.7 3
900 900 1.0 22.2 3

1000 1000 1.2 29.6 3
1120 1120 1.2 33.1 3
1250 1250 1.2 37.0 3

Remarque : L’espacement maximal entre supports dépend du type de tuyau et du fabricant.



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données de charge relatives aux profils CADDY ERISTRUT

C15 (LDC) – 21x41 mm – t = 1.5 mm

C20 (MDC) – 21x41 mm – t = 2.0 mm

C25 (DC) – 21x41 mm – t = 2.5 mm

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 988 1365 988 1976 2184 1976 741 801 741
1000 494 341 341 988 546 546 371 200 200
1500 329 152 152 659 243 243 247 89 89
2000 247 85 85 494 137 137 185 50 50
2500 198 55 55 395 87 87 148 32 32
3000 165 38 38 329 61 61 124 22 22
3500 141 28 28 282 45 45 106 16 16
4000 124 21 21 247 34 34 93 13 13
4500 110 17 17 220 27 27 82 10 10
5000 99 14 14 198 22 22 74 8 8
5500 90 11 11 180 18 18 67 7 7
6000 82 9 9 165 15 15 62 6 6

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 1262 1734 1262 2524 2774 2524 946 1018 946
1000 631 433 433 1262 693 693 473 254 254
1500 421 193 193 841 308 308 315 113 113
2000 315 108 108 631 173 173 237 64 64
2500 252 69 69 505 111 111 189 41 41
3000 210 48 48 421 77 77 158 28 28
3500 180 35 35 361 57 57 135 21 21
4000 158 27 27 315 43 43 118 16 16
4500 140 21 21 280 34 34 105 13 13
5000 126 17 17 252 28 28 95 10 10
5500 115 14 14 229 23 23 86 8 8
6000 105 12 12 210 19 19 79 7 7

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 1309 1824 1309 2619 2918 2619 982 1070 982
1000 655 456 456 1309 730 730 491 268 268
1500 436 203 203 873 324 324 327 119 119
2000 327 114 114 655 182 182 245 67 67
2500 262 73 73 524 117 117 196 43 43
3000 218 51 51 436 81 81 164 30 30
3500 187 37 37 374 60 60 140 22 22
4000 164 28 28 327 46 46 123 17 17
4500 145 23 23 291 36 36 109 13 13
5000 131 18 18 262 29 29 98 11 11
5500 119 15 15 238 24 24 89 9 9
6000 109 13 13 218 20 20 82 7 7

1000 2000 3000
0

500

1000

1500

2000

2500

3000

N

mm
500

ly mm4 = 	 7485
lz mm4 =	 34290
Sc mm =	10.905
St mm =	 9.696
A mm2 =	 125.5

ly mm4 = 	 9508
lz mm4 =	 44960
Sc mm =	 10.96
St mm =	 9.641
A mm2 =	 166.89

ly mm4 = 	 9999
lz mm4 =	 51980
Sc mm =	10.826
St mm =	 9.775
A mm2 =	 190.61

zul = 160 N/mm
fzul = l/200

* Toutes les capacités de charge sont exprimées en NEWTON (N). La charge calculée à partir d’une contrainte admissible est basée sur la 
limite élastique du matériau, un coefficient de sécurité supplémentaire égal à 2 est donc recommandé.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données de charge relatives aux profils CADDY ERISTRUT

CC25 (DDC) – 2x21x41 mm – t = 2.5 mm

A15 (LAC) – 41 x 41 mm – t = 1.5 mm

A20 (MAC)  – 21 x 41 mm – t = 2.0 mm

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 3506 10291 3506 7011 16466 7011 2629 6040 2629
1000 1753 2573 1753 3506 4116 3506 1315 1510 1315
1500 1169 1143 1143 2337 1830 1830 876 671 671
2000 876 643 643 1753 1029 1029 657 378 378
2500 701 412 412 1402 659 659 526 242 242
3000 584 286 286 1169 457 457 438 168 168
3500 501 210 210 1002 336 336 376 123 123
4000 438 161 161 876 257 257 329 94 94
4500 390 127 127 779 203 203 292 75 75
5000 351 103 103 701 165 165 263 60 60
5500 319 85 85 637 136 136 239 50 50
6000 292 71 71 584 114 114 219 42 42

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 2643 7575 2643 5287 12120 5287 1983 4446 1983
1000 1322 1894 1322 2643 3030 2643 991 1112 991
1500 881 842 842 1762 1347 1347 661 494 494
2000 661 473 473 1322 758 758 496 278 278
2500 529 303 303 1057 485 485 397 178 178
3000 441 210 210 881 337 337 330 124 124
3500 378 155 155 755 247 247 283 91 91
4000 330 118 118 661 189 189 248 69 69
4500 294 94 94 587 150 150 220 55 55
5000 264 76 76 529 121 121 198 44 44
5500 240 63 63 481 100 100 180 37 37
6000 220 53 53 441 84 84 165 31 31

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 3470 9901 3470 6941 15841 6941 2603 5811 2603
1000 1735 2475 1735 3470 3960 3470 1301 1453 1301
1500 1157 1100 1100 2314 1760 1760 868 646 646
2000 868 619 619 1735 990 990 651 363 363
2500 694 396 396 1388 634 634 521 232 232
3000 578 275 275 1157 440 440 434 161 161
3500 496 202 202 992 323 323 372 119 119
4000 434 155 155 868 248 248 325 91 91
4500 386 122 122 771 196 196 289 72 72
5000 347 99 99 694 158 158 260 58 58
5500 315 82 82 631 131 131 237 48 48
6000 289 69 69 578 110 110 217 40 40

0

1000

2000

3000

4000

5000

6000

7000

8000

ly mm4 = 	 56420
lz mm4 =	103960
Sc mm =	 20.6
St mm =	 20.6
A mm2 =	 381.2

ly mm4 = 	 41530
lz mm4 =	 56910
Sc mm =	 21.2
St mm =	 20.11
A mm2 =	 182.21

ly mm4 = 	 54280
lz mm4 =	 75080
Sc mm =	 21.29
St mm =	 20.02
A mm2 =	 244.30

* Toutes les capacités de charge sont exprimées en NEWTON (N). La charge calculée à partir d’une contrainte admissible est basée sur la 
limite élastique du matériau, un coefficient de sécurité supplémentaire égal à 2 est donc recommandé.

zul = 160 N/mm
fzul = l/200
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données de charge relatives aux profils CADDY ERISTRUT

A25 (AC)  – 41x41 mm – t = 2.5 mm

A15 (LAC) – 41 x 41 mm – t = 1.5 mm

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 3811 10980 3811 7622 17569 7622 2858 6445 2858
1000 1905 2745 1905 3811 4392 3811 1429 1611 1429
1500 1270 1220 1220 2541 1952 1952 953 716 716
2000 953 686 686 1905 1098 1098 715 403 403
2500 762 439 439 1524 703 703 572 258 258
3000 635 305 305 1270 488 488 476 179 179
3500 544 224 224 1089 359 359 408 132 132
4000 476 172 172 953 275 275 357 101 101
4500 423 136 136 847 217 217 318 80 80
5000 381 110 110 762 176 176 286 64 64
5500 346 91 91 693 145 145 260 53 53
6000 318 76 76 635 122 122 238 45 45

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

500 2643 7575 2643 5287 12120 5287 1983 4446 1983
1000 1322 1894 1322 2643 3030 2643 991 1112 991
1500 881 842 842 1762 1347 1347 661 494 494
2000 661 473 473 1322 758 758 496 278 278
2500 529 303 303 1057 485 485 397 178 178
3000 441 210 210 881 337 337 330 124 124
3500 378 155 155 755 247 247 283 91 91
4000 330 118 118 661 189 189 248 69 69
4500 294 94 94 587 150 150 220 55 55
5000 264 76 76 529 121 121 198 44 44
5500 240 63 63 481 100 100 180 37 37
6000 220 53 53 441 84 84 165 31 31

ly mm4 = 	 60200
lz mm4 =	 88780
Sc mm =	 21.9
St mm =	 20.22
A mm2 =	 387.4

ly mm4 = 	177570
lz mm4 =	355400
Sc mm =	 41.3
St mm =	 41.3
A mm2 =	 574.9

* Toutes les capacités de charge sont exprimées en NEWTON (N). La charge calculée à partir d’une contrainte admissible est basée sur la 
limite élastique du matériau, un coefficient de sécurité supplémentaire égal à 2 est donc recommandé.

zul = 160 N/mm
fzul = l/200



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données de charge relatives aux consoles CADDY ERISTRUT

KC15 (CLDC) – 41x41 mm – t = 1.5 mm

KC25 (CDC) – 21x41 mm – t = 2.5 mm

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C cas de charge D
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

150 1647 2096 1647 1647 2794 1647 823 3555 823 823 1048 823
200 1235 1179 1179 1235 1572 1235 618 2000 618 618 589 589
250 988 754 754 988 1006 988 494 1280 494 494 377 377
300 823 524 524 823 699 699 412 889 412 412 262 262
350 706 385 385 706 513 513 353 653 353 353 192 192
400 618 295 295 618 393 393 309 500 309 309 147 147
450 549 233 233 549 310 310 274 395 274 274 116 116

L
(mm)

cas de charge A cas de charge B cas de charge C cas de charge D
F à partir 

d’une 
contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

150 2182 2800 2182 2182 3733 2182 1091 4750 1091 1091 1400 1091
200 1637 1575 1575 1637 2100 1637 818 2672 818 818 787 787
250 1309 1008 1008 1309 1344 1309 655 1710 655 655 504 504
300 1091 700 700 1091 933 933 546 1187 546 546 350 350
350 935 514 514 935 686 686 468 872 468 468 257 257
400 818 394 394 818 525 525 409 668 409 409 197 197
450 727 311 311 727 415 415 364 528 364 364 156 156

ly mm4 = 	 7485
lz mm4 =	 34290
Sc mm =	 10.905
St mm =	 9.696
A mm2 =	 125.5

ly mm4 = 	 9999
lz mm4 =	 51980
Sc mm =	 10.826
St mm =	 9.775
A mm2 =	 190.61

* Toutes les capacités de charge sont exprimées en NEWTON (N). La charge calculée à partir d’une contrainte admissible est basée sur la 
limite élastique du matériau, un coefficient de sécurité supplémentaire égal à 2 est donc recommandé.

zul = 160 N/mm
fzul = l/200
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données de charge relatives aux consoles CADDY ERISTRUT

KCC25 (CDDC) – 2x21x41 mm – t = 2.5 mm
L

(mm)
cas de charge A cas de charge B cas de charge C cas de charge D

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

300 2921 3949 2921 2921 5266 2921 1461 6700 1461 1461 1975 1461
350 2504 2902 2504 2504 3869 2504 1252 4922 1252 1252 1451 1252
400 2191 2222 2191 2191 2962 2191 1096 3769 1096 1096 1111 1096
450 1948 1755 1755 1948 2340 1948 974 2978 974 974 878 878
500 1753 1422 1422 1753 1896 1753 876 2412 876 876 711 711
550 1594 1175 1175 1594 1567 1567 797 1993 797 797 588 588
600 1461 987 987 1461 1316 1316 730 1675 730 730 494 494
700 1252 725 725 1252 967 967 626 1231 626 626 363 363
750 1169 632 632 1169 843 843 584 1072 584 584 316 316

ly mm4 = 	 56420
lz mm4 =	103960
Sc mm =	 20.6
St mm =	 20.6
A mm2 =	 381.2

* Toutes les capacités de charge sont exprimées en NEWTON (N). La charge calculée à partir d’une contrainte admissible est basée sur la 
limite élastique du matériau, un coefficient de sécurité supplémentaire égal à 2 est donc recommandé.

zul = 160 N/mm
fzul = l/200



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

Données de charge relatives aux consoles CADDY ERISTRUT

KA25 (CAC) – 41x41 mm – t = 2.5 mm
L

(mm)
cas de charge A cas de charge B cas de charge C cas de charge D

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

F à partir 
d’une 

contrainte 
admissible

(N)*

F à partir 
d’une 

déformation 
admissible

(N)*

Charge 
admissible 

(N)

150 6351 16856 6351 6351 22475 6351 3176 28595 3176 3176 8428 3176
200 4764 9482 4764 4764 12642 4764 2382 16085 2382 2382 4741 2382
250 3811 6068 3811 3811 8091 3811 1905 10294 1905 1905 3034 1905
300 3176 4214 3176 3176 5619 3176 1588 7149 1588 1588 2107 1588
350 2722 3096 2722 2722 4128 2722 1361 5252 1361 1361 1548 1361
400 2382 2370 2370 2382 3161 2382 1191 4021 1191 1191 1185 1185
450 2117 1873 1873 2117 2497 2117 1059 3177 1059 1059 936 936
500 1905 1517 1517 1905 2023 1905 953 2574 953 953 759 759
550 1732 1254 1254 1732 1672 1672 866 2127 866 866 627 627
600 1588 1054 1054 1588 1405 1405 794 1787 794 794 527 527
650 1466 898 898 1466 1197 1197 733 1523 733 733 449 449
700 1361 774 774 1361 1032 1032 681 1313 681 681 387 387
750 1270 674 674 1270 899 899 635 1144 635 635 337 337

1000 953 379 379 953 506 506 476 643 476 476 190 190
1200 794 263 263 794 351 351 397 447 397 397 132 132
1500 635 169 169 635 225 225 318 286 286 318 84 84
2000 476 95 95 476 126 126 238 161 161 238 47 47

ly mm4 = 	 60200
lz mm4 =	 88780
Sc mm =	 21.09
St mm =	 20.22
A mm2 =	 287.4

* Toutes les capacités de charge sont exprimées en NEWTON (N). La charge calculée à partir d’une contrainte admissible est basée sur la 
limite élastique du matériau, un coefficient de sécurité supplémentaire égal à 2 est donc recommandé.

zul = 160 N/mm
fzul = l/200



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Fixations, attaches et supports

INFORMATIONS TECHNIQUES

ATTACHES EN ACIER RESSORT

Description 
Les attaches CADDY sont fabriquées 
à partir d’acier ressort traité 
thermiquement, sous la forme 
d’un système de fixation simple 
ou combiné, elles s’appliquent 
principalement aux applications sur 
des poutres en acier.
Le procédé de fixation utilise 
la force élastique, des charges 
pouvant aller jusqu’à 90 kg (avec 
un facteur de sécurité de 4 :1, sauf 
indication contraire) peuvent être 
supportées par la force de serrage.

Conseils relatifs à l’installation
L’installation des attaches d’acier 
ressort CADDY est simple et facile :
Chaque boîte de produit contient 
une feuille d’instruction comportant 
les informations techniques 
appropriées.

Directives élémentaires 
CADDY NE RECOMMANDE PAS 
D’INSTALLER LES ATTACHES 
CADDY SUR LES PROFILES EN 
ALUMINIUM :
•	L’aluminium étant un matériau 

tendre, l’effet de serrage en sera 
réduit.

•	Le raccordement bimétallique 
entre les attaches revêtues de 
zinc et l’aluminium pourrait 
engendrer une réaction 
galvanique corrosive à l’origine de 
la corrosion de l’aluminium.

•	Les attaches en acier ressort sont 
destinées à un usage intérieur 
dans des environnements non 
corrosifs. Les attaches en acier 
doux peuvent être utilisées à l’air 
libre dans des environnements 
humides ou faiblement corrosifs. 
À ne pas utiliser dans certaines 
zones, par exemple, au-dessus 
des piscines couvertes, etc. Les 
attaches CADDY ne doivent pas 
être réutilisées après leur retrait.

NE JAMAIS APPLIQUER DE 
GALVANISATION PAR IMMERSION À 
CHAUD À DES ATTACHES EN ACIER 
À RESSORT :
•	Sinon, la force de maintien de 

l’acier ressort sera nulle ou 
diminuée.

•	Une protection appropriée contre 
la corrosion a déjà été appliquée.

“ATTACHES A VISSER”

Description 
Pour l’installation de ce type de 
fixation CADDY, il faut prendre 
certains détails techniques en 
considération.
En particulier, le couple de serrage 
requis, comme indiqué dans les 
informations techniques requises.

Conseils relatifs à l’installation
La vis en acier de classe 8.8 à haute 
résistance à la traction possède un 
point de contact à cône creux ou 
bombé, conformément à la norme 
EN ISO 4753 (CP).
Cette particularité permet d’assurer 
une force de pression constante 
avec une grande résistance au 
desserrage ou au dévissage.
La résistance d’une fixation à visser 
est déterminée par le couple requis.
En serrant le boulon, une contrainte 
initiale F1 s’exerce sur l’attache.
Si la contrainte initiale F1 et la 
charge F2 ont lieu sur le même 
axe ou sont proches de ce dernier 
ou bien si elles sont proches l’une 
de l’autre, la formule suivante 
s’applique :

Serrage indirect
Dans cette application, les forces
de serrage de la vis sont 
transférées sur l’élément de 
serrage.
Les boulons soumis à une 
contrainte de traction sont en acier 
à haute résistance de qualité 8.8, 
conformément à la norme DIN ISO 
939.
Dans la plupart des applications, le 
serrage des composants de serrage 
CADDY s’effectue avec des
clés plates ou clés à œil. Le tableau 
ci-dessous indique une « valeur 
directrice » basée sur l’expérience 
pratique pour la force et l’effet de 
levier requis pour les qualités 6.8
et 8.8.

Explication du schéma :
- pré-tension - Fv
- force de serrage - Fk
- tension max. du ressort - Fmax
- plage de serrage - Fb
- action utilisable du ressort - Mn

N’insérer aucun composant 
secondaire entre la poutre et 
l’attache CADDY.

L’acier à haute résistance à la 
traction du boulon de classe 8.8, 
norme EN ISO 898-1.

Une inclinaison de 15 degrés au 
maximum par rapport à l’axe 
vertical est acceptable.

Code A (mm) N

2H4 2-3 700

4H24 3-8 900

4H58 8-14 900

4H912 14-20 900

Taille 
de vis

Force 
manuelle

(N)

Longueur 
de la clé 

(mm)

M6 375 110

M8 380 120

M10 390 170

M12 400 260

M16 430 530

Code A (mm) M N

4H24i 3-8 M6 150

4H58i 8-14 M6 150

Nm 7-14



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

PIE Pieds supports.
Pour l’installation des hélicoïdes 
tubulaires TCBB/TCBT et TTT. 
Jeu de deux pièces.

Modèle A B ØC D ØE F G J N

PIE-250 232 180 10,5 200 10,5 14 24 115 2

PIE-315 389 250 10,5 250 10,5 14 24 188 4

PIE-355 352 224 10,5 224 10,5 14 24 172 4

PIE-400 348 280 12 280 12 14 24 135 2

PIE-450 384 315 12 315 12 14 24 155 2

PIE-500 425 315 12 315 12 14 24 135 2

PIE-560 475 355 12,5 355 12,5 17 30 155 2

PIE-630 520 400 12,5 400 12,5 17 30 175 2

PIE-710 480 400 14 433 15 22 45 135 3

PIE-800 600 555 12 473 12 32 50 155 4

Pour montage horizontal

Modèle A B ØC D ØE F G J Nombre 
de trous

Poids
(kg)

PIE SOP.TGT/THGT-400 348 280 12 280 12 14 24 135 2 0,6

PIE SOP.TGT/THGT-450 384 315 12 315 12 14 24 155 2 0,9

PIE SOP.TGT/THGT-500 425 315 12 315 12 14 24 135 2 0,8

PIE SOP.TGT/THGT-560 475 355 12,5 355 12,5 17 30 155 2 1,3

PIE SOP.TGT/THGT-630 520 400 12,5 400 12,5 17 30 175 2 1,6

PIE SOP.TGT/THGT-710 480 400 14 433 15 22 45 135 3 1,9

PIE SOP.TGT/THGT-800 600 555 12 473 12 32 50 155 4 2,5

PIE SOP.TGT/THGT-900 840 740 16 540 16 30 60 290 5 7,6

PIE SOP.TGT/THGT-1000 950 880 16 573 13 35 60 300 6 8,3

PIE SOP.TGT/THGT-1250 1100 1030 16 714 13 35 60 280 6 10

Pour montage vertical

Modèle A B ØC D ØE F G H Poids
(kg)

PIE SOP.TGT/THGT-400 V 450 410 12 280 3x137 20 40 210 1,6

PIE SOP.TGT/THGT-450 V 495 455 12 305 3x152 20 40 225 1,8

PIE SOP.TGT/THGT-500 V 425 385 12 335 3x128 20 40 155 1,6

PIE SOP.TGT/THGT-560 V 470 430 12 365 3x143 20 40 160 1,8

PIE SOP.TGT/THGT-630 V 520 480 12 400 3x160 20 40 175 2

PIE SOP.TGT/THGT-710 V 500 430 13 468 4x107,5 30 45 180 2,9

PIE SOP.TGT/THGT-800 V 532 486 12 490 3x162 20 40 165 2,6

PIE SOP.TGT/THGT-900 V 864 840 15 562 4x200 40 60 322 9,8

PIE SOP.TGT/THGT-1000 V 974 800 13 633 4x220 40 60 360 12,5

PIE SOP.TGT/THGT-1250 V 1032 932 13 745 4x233 40 60 316 16

PIE SOP.TGT/THGT Pieds supports.
Pour l’installation des hélicoïdes 
tubulaires TGT/TGHT.
Jeu de deux pièces.



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

ACOP.BRIDA Bride circulaire avec manchette souple.
Pour l’installation des hélicoïdes 
tubulaires TCBB/TCBT et TTT.

Modèle ØA B ØC ØD ØE N
Nombre
de trous

ACOP.BRIDA-250 323 164 292 250 10   4

ACOP.BRIDA-315 386 164 355 315 10   8

ACOP.BRIDA-355 426 164 395 355 10   8

ACOP.BRIDA-400 487 164 450 400 12   8

ACOP.BRIDA-450 537 164 500 450 12   8

ACOP.BRIDA-500 595 164 560 500 12 12

ACOP.BRIDA-560 655 164 620 560 12 12

ACOP.BRIDA-630 725 164 690 630 12 12

ACOP.BRIDA-710 806 185 770 710 12 16

ACOP.BRIDA-800 896 185 860 800 12 16

ARO BRIDA COMPACT Bride circulaire pour manchette souple.
Pour l’installation des hélicoïdes 
tubulaires TCBB/TCBT et TTT.

E

Modèle ØA B ØC ØD ØE N
Nombre 
de trous

ARO BRIDA COMPACT-250 323 55 292 250 10   4

ARO BRIDA COMPACT-315 386 55 355 315 10   8

ARO BRIDA COMPACT-355 426 55 395 355 10   8

ARO BRIDA COMPACT-400 487 55 450 400 12   8

ARO BRIDA COMPACT-450 537 55 500 450 12   8

ARO BRIDA COMPACT-500 595 55 560 500 12 12

ARO BRIDA COMPACT-560 655 55 620 560 12 12

ARO BRIDA COMPACT-630 725 55 690 630 12 12

ARO BRIDA COMPACT-710 806 60 770 710 12 16

ARO BRIDA COMPACT-800 896 60 860 800 12 16

E

Modèle ØA B ØC ØD ØE N
Nombre 
de trous

Poids
(kg)

ARO BRIDA TGT/THGT-400 N 487 55 450 400 12 8 2,0

ARO BRIDA TGT/THGT-450 N 537 55 500 450 12 8 2,2

ARO BRIDA TGT/THGT-500 N 595 55 560 500 12 12 2,5

ARO BRIDA TGT/THGT-560 N 655 55 620 560 12 12 2,8

ARO BRIDA TGT/THGT-630 N 725 55 690 630 12 12 3,2

ARO BRIDA TGT/THGT-710 N 806 60 770 710 12 16 4,6

ARO BRIDA TGT/THGT-800 N 896 60 860 800 12 16 5,2

ARO BRIDA TGT/THGT-900 N 1006 60 970 900 12 16 6,1

ARO BRIDA TGT/THGT-1000 N 1105 60 1070 1000 15 16 8,0

ARO BRIDA TGT/THGT-1120 N 1225 65 1190 1120 15 20 9,4

ARO BRIDA TGT/THGT-1250 N 1355 65 1320 1250 15 20 10,5

ARO BRIDA TGT/THGT-1400 N 1508 65 1470 1400 15 20 11,88

ARO BRIDA TGT/THGT-1600 N 1725 65 1680 1600 19 24 14,6

Bride circulaire pour manchette souple.
Pour l’installation des hélicoïdes 
tubulaires TGT et THGT.

ARO BRIDA TGT/THGT N
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

IBR Bride rectangulaire.

Modèle A B C D E F

IBR-200 198 220 240 400 420 440

IBR-225 248 270 290 500 520 540

IBR-250 298 320 340 500 520 540

IBR-285 298 320 340 600 620 640

IBR-315 348 370 390 600 620 640

IBR-355 398 420 440 700 720 740

IBR-400 498 520 540 800 820 840

IBR-450 498 520 540 1000 1020 1040

Ø9

D
E
F

A B C

Modèle A B C D E F

IAE - 200 198 220 240 400 420 440

IAE - 225 248 270 290 500 520 540

IAE - 250 298 320 340 500 520 540

IAE - 285 298 320 340 600 620 640

IAE - 315 348 370 390 600 620 640

IAE - 355 398 420 440 700 720 740

IAE - 400 498 520 540 800 820 840

IAE - 450 498 520 540 1000 1020 1040

Longueur maximale : 135 mm

Ø9

D
E
F

A B C

IAE Manchette souple rectangulaire.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

Manchette souple circulaire.
Certification F400-120.

ACOPEL F400 N

Modèle ØA B

ACOPEL F400-120/160 N 115 160

ACOPEL F400-140/160 N 128 160

ACOPEL F400-160/160 N 163 160

ACOPEL F400-180/160 N 190 160

ACOPEL F400-200/160 N 203 160

ACOPEL F400-225/160 N 227 160

ACOPEL F400-250/160 N 260 160

ACOPEL F400-280/160 N 283 160

ACOPEL F400-315/160 N 323 160

ACOPEL F400-355/160 N 365 160

ACOPEL F400-400/160 N 410 160

ACOPEL F400-450/160 N 458 160

ACOPEL F400-500/160 N 510 160

ACOPEL F400-560/160 N 568 160

ACOPEL F400-630/160 N 640 160

ACOPEL F400-710/180 N 721 180

ACOPEL F400-800/180 N 809 180

ACOPEL F400-900/180 N 909 180

ACOPEL F400-1000/180 N 1010 180

ACOPEL F400-1250/200 N 1260 200

ACOPEL F400-1400/200 N 1410 200

ACOPEL F400-1600/200 N 1610 200

Manchette souple circulaire ATEX.ACOPEL EX N

B

A

B

A

Modèle ØA B

ACOPEL EX-160/160 N 163 160

ACOPEL EX-200/160 N 203 160

ACOPEL EX-225/160 N 227 160

ACOPEL EX-250/160 N 260 160

ACOPEL EX-280/160 N 283 160

ACOPEL EX-315/160 N 323 160

ACOPEL EX-355/160 N 365 160

ACOPEL EX-400/160 N 410 160

ACOPEL EX-450/160 N 458 160

ACOPEL EX-500/160 N 510 160

ACOPEL EX-560/160 N 568 160

ACOPEL EX-630/160 N 640 160

ACOPEL EX-710/180 N 721 180

ACOPEL EX-800/180 N 809 180

ACOPEL EX-900/180 N 909 180

ACOPEL EX-1000/180 N 1010 180

ACOPEL EX-1250/200 N 1260 200

ACOPEL EX-1400/200 N 1410 200

ACOPEL EX-1600/200 N 1610 200



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

Modèle Poids du ventilateur A B C

KSE-45 40 – 100 kg 25 30 M8

KSE-70 80 – 200 kg 35 40 M8

KSE Plots anti-vibratiles.
(1 KSE = jeu de 4 pièces).

P1
P2

P4
P3

P Pattes de fixation.
Fixation par tiges filetées Ø 8 mm. 
Charge des plots 250 kg. 
Dureté : 40/45 Shore.
Jeu de 4 pièces.

PAVZ Plots anti-vibratiles en élastomère, 
permettant de réduire la transmission 
des vibrations à l’installation.
Température d’utilisation : -30ºC/+70ºC.
(1 PAVZ = jeu de 4 pièces).

Modèle A B C D E F Charge*
(kg)

PAVZ-60 SH 45 60 90 24 76 M6 6,2 15

PAVZ-60 SH 60 60 90 24 76 M6 6,2 25

PAVZ-60 SH 75 60 90 24 76 M6 6,2 45

PAVZ-80 SH 45 80 120 27 100 M8 8,2 45

PAVZ-80 SH 60 80 120 27 100 M8 8,2 80

PAVZ-80 SH 75 80 120 27 100 M8 8,2 130

PAVZ-100 SH 45 100 148 28 124 M10 10,2 105

PAVZ-100 SH 60 100 148 28 124 M10 10,2 180

PAVZ-100 SH 75 100 148 28 124 M10 10,2 247

PAVZ-150 SH 45 150 214 39 182 M14 12,2 149

PAVZ-150 SH 60 150 214 39 182 M14 12,2 286

PAVZ-150 SH 75 150 214 39 182 M14 12,2 390

* Charge maximum par plot 

ISA Supports antivibratoires
(1 ISA = 4 supports).

90
67

C
B

20
A13x9
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

Plots antivibratiles.AM (AVM)

Dimensions AM-25 à AM-125 Dimensions AM-150 à AM-550

B

A

C

Support
(non fourni 
par S&P)

Plots
antivibratiles

AM

Pour une installation correcte, 
A doit être supérieure à B (A>B)

Model Charge maxi. 
(Kg)/Avm

Model Charge maxi. 
(Kg)/Avm

AM-25M 25 AM-150M 150

AM-50M 50 AM-200M 200

AM-75M 75 AM-250M 250

AM-100M 100 AM-350M 350

AM-125M 125 AM-450M 450

AM-550M 550

* 	Diviser le poids total du ventilateur par 4 et sélectionner le modèle de plots antivibratiles correspondant le mieux à la charge.
	 Ex. : THGT-4-900, avec accessoires, poids 300 kg. 300/4=75 kg. il faut choisir 4 x AM100 avec 15 mm déflection.

Déflection

Montage de plots antivibratiles AM
Il est recommendé d’installer les plots antivibratiles pour les modèles avec virole courte  sur un 
support (non fourni par S&P).

Déflection en mm

C
ha

rg
e 

en
 K

g

Modèle TGT, THGT A (mm) C (mm)

400 250 60

450 250 70

500 250 70

560 280 80

630 280 80

710 380 80

800 380 90

900 450 100

1000 450 100

1250 500 100

Déflection AM-25M à 125M

Déflection en mm

C
ha

rg
e 

en
 K

g

Déflection AM-150M à 550M
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

CSU ISOLE Collier support isolé.
2 demi-colliers en acier galvanisé pour 
le montage des conduits rigides, 2 vis de 
serrage un côté muni d’une fermeture 
rapide avec sécurité (pour fixation 
verticale ouverture vers le bas), écrou 
d’embase M8, hauteur 8 mm, isogaine 
EPDM résistant au vieillissement.

Modèle Ø
(mm)

CSU 80 ISOLE 80

CSU 100 ISOLE 100

CSU 125 ISOLE 125

CSU 160 ISOLE 160

CSU 200 ISOLE 200

CSU 250 ISOLE 250

CSU 315 ISOLE 315

Modèle Ø
(mm)

CSU 355 ISOLE 355

CSU 400 ISOLE 400

CSU 450 ISOLE 450

CSU 500 ISOLE 500

CSU 560 ISOLE 560

CSU 630 ISOLE 630

CSU 710 ISOLE 710

CX Collier de serrage réglable.

Modèle Ø
(mm)

CX 80/125 80/125

CX 125/215 125/215

CX 250 125/250

CX 315 300/315

COF Collier de serrage fil.
Collier fixe en fil d’acier zingué diamètre 
2 mm, vis de serrage tête hexagonale de 
8 mm acier zingué.

Modèle Ø
(mm)

COF 80 80

COF 100 100

COF 125 125

COF 150 150

Modèle Dimensions (mm) Charge
(Kg)

Déflection
(mm)B F H Ø A C

TM 25 75 55 100 12 M8 25 24±3,0

TM 50 75 55 100 12 M8 50 24±3,0

TM 75 75 55 100 12 M8 75 24±3,0

TM 100 75 55 100 12 M8 100 24±3,0

TM 125 75 55 100 12 M8 125 24±3,0

TM (AVH) Plots antivibratiles pour suspension au 
plafond.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Pieds supports, manchettes souples, brides, antivibratiles

Modèle Largeur 
(mm)

Longueur 
(m)

PVC 50/33 50 33

PVC 50/33 Bande adhésive en PVC.
Longueur : 33 m.

Modèle Poids 
(kg)

Composition

MA1 1 Acrylic

MA2 6 Acrylic

MASILLA Pâte à joints.

Joint d’étanchéité.EDP

Modèle Conduits Ø
(mm)

EDP 80/200 80-100-125-150-160-200

EDP 250/500  250-315-355-400-450-500

Modèle Largeur 
(mm)

Longueur 
(m)

BA 50/10 50 10

BA 50/50 50 50

BA-50 Bande alu adhésive.
Largeur 50 mm.
Rouleau de 10 m.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Silencieux

SIL Silencieux circulaire.
Atténuation des bruits de ventilation dans 
les réseaux circulaires de ventilation et 
de conditionnement d’air.
•	Corps extérieur en acier galvanisé.
•	Tôle perforée en acier galvanisée.
•	Piquages avec joints “Véloduct”.

SIL-CZ	

SIL-CZO

Silencieux circulaire.

SIL CZ
Fabriqués en tôle d’acier galvanisé Z200, 
d’épaisseur 0,8 mm.
Bride de montage avec écrous sertis.
Isolant M0 exn laine minérale de 70 kg/m3 
avec voile de protection contre l’érosion.

SIL CZO
Comme SIL CZ mais avec noyau central 
pour augmenter l’efficacité acoustique.
Option : exécution en acier inoxydable.

SIL-CZ / SIL-CZO

L

FED

L

FED Y

SIL CZ L

FED

L

FED Y

SIL CZO

Modèle ØA
(mm)

ØB
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

Poids
(kg)

Atténuation en dB

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

SIL 125 125 225 600 700 5,08 4 6 10 19 28 33 25 18

SIL 160 160 250 600 700 6,53 2 4 8 16 26 26 23 10

SIL 200 200 300 600 700 8,63 0 3 7 16 22 20 13 10

SIL 250 250 355 600 700 12,9 1 2 6 13 19 15 8 6

SIL 315 315 415 600 700 14,5 0 1 4 10 12 7 4 4

SIL 355 355 450 900 1050 16,9 1 2 6 14 18 12 6 5

SIL 400 400 500 900 1050 16,9 1 2 5 13 15 8 3 2

SIL 450 450 560 900 1050 22,4 1 2 5 13 13 6 4 3

SIL 500 500 630 900 1050 26,4 1 2 4 13 11 3 4 2

SIL 560 560 670 900 1050 26,5 2 4 7 12 12 12 10 2

SIL 630 630 710 900 1100 30,4 1 1 4 10 11 8 9 6

SIL 710 710 900 900 1140 55,0 2 3 9 13 5 2 3 2

Ø
nominal

(mm)

ØD
(mm)

ØE
(mm)

ØF
(mm)

Ecrous sertis ØY
(mm)

L

ØDx1  ØDx1,5  ØDx2nº Type

400 400 540 450 8 M10 200 400 600 800

450 450 610 500 8 M10 250 450 675 900

500 500 660 560 12 M10 250 500 750 1000

560 560 720 620 12 M10 300 560 840 1120

630 630 790 690 12 M10 300 630 945 1260

710 710 870 770 16 M10 380 710 1065 1420

800 800 1000 860 16 M10 380 800 1200 1600

900 900 1100 970 16 M12 380 900 1350 1800

1000 1000 1200 1070 16 M12 650 1000 1500 2000

1120 1120 1320 1190 20 M15 650 1120 1680 2240

1250 1250 1450 1320 20 M12 650 1250 1875 2500

1400 1400 1600 1470 20 M15 650 1400 2100 2800

1600 1600 1800 1680 24 M12 650 1600 2400 3200



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Silencieux

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz 8000Hz

SIL-CZO-400
10 1 4 11 20 18 14 11
15 2 6 15 31 27 19 14
20 2 9 20 37 35 23 16

SIL-CZO-450
10 1 6 14 21 19 13 9
15 2 7 19 31 28 18 12
20 3 10 23 39 36 21 15

SIL-CZO-500
10 2 5 13 20 16 11 8
15 3 7 19 29 24 14 10
20 3 10 24 38 32 18 12

SIL-CZO-560
10 1 6 15 21 17 11 8
15 3 9 22 32 27 15 11
20 2 12 27 41 35 18 12

SIL-CZO-630
10 1 6 15 19 16 10 8
15 2 9 22 29 23 14 10
20 3 11 27 37 29 15 12

SIL-CZO-710
10 2 7 15 20 18 12 10
15 3 11 22 31 25 13 11
20 5 14 29 41 32 18 15

SIL-CZO-800
10 3 9 12 17 15 9 8
15 6 13 18 26 22 12 11
20 6 16 29 35 26 15 12

SIL-CZO-900
10 4 8 15 16 11 8 7
15 5 12 20 24 16 10 9
20 7 17 30 34 20 12 11

SIL-CZO-1000
10 8 14 20 24 21 14 10
15 10 22 30 37 29 16 12
20 13 28 39 47 38 19 13

SIL-CZO-1120
10 6 13 20 21 14 8 7
15 10 19 29 33 20 11 10
20 14 26 36 42 24 13 11

SIL-CZO-1250
10 7 12 18 19 10 6 6
15 10 18 26 29 14 9 7
20 13 25 35 37 17 11 9

SIL-CZO-1400*
10 7 11 17 16 13 11 8
15 8 13 19 18 15 13 9
20 9 15 21 20 17 14 10

SIL-CZO-1600*
10 8 12 16 15 13 11 8
15 9 14 19 18 15 13 9
20 10 16 21 20 17 14 10

* Valeurs calculées à ± 1dB.

SIL-CZO
(ØDx1)

Vitesse d’air 
5 m/s

Vitesse d’air 
10 m/s

Vitesse d’air 
15 m/s

Ø Débit 
(m3/h)

Pertes de 
charge (Pa)

Débit 
(m3/h)

Pertes de 
charge (Pa)

Débit 
(m3/h)

Pertes de 
charge (Pa)

400 1.700 5 3.400 24 5.100 64
450 2.000 6 4.000 25 6.000 66
500 2.700 7 5.400 30 8.100 65
560 3.200 4 6.400 16 9.600 42
630 4.400 4,5 8.800 18 13.100 39
710 5.100 3 10.200 10 15.300 23
800 7.000 4 14.000 14 21.000 36
900 9.400 3 18.800 18 28.200 55

1000 8.200 3 16.300 10 24.500 27
1120 11.800 4 23.500 16 35.300 42
1250 16.100 5 32.200 23 48.300 56
1400 21.700 7 43.500 26 65.200 54
1600 30.200 10 60.400 32 90.700 61

SIL-CZO
(ØDx2)

Vitesse d’air 
5 m/s

Vitesse d’air 
10 m/s

Vitesse d’air 
15 m/s

Ø Débit 
(m3/h)

Pertes de 
charge (Pa)

Débit 
(m3/h)

Pertes de 
charge (Pa)

Débit 
(m3/h)

Pertes de 
charge (Pa)

400 1.700 10 3.400 39 5.100 92
450 2.000 11 4.000 40 6.000 94
500 2.700 12 5.400 47 8.100 98
560 3.200 6 6.400 26 9.600 60
630 4.400 7 8.800 29 13.100 61
710 5.100 4,5 10.200 16 15.300 39
800 7.000 5,5 14.000 23 21.000 61
900 9.400 5 18.800 28 28.200 85

1000 8.200 5 16.300 15 24.500 41
1120 11.800 5 23.500 23 35.300 65
1250 16.100 7 32.200 35 48.300 89
1400 21.700 9 43.500 41 65.200 93
1600 30.200 14 60.400 52 90.700 104

SIL-CZ
Ø

du silencieux
Longueur des silencieux

ØDx1 ØDx1,5 ØDx2
400 16 23 29
450 20 26 34
500 23 31 40
560 26 36 47
630 32 46 60
710 42 58 75
800 50 70 90
900 80 101 122

1000 115 137 160
1120 134 160 186
1250 159 191 223
1400 218 270 322
1600 290 434 578

SIL-CZO
Ø

du silencieux
Longueur des silencieux

ØDx1 ØDx1,5 ØDx2
400 20 27 35
450 24 31 41
500 29 39 50
560 33 46 60
630 44 64 84
710 57 78 101
800 66 93 120
900 107 135 163

1000 149 178 208
1120 174 208 226
1250 206 248 289
1400 283 351 418
1600 377 564 751

125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz 8000Hz

SIL-CZ-400
10 0 4 10 13 8 8 5
15 1 5 14 19 12 10 8
20 2 7 18 24 15 12 9

SIL-CZ-450
10 1 4 12 12 9 6 6
15 1 6 17 17 13 9 8
20 1 7 21 21 15 10 8

SIL-CZ-500
10 0 4 13 11 9 6 5
15 1 6 18 17 12 9 7
20 2 8 23 21 14 11 8

SIL-CZ-560
10 0 4 14 11 8 5 4
15 2 7 20 15 11 8 5
20 1 9 24 19 14 10 7

SIL-CZ-630
10 1 5 14 10 9 5 5
15 2 7 20 14 12 8 6
20 2 9 25 17 14 10 7

SIL-CZ-710
10 1 5 12 9 7 5 5
15 2 7 18 11 9 6 7
20 4 9 24 14 11 8 8

SIL-CZ-800
10 3 7 9 8 6 5 4
15 5 10 13 12 9 7 7
20 6 13 22 14 10 9 7

SIL-CZ-900
10 3 7 13 8 6 5 4
15 5 11 16 11 7 7 5
20 6 14 23 13 9 7 6

SIL-CZ-1000
10 3 8 12 8 4 4 4
15 5 12 17 10 6 6 5
20 6 16 23 12 7 7 6

SIL-CZ-1120
10 3 8 13 7 5 4 3
15 5 12 18 8 6 5 4
20 6 15 23 10 7 6 6

SIL-CZ-1250
10 3 9 13 7 4 4 3
15 6 12 17 8 5 5 4
20 8 17 22 10 6 6 5

SIL-CZ-1400*
10 6 12 16 10 8 7 6
15 7 13 17 11 9 8 6
20 8 14 18 12 10 9 7

SIL-CZ-1600*
10 7 12 16 10 8 7 6
15 7 13 17 11 9 8 6
20 8 15 18 12 10 9 7

* Valeurs calculées à ± 1dB.

Pertes de charge des SIL-CZO

Poids des SIL-CZ et SIL-CZO

Atténuations des SIL-CZ et SIL-CZO
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air

Modèle A B C D E F G Poids
(kg)

IAA-200 1000 400 200 420 220 440 240 18,6

IAA-225 1000 500 250 520 270 540 290 23,0

IAA-250 1000 500 300 520 320 540 340 23,0

IAA-285 1000 600 300 620 320 640 340 28,2

IAA-315 1000 600 350 620 370 640 390 30,0

IAA-355 1000 700 400 720 420 740 440 34,6

IAA-400 1000 800 500 820 520 840 540 44,2

IAA-450 1000 1000 500 1020 520 1040 540 56,0
B

A

Ø 9

C E G

D

F

IAA Silencieux à baffles
	− Silencieux du type dissipatif à baffles 
parallèles.

	− Tous les silencieux ont une longueur  
de 1 mètre.

200
285
315
400
450
355
225/250

500250125 8000 Hz400020001000

dB 30

10

15

20

25

0

5
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air

APPLICATION

•	L’air doit circuler depuis les pièces sèches vers les pièces 
humides; pour cela les salons, salles à manger et chambres 
doivent disposer d’ouvertures pour l’amenée extérieure.

•	Les entrées d’air doivent être placées à au moins 1,80 m du 
sol.

VARIANTE DE MONTAGE

SUR CAISSON DE VOLET ROULANT SUR MENUISERIE

Entrée d’air

Ex
té

ri
eu

r

In
té

ri
eu

r

Ex
té

ri
eu

r

In
té

ri
eu

r

Capuchon
de façade

Entrée d’air

COTES DE RÉSERVATION ET FIXATION

372

354

160 160

1210
R R

Réaliser 2 mortaises (R) de 160x12 mm avec une distance entre elles de 10 mm.
L’entrée d’air doit être fixée avec les 3 points de fixation indiqués.

R : Mortaise
	 Points de fixation

276

250

R15 ó 12

Modèles EC-N 22 et 30

Réaliser 1 mortaise (R) de 250x15 ou 12mm
L’entrée d’air doit être fixée avec les 2 points de fixation indiqués.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air autoréglables

TYPES D’ENTREES D’AIR

Entrées d’air auto-réglables :
Le débit d’air circulant au travers de l’entrée d’air est constant. 
Un élément flexible positionné dans le flux d’air limite l’effet 
courant d’air lié à l’action du vent sur la façade.
Entrées d’air hygroréglables :

Le débit d’air circulant au travers de l’entrée d’air dépend 
de l’humidité relative de l’air intérieur. Un volet piloté par un 
capteur d’humidité est positionné dans le flux d’air. Il varie 
proportionnellement à l’hygrométrie en passant du débit 
minimum de 6 m3/h jusqu’au débit maximun de 45 m3/h,
en réduisant les pertes énergetiques.

20 30 40 50 60 70 80

50

40
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10

0

Humidité relative HR%

D
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it 
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3 /

h

Fonctionnement (a 20 Pa)

VARIANTE DE MONTAGE

Grille de façade

EN TRAVERSEE DE MUR MUR

AVEC SILENCIEUX

In
té

ri
eu

r

Ex
té

ri
eu

r

In
té

ri
eu

r

Entrée 
d’air

Entrée 
d’air

SANS SILENCIEUX

Ex
té

ri
eu

r

Capuchon 
de façade



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air autoréglables

Entrées d’air autoréglables, fabriquées 
en polystyrène de couleur blanche. 
D’autres couleurs sont disponibles  sur 
commande. Elles assurent la rénovation 
de l’air dans les logements au travers 
des pièces principales (salons, salles à 
manger, chambres). Elles permettent 
d’obtenir des débits d’air de 22, 30 ou 
45 m3/h. Elles s’installent soit sur les 
menuiseries (2 mortaises de 160 mm 
x 12 mm) soit montées sur un manchon 
de traversée murale. L’entrée d’air EC-N 
est associée à un capot intégrant une 
grille anti-moustiques.

EC-N 

Entrées d’air autoréglables acoustiques, 
fabriquées en polystyrène choc de 
couleur blanche. D’autres couleurs 
sont disponibles  sur commande. Elles 
assurent la rénovation de l’air dans 
les logements au travers des pièces 
principales (salons, salles à manger, 
chambres). Elles permettent d’obtenir 
des débits d’air de 22, 30, 36 ou 45 m3/h 
et une atténuation acoustque par rapport 
aux bruits extérieurs jusqu’à 39 dB. 
Elles s’installent sur deux mortaises 
de 160 mm x 12 mm. Elles s’utilisent 
dans le cadre des installations de VMC 
autoréglables.

ECA 

Modèle RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

EC-N 22 BLANCO 9016 22 35

EC-N 30 BLANCO 9016 30 34

EC-N 45 BLANCO 9016 45 33

Modèle RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

ECA 22 BLANCO 9016 22 39

ECA 30 BLANCO 9016 30 39

ECA 36 BLANCO 9016 36 38

ECA 45 BLANCO 9016 45 37

Autres couleurs disponibles sur commande (RAL) :

	8019 	 1011 	 8003 	 8024 	 7035 	 7011 	 9011 	 8004

Autres couleurs disponibles sur commande (RAL) :

	8019 	 1011 	 8003 	 8024 	 7035 	 7011 	 9011 	 8004

LxAxH (mm) : 422 x 45 x 45

LxAxH (mm) : 400 x 23 x 12

LxAxH (mm) :	305x20x18 (EC-N 22 et 30)
	 405x20x18 (EC-N 45)

LxAxH (mm) :	295x20x8 (EC-N 22 et 30)
	 400x23x12 (EC-N 45)
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air autoréglables

Entrées d’air autoréglables acoustiques, 
fabriquées en polystyrène choc de 
couleur blanche. D’autres couleurs 
sont disponibles  sur commande. 
De conception identique aux ECA, 
les ECA-RA incorpore une rallonge 
acoustique afin d’obtenir une meilleure 
atténuation du bruit extérieur.

ECA-RA 

Entrées d’air autoréglables acoustiques.
Avec silencieux. Elles se montent dans 
le mur avec une grille extérieure et 
une entrée d’air acoustique intérieure 
emboîtée dans un manchon tôle de 
diamètre 125 mm et 300 mm de longueur.

SILEM KIT

Modèle Ø (mm) RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

SILEM KIT 22 125 9016 22 47

SILEM KIT 30 125 9016 30 47

Entrée d’air 
acoustique

LxAxH (mm): 
220 x 150 x 52

Grille de façade

LxAxH (mm): 
150 x 150 x 20

Ø 125 mm

46 mm 48 mm

Modèle RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

ECA-RA 22 BLANCO 9016 22 41

ECA-RA 30 BLANCO 9016 30 41

ECA-RA 36 BLANCO 9016 36 39

ECA-RA 45 BLANCO 9016 45 39

Autres couleurs disponibles sur commande (RAL) :

	8019 	 1011 	 8003 	 8024 	 7035 	 7011 	 9011 	 8004

LxAxH (mm) : 422 x 45 x 69

LxAxH (mm) : 400 x 23 x 12
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air hygrorégulables

Entrées d’air hygroréglables pour la 
rénovation de l’air dans les pièces 
principales des logements collectifs 
et individuels. Elles assurent un débit 
variable entre 6 et 45 m3/h en fonction  
du degré d’humidité de la pièce, pour  
une différence de pression de 20 Pa.  
Elles peuvent être installées sur la 
menuiserie  ou sur le mur avec un 
manchon traversant le mur.

EC-HY 

Entrées d’air hygroréglables acoustiques 
pour la rénovation de l’air dans les  
pièces principales des logements 
collectifs et individuels. Elles assurent 
un débit variable entre 6 et 45 m3/h en 
fonction du degré d’humidité de la pièce, 
pour une différence de pression de 20 Pa.  
Elles peuvent être installées sur la 
menuiserie  ou sur le mur avec un 
manchon traversant le mur.

ECA-HY 

Modèle RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

EC-HY 6/45 BLANCO 9016 6 / 45 34

Autres couleurs disponibles sur commande (RAL) :

	8019 	 1011 	 8003 	 8024 	 7035 	 7011 	 9011 	 8004LxAxH (mm) : 400 x 36 x 32

LxAxH (mm) : 400 x 23 x 12

Modèle RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

ECA-HY 6/45 BLANCO 9016 6 / 45 37

Autres couleurs disponibles sur commande (RAL) :

	8019 	 1011 	 8003 	 8024 	 7035 	 7011 	 9011 	 8004LxAxH (mm) : 420 x 45 x 40

LxAxH (mm) : 400 x 23 x 12
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air hygrorégulables

Entrées d’air hygroréglables avec 
rallonge acoustique pour la rénovation 
de l’air dans les pièces principales des 
logements collectifs et individuels. La 
rallonge acoustique RA permet une 
meilleure atténuation du bruit extérieur. 
Elles assurent un débit variable entre 6 et 
45 m3/h en fonction du degré d’humidité 
de la pièce, pour une différence de 
pression de 20 Pa. Elles peuvent être 
installées sur la menuiserie  ou sur le 
mur avec un manchon traversant le mur.

ECA-HY RA 

Entrées d’air hygroréglables acoustiques 
pour la rénovation de l’air dans les pièces
principales des logements collectifs
et individuels. Elles assurent un débit
variable entre 6 et 45 m3/h en fonction du
degré d’humidité de la pièce, pour une
différence de pression de 20 Pa. Elles 
se montent en traversée de mur avec 
une grille extérieure et une entrée d’air 
acoustique intérieure emboîtée dans un 
manchon tôle de diamètre 125 mm
et 300 mm de longueur.

SILEM KIT HY 

Modèle Ø (mm) RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

SILEM KIT HY 125 125 9016 6 / 45 39

Modèle RAL Débit (m3/h) Dn,e,w (ctr)

ECA-HY 6/45 RA BLANCO 9016 6 / 45 39

Autres couleurs disponibles sur commande (RAL) :

	8019 	 1011 	 8003 	 8024 	 7035 	 7011 	 9011 	 8004
LxAxH (mm) : 420 x 45 x 64

LxAxH (mm) : 400 x 23 x 12

Entrée d’air 
acoustique

LxAxH (mm): 
220 x 150 x 52

Grille de façade

LxAxH (mm): 
150 x 150 x 20

Ø 125 mm

46 mm 48 mm
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Entrées d’air: accessoires

Silencieux entièrement réalisé en 
polystyrène. S’adapte sur tout type de 
revêtement après avoir percé le mur et 
encastré un manchon de PVC de diamètre 
125 mm.

SILEC KIT

Manchons en tôle d’acier galvanisé de 
0,75 mm d’épaisseur. Ils s’utilisent pour 
monter les entrées d’air en partie mural. 
Prévus pour les entrées d’air avec une 
mortaise de 2 fois 160 mm x 12 mm.

MNG 

MNG M1 Manchons réglable (mâle)
MNG M2 Manchon fixe (femelle)

Modèle Dimensions
LxAxH (mm)

MNG M1 L70 360 x 70 x 15

MNG M1 L100 360 x 100 x 15

MNG M1 L200 360 x 200 x 15

MNG M2 L250 365 x 250 x 18

Le SILEC KIT ne comprend pas l’entrée d’air.

Modèle Dn,e,w (ctr)

SILEC KIT + EC-N 22 51

SILEC KIT + EC-N 30 51

SILEC KIT + EC-N 45 49

SILEC KIT + ECA-HY 6/45 50

1

2

3

4

5

Entrée d’air 
(non compris)

SILEC KIT - Éléments

1 Silencieux (535 x 195 ext) (500 x 160 int) Ø 125 mm

2 Manchon plastique de réglage. Longueur 50 mm

3 Manchon acoustique 30 m3/h 51 dB(A). Longueur 140 mm

4 Manchon PVC de Ø 125 à encastrer dans le mur. 
Longueur 200 mm

5 Grille de façade de Ø 125 avec clips de 150 x 150 mm
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches autoréglables

ALIZÉ

Application
•	Habitat collectif : 

	− ALIZE AUTO simple débit : WC, salle de bains
	− ALIZE AUTO TEMPO double débit : cuisines

•	Bâtiments tertiaires : 
	− ALIZE AUTO simple débit : bureaux, salles de réunion,...

•	Installation en position murale ou en plafond.
•	Neuf ou rénovation.
•	Débit d’extraction assuré entre 50 et 160 Pa.

Description
•	Matériau : polystyrène choc blanc (RAL 9016).
•	Régulateur de débit incorporé.
•	Grille amovible.
•	ALIZÉ AUTO Double débit 

	− Témoin d’ouverture grand débit.
•	ALIZÉ AUTO TEMPO Double débit

	− Ouverture de la bouche au débit maximum d’extraction par une impulsion sur le 
bouton poussoir ou par cordelette.

	− Temporisation de 30 min du grand débit.

Gamme
•	ALIZÉ AUTO simple débit : WC, salles de bains, tertiaire

	− Ø125 - 100.
	− 8 débits : 15, 30, 45, 60, 75, 90, 120 et 150 m3/h.

•	ALIZÉ AUTO double débit : cuisines
	− Ø125 - 100.
	− 6 débits : 15/30, 20/75, 30/90, 45/105, 45/120 et 45/135 m3/h.
	− type de commande : cordon.

•	ALIZÉ AUTO TEMPO double débit : cuisines
	− Ø125 - 100.
	− 5 débits : 20/75, 30/90, 45/105, 45/120 et 45/135 m3/h.
	− 3 types de commandes : cordon, électrique (230V) et piles.
	− temporisation 30 min.

•	Cf. tableau de configuration des systèmes de VMC.

ALIZÉ AUTO SIMPLE DÉBIT

ALIZÉ AUTO DOUBLE DÉBIT

ALIZÉ AUTO TEMPO DOUBLE DÉBIT

Modèle Ø Conduit 
(mm)

Ø Maxi. x 
profondeur

2 débits

BOCA BICAUDAL BM2D 7,5/25 D125 125 180x58 7,5/25

BOCA BICAUDAL BM2D 7,5/50 D125 125 180x58 7,5/50

BOCA BICAUDAL BM2D 7,5/75 D125 125 180x58 7,5/75

BOCA BICAUDAL BM2D 10/100 D125 125 180x58 10/100

Modèle Alimentation Puissance
(W)

Temps
de réponse

IP
protection

Conditions
d’utilisation

BM2D 230V-50Hz 6,6 40s à l’ouverture 
80s à la fermeture IP20

0ºC à +45ºC 
max 95% HR 

sans condensation

BM2D Bouches d’extraction motorisée bi-débits.
Lacaux tertiaires. Volet de réglage 
de débit piloté par une motorisation.
Bouches à associer aux capteurs de 
présence CPFL.
Alimentation : monophasé 230V.

Ø 125 mm
h : 100 mm



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches autoréglables

Caractéristiques techniques (Rapport d’essais CETIAT n°2714172) Caractéristiques techniques (Rapport d’essais CETIAT n°2714172 et 1114080)

ALIZÉ
mono débit

Lw en dB (A) Dn,e,w (C) en dB

70 Pa 100 Pa 136 Pa

NF - Clapets coupe-feu et
Volets de désenfumage D.A.S.

NF 264

160 Pa
NF - Clapets coupe-feu et

Volets de désenfumage D.A.S.
NF 264

Avec 
MIA

ALIZÉ 15 23 27 32 35 61 64

ALIZÉ 30 25 30 35 38 56 60
Valeurs issues du rapport  

d’essais CETIAT

ALIZÉ bi débit
(débit min 
d’extract)

Lw en dB (A) Dn,e,w (C) en dB

70 Pa 100 Pa 132 Pa

NF - Clapets coupe-feu et
Volets de désenfumage D.A.S.

NF 264

160 Pa
NF - Clapets coupe-feu et

Volets de désenfumage D.A.S.
NF 264

Avec 
MIA

ALIZÉ 20/75 23 27 32 35 55 59

ALIZÉ 30/90 25 30 35 38 53 57

ALIZÉ 45/135 32 34 37 39 53 57

Débits 45/105 et 45/120 :
prendre les valeurs bouche 45/135

Valeurs issues du rapport  
d’essais CETIAT

Caractéristiques acoustiques Caractéristiques acoustiques

ALIZÉ AUTO simple débit ALIZÉ AUTO double débit

1. Grille amovible  
2. Module de régulation 

3. Corps de la bouche 
4. Manchette avec joint à lèvre 

(livré séparément)

1. Grille amovible  
2. Module de régulation 
3. Corps de la bouche 
4. Volet témoin d'ouverture de la 

bouche 

5. Cordon de manoeuvre du débit 
complémentaire

6. Manchette avec joint à lèvre (livré 
séparément)

200

200

150

150

100

100

50

50
0

0

Alizé 150 m3/h

Alizé 120 m3/h

Alizé 90 m3/h

Alizé 75 m3/h

Alizé 60 m3/h

Alizé 45 m3/h

Alizé 30 m3/h

Alizé 15 m3/h

Débit en m3/h

Différence de pression en Pa

200

200

150

150

100

100

50

50
0

0

Alizé 45/135 m3/h

Alizé 30/90 m3/h

Alizé 20/75 m3/h

Débit en m3/h

Différence de pression en Pa

Accessoires Accessoires

Manchon de traversée  
avec joint
Ø125 mm - L. 275 mm 

Manchon placo 3 griffes 
avec joint
Ø125 mm - L. 100 mm 

Manchon placo 3 griffes 
avec joint
Ø125/80 - L. 100 mm 

Manchette plastique 
avec joint
Ø125 mm - L. 50 mm

Manchette plastique 
sans joint  
Ø 125 mm - L. 50 mm

Grilles de couleur

MIA
Module d'isolation
acoustique

Platine rénovation

Manchon placo 3 griffes 
avec joint 
Ø100 - L. 100 mm (ALIZE 
AUTO 15 à 90 m3/h) 

Manchette plastique avec 
ou sans joint 
Ø125/116 mm - L. 50mm 
Ø125/99 mm - L. 41mm

Manchon de traversée  
avec joint
Ø125 mm - L. 275 mm 

Manchon placo 3 griffes 
avec joint
Ø125 mm - L. 100 mm 

Manchon placo 3 griffes 
avec joint
Ø125/80 - L. 100 mm 

Manchette plastique 
avec joint
Ø125 mm - L. 50 mm

Manchette plastique 
sans joint  
Ø 125 mm - L. 50 mm

Grilles de couleur

MIA
Module d'isolation
acoustique

Platine rénovation

Renvoi d’angle

Manchette plastique avec 
ou sans joint 
Ø125/116 mm - L. 50mm 
Ø125/99 mm - L. 41mm
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches autoréglables

ALIZÉ bi débit
(débit min 
d’extract)

Lw en dB (A)

70 Pa 100 Pa 136 Pa

NF - Clapets coupe-feu et
Volets de désenfumage D.A.S.

NF 264

160 Pa Dn,e,w (C) dB

NF - Clapets coupe-feu et
Volets de désenfumage D.A.S.

NF 264

ALIZÉ 20/75 23 27 32 35 59

ALIZÉ 30/90 25 30 35 38 57

ALIZÉ 45/135 32 34 37 39 57

Débits 45/105 et 45/120 : 
prendre les valeurs bouche 45/135

Valeurs issues du rapport  
d’essais CETIAT

Caractéristiques acoustiques

Accessoires

ALIZÉ AUTO TEMPO double débit Caractéristiques électriques

Renvoi d’angle

ALIZÉ AUTO TEMPO 
manuelle à cordon
1. Grille amovible 
2. Corps de la bouche
3. Module de régulation
4. Platine support avec manchette et 

joint à lèvre
5. Cordon de manœuvre du débit 

complémentaire

Ouverture de la bouche au débit 
maximum d’extraction par 
action manuelle sur le cordon.
Temporisation 30 minutes.

Platines pleines rénovation
Réalisées en polystyrène 
blanc, ces platines permettent 
d’obturer les orifices existants 
dont l’utilisation n’est plus 
nécessaire à la ventilation.
Se fixent à l’aide d’étriers à 
l’intérieur de la réservation.

1. Platine rénovation avec joint 
mousse. 

2. Étriers de fixation.

Platines rénovation
Réalisées en polystyrène 
blanc, ces platines permettent 
d’obturer les orifices existants 
et d’intégrer une bouche 
autoréglable rénovation. 
Se fixent à l’aide d’étrier ou de 
vis (en fonction des produits).
L’entretoise sera utile lorsque 
les cadres d’origine sont de 
dimensions inférieures à 90 mm 
de large.

1. Bouche ALIZÉ AUTO 
2. Entretoise
3. Platine rénovation avec joint 

mousse 
4. Etriers de fixation

ALIZÉ Rénovation Sanitaires 
autoréglables
Réalisées en polystyrène 
blanc, ces platines permettent 
d’obturer les orifices existants 
tout en intégrant un module de 
régulation 15 ou 30 m3/h.
Se fixent à l’aide d’étriers à 
l’intérieur de la réservation.

1. Grille amovible déclinable en 
plusieurs couleurs

2. Module de régulation
3. Platine rénovation avec joint 

mousse 
4. Etriers de fixation

Bouches ALIZÉ Rénovation 
Cuisine autoréglables
Réalisées en polystyrène blanc, 
ces bouches sont conçues 
pour s’adapter sur les platines 
rénovation, pour des débits 
cuisine.

Les platines ALIZE RENOVATION 15 et 30 m3/h sont proposées avec 
un module autoréglable intégré, placé en position verticale.

ALIZÉ AUTO TEMPO 
électrique 230V
Alimentation 230V permanente 
par l’intermédiaire d’un contact 
normalement fermé.
Ouverture de la bouche au débit 
maximum d’extraction par une 
impulsion sur le bouton poussoir 
à ouverture.
Temporisation 30 minutes.

ALIZÉ AUTO TEMPO 
à piles 3 x 1.5V
Alimentation par 3 piles  
1.5 V (non fournies).
Ouverture de la bouche au débit 
maximum d’extraction par une 
impulsion sur le bouton poussoir 
à fermeture.
Temporisation 30 minutes.

Caractéristiques techniques (Rapport d’essais CETIAT n°1114119)
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Bouton poussoir
Manchon placo hygro  
3 griffes avec joint
Ø125 mm - L. 100 mm

Manchette plastique 
avec joint
Ø125 mm - L. 50 mm

Manchette plastique  
Ø125 mm - L. 50 
mm

Renvoi d’angle
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

Application
•	Habitat collectif :

	− ALIZE HYGRO TEMPO : cuisine
	− ALIZE VISION/TEMPO : wc
	− ALIZE-HYGRO / HYGRO VISION / HYGRO TEMPO : salle de bains, 
salle de bains avec wc

•	Installation en position murale ou en plafond.
•	Neuf ou rénovation.
•	Plage d’utilisation : entre 80 et 160 Pa. 

Description
•	Cf. tableau de configuration des systèmes de VMC.
•	Matériau : polystyrène choc blanc (RAL 9016).
•	Régulateur de débit incorporé.
•	Grille amovible permettant l’accès aux piles. 
•	Utilisation du transformateur TRAFO 230/24VAC ou 12+12VAC possible avec 

toutes les bouches hygroréglables électriques ALIZÉ 12V. Raccordement jusqu’à  
   4 bouches possibles. 

Gamme
•	ALIZÉ VISION : WC

	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− 3 types de commande : à piles (2x1,5V), électrique 230 V mono (classe II), et 
électrique 12 VAC (classe II).

	− 1 débit : 5/30 m3/h.
	− Débit maximum commandé par détection de présence.
	− Temporisation 30 min.
	− Témoin sonore d’usure des piles (pour la version à piles 2x1,5V).

•	ALIZÉ TEMPO : WC
	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− 2 types de commande : à cordon ou électrique 230V.
	− 1 débit : 5/30 m3/h.
	− Débit maximum obtenu manuellement (cordon) ou commandé par bouton 
poussoir à ouverture (230V).

	− Temporisation 30 min.
•	ALIZÉ HYGRO : salles de bains

	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− 4 débits : 5/40, 10/40, 10/45, 15/45 m3/h.

•	ALIZÉ HYGRO VISION : salles de bains avec WC
	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− 3 type de commande :  à piles (2x1,5V), électrique 230 V mono (classe II), et 
électrique 12 VAC (classe II).

	− 5 débits : 5/40/30, 10/40/40, 10/45/45, 15/45/40, 15/45/45 m3/h.
	− Débit maxi obtenu par détection de présence.
	− Temporisation 30 min.
	− Témoin sonore d’usure des piles (pour la version à piles 2x1,5V).

•	ALIZÉ HYGRO TEMPO : salles de bains avec WC
	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− 1 type de commande : à cordon.
	− 5 débits : 5/40/30, 10/40/40, 10/45/45, 15/45/40, 15/45/45 m3/h.
	− Débit maximum obtenu manuellement (cordon).
	− Temporisation 30 minutes.

•	ALIZÉ HYGRO TEMPO : cuisines
	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− 4 types de commande : cordon, à piles (2x1,5V), électrique 230 V mono (classe II) 
et électrique 12 VAC (classe II).

	− 6 débits : 10/40/75, 10/40/90, 10/45/105, 10/45/120, 10/45/135, 15/45/135 m3/h.
	− Temporisation 30 min.
	− Témoin sonore d’usure des piles (pour la version à piles 2x1,5V).
	− Débit maxi obtenu manuellement (cordon), commandé par un bouton poussoir à 
fermeture (version piles) ou à ouverture (électrique 230V ou 12V).

Mise en oeuvre
•	Mural : par simple emboîtement dans le conduit ou sur une manchette Ø125 mm.
•	Plafond : par simple emboîtement sur un manchon  placo 3 griffes Ø125 mm.
•	Pour les bouches à cordon, utilisez les renvois d’angle (montage plafond).
•	ALIZÉ Vision et Hygro : 

	− Mural : la lentille de détection doit se situer en partie basse de la bouche. 
	− Plafond : elle doit être orientée vers le centre de la pièce.

ALIZÉ HYGRO HABITAT

ALIZÉ VISION - ALIZÉ HYGRO VISION

ALIZÉ TEMPO - ALIZÉ HYGRO TEMPO
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

Bouches Cuisines

Désignation
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 10/40/75 HCC01 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 10/40/90 HCC02 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 10/45/105 HCC03 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 10/45/120 HCC04 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 10/45/135 HCC05 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 15/45/135 HCC06 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à piles (3 V) 10/40/75 HCP01 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à piles (3 V) 10/40/90 HCP02 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à piles (3 V) 10/45/105 HCP03 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à piles (3 V) 10/45/120 HCP04 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à piles (3 V) 10/45/135 HCP05 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à piles (3 V) 15/45/135 HCP06 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 12 V 10/40/75 HCBT01 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 12 V 10/40/90 HCBT02 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 12 V 10/45/105 HCBT03 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 12 V 10/45/120 HCBT04 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 12 V 10/45/135 HCBT05 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 12 V 15/45/135 HCBT06 
ALIZÉ HYGRO TEMPO élec (230 V) 10/40/75 HCE01 
ALIZÉ HYGRO TEMPO élec (230 V) 10/40/90 HCE02 
ALIZÉ HYGRO TEMPO élec (230 V) 10/45/105 HCE03 
ALIZÉ HYGRO TEMPO élec (230 V) 10/45/120 HCE04 
ALIZÉ HYGRO TEMPO élec (230 V) 10/45/135 HCE05 
ALIZÉ HYGRO TEMPO élec (230 V) 15/45/135 HCE06

Accessoires

Désignation
Mousse acoustique ALIZÉ HYGRO + pièce maintien 
Anneau acoustique ALIZÉ HYGRO 
Renvoi d’angle pour bouches à cordon en plafond 
Sachet de 4 piles 1,5 Volts LR6 
Bouton pourssoir à ouverture/fermeture cde élec (230 V ou piles)
Télecommande pour bouches 12 V et 230 V 
Manchette plastique Ø 125, L. 50 mm 
Manchette plastique Ø 125, L. 65 mm à joint 
Manchon placo 3 griffes Ø 125, L. 100 mm 
Manchon placo 3 griffes Ø 125/80, L. 100 mm 
Manchon plastique traversée de dalle Ø 125, L. 275 mm 
Manchon plastique traversée dalle Ø 125/80, L. 275 mm

Bouches Sanitaires

Désignation
ALIZÉ HYGRO 5/40 HB01 
ALIZÉ HYGRO 10/40 HB02 
ALIZÉ HYGRO 10/45 HB03 
ALIZÉ HYGRO 15/45 HB04 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 5/40/30 HTC01 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 10/40/40 HTC02 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 10/45/45 HTC03 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 15/45/40 HTC04 
ALIZÉ HYGRO TEMPO à cordon 15/45/45 HTC05 
ALIZÉ HYGRO VISION à piles (3V) 5/40/30 HVP01 
ALIZÉ HYGRO VISION à piles (3V) 10/40/40 HVP02 
ALIZÉ HYGRO VISION à piles (3V) 10/45/45 HVP03 
ALIZÉ HYGRO VISION à piles (3V) 15/45/40 HVP04 
ALIZÉ HYGRO VISION à piles (3V) 15/45/45 HVP05 
ALIZÉ HYGRO VISION 12 V 5/40/30 HVBT01 
ALIZÉ HYGRO VISION 12 V 10/40/40 HVBT02 
ALIZÉ HYGRO VISION 12 V 10/45/45 HVBT03 
ALIZÉ HYGRO VISION 12 V 15/45/40 HVBT04 
ALIZÉ HYGRO VISION 12 V 15/45/45 HVBT05 
ALIZÉ HYGRO VISION élec (230 V) 5/40/30 HVE01 
ALIZÉ HYGRO VISION élec (230 V) 10/40/40 HVE02 
ALIZÉ HYGRO VISION élec (230 V) 10/45/45 HVE03 
ALIZÉ HYGRO VISION élec (230 V) 15/45/40 HVE04 
ALIZÉ HYGRO VISION élec (230 V) 15/45/45 HVE05 
ALIZÉ TEMPO à cordon 5/30 TWC 
ALIZÉ TEMPO élec (230 V) 5/30 TWE 
ALIZÉ VISION à piles (3 V) 5/30 TWVP 
ALIZÉ VISION 12 V 5/30 TWBT 
ALIZÉ VISION élec 230 V 5/30 TWVE

PRODUITS
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

PRESENTATION

ALIZÉ HYGRO / TEMPO

ALIZÉ HYGRO
HCE, HCBT ou HCP

ALIZÉ HYGRO
HB

ALIZÉ VISION
TWVP, TWVBT ou TWVE

ALIZÉ HYGRO
VISION HVP, HVBT ou HTE

ALIZÉ TEMPO
TWE

ALIZÉ 
RENOVATION

Les bouches d’extraction hygroréglables ou temporisées ALIZÉ HYGRO, TEMPO ou VISION rentrent dans le cadre des Avis 
Techniques des systèmes de ventilation hygroréglable ALIZÉ 2018 pour logements collectifs et pour maisons individuelles. Ces 
systèmes permettent d’assurer une modulation des débits d’air extraits en fonction de l’humidité relative des pièces de service ainsi 
que la gestion temporelle des débits complémentaires d’extraction.

Les bouches cuisine assurent un débit modulé suivant l’humidité 
relative ambiante de la pièce et un débit complémentaire temporisé 
(30 minutes) dont l’ouverture est commandée par l’usager.
Cette bouche se décline en 4 modèles pour chaque débit.
Modèle avec ouverture du débit complémentaire commandée :
•	mécaniquement par cordon : ALIZÉ HYGRO (HCC)
•	électriquement par bouton poussoir (ou télécommande sur 

bouche 12 V et 230 V :
	− 3V : ALIZÉ HYGRO à piles (HCP)
	− 12 V (AC/DC) : ALIZÉ HYGRO 12V (HCBT)
	− 230 V : ALIZÉ HYGRO élec (HCE)

Les bouches salle de bains assurent selon la configuration :
Un débit modulé suivant l’humidité relative ambiante de la pièce :
•	bouche ALIZÉ HYGRO (HB)
Dans le cas des SdB et WC communs, un débit modulé suivant 
l’humidité relative ambiante de la pièce et un débit complémentaire 
temporisé (30 minutes) dont l’ouverture est commandée :
•	mécaniquement par cordon : ALIZÉ HYGRO TEMPO (HTC)
•	électriquement par détection de présence

	− 3 V (piles) : ALIZÉ HYGRO VISION à piles (HVP)
	− 12 V (AC/DC) : ALIZÉ HYGRO VISION 12V (HVBT)
	− 230 V : ALIZÉ HYGRO VISION élec (HVE)

Les bouches WC assurent un débit permanent de 5 m³/h et un débit 
complémentaire de 30 m³/h temporisé (30 minutes) commandé par 
l’usager.
Cette bouche se décline en 5 modèles.
Modèle avec ouverture du débit complémentaire commandée :
•	mécaniquement par cordon : ALIZÉ TEMPO (TWC)
•	électriquement par bouton poussoir :

	− 230 V : TEMPO élec (TWE)
•	électriquement par détection de présence

	− 3 V (piles) : ALIZÉ VISION à piles (TWVP)
	− 12 V (AC/DC) : ALIZÉ VISION 12V (TWVBT)
	− 230 V : ALIZÉ VISION élec (TWVE)

En prenant certaines précautions (section et étanchéité des 
conduits), il est possible d’utiliser les conduits de ventilation 
naturelle existants pour la VMC.
L’installation des bouches ALIZÉ sur des réservations rectangulaires 
en remplacement des grilles de ventilation naturelle existantes 
nécessite des produits spécifiques :
•	Platines ALIZÉ RÉNOVATION avec étriers;
•	Platine ALIZÉ RÉNOVATION 250 x 250 à visser;
Ces platines sont réalisées en polystyrène blanc, avec étriers de 
fixation de largeur 75 mm.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

COMPOSITION

Les bouches ont un diamètre extérieur de 180 mm et une épaisseur de 50 mm.

BOUCHES CUISINE

ALIZÉ HYGRO TEMPO
à cordon

ALIZÉ HYGRO TEMPO 12 V
Alimentation 12 V (AC/AC)

ALIZÉ HYGRO TEMPO à piles
Alimentation 2 piles 1,5 V

type LR6

ALIZÉ HYGRO TEMPO élec
Alimentation 230 V

BOUCHES SALLE DE BAINS

ALIZÉ HYGRO TEMPO
à cordon

ALIZÉ HYGRO VISION 12 V
Alimentation 12 V (AC/AC)

ALIZÉ HYGRO VISION
Alimentation 2 piles 1,5 V

type LR6

ALIZÉ HYGRO VISION 230 V
Alimentation 230 V

ALIZÉ HYGRO

BOUCHES WC

ALIZÉ TEMPO
à cordon

ALIZÉ VISION 12 V
Alimentation 12 V (AC/AC)

ALIZÉ VISION
Alimentation 2 piles 1,5 V

type LR6

ALIZÉ TEMPO élec
Alimentation 230 V

➊ Grille amovible

➋ Ensemble capot + platine support
avec manchette et joint à lèvre

➌ Organe de commande hygroréglable

➍ Canal de passage d’air avec 1 ou 2 volets

➎ Bornier d’alimentation 12 V

➏ Bornier de l’interrupteur

➐ Boîtier de connexion des piles

➑ Boîtier de connexion électrique 230 V

➊

➎

➏

➐

➑ ➑

➌

➑

➐ ➐

➎ ➎

➌
➍ ➋ ➋ ➋➍ ➍

➌

➊ ➊
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

MISE EN OE UVRE

Montage mural
En position murale, les bouches sont montées par simple 
emboîtement sur un conduit Ø 125 mm souple ou rigide ou sur 

une manchette Ø 125 mm à sceller. Le joint à lèvre assure le 
maintien et l’étanchéité.

Montage plafond
En plafond, la mise en oeuvre peut être réalisée en utilisant un 
manchon placo 3 griffes ou un manchon de traversée de dalle  
Ø 125 mm pour les bouches cuisines et Ø 125/80 pour les 
bouches sanitaires.

Le montage en plafond nécessite d’utiliser une pièce de 
renvoi d’angle permettant le guidage du cordon des bouches 
concernées.

Manchon placo 3 griffes Ø 125

100

Ø 155

Ø 125

Manchon placo 3 griffes Ø 125/80

100

Ø 80

Manchons traversée de dalle Ø 125 lg. 275 mm, Ø 125/80 lg. 300 mm

Pièce de renvoi d’angle

17

17

48

48

ALIZÉ HYGRO, HYGRO TEMPO et TEMPO

Principe : le débit complémentaire des bouches HYGRO TEMPO 
et TEMPO (en cuisine, SdB/WC et WC) est commandé par un 
cordon.

Il est conseillé de fixer par vis la bouche sur le mur en 
utilisant les trous dans la platine support prévus à cet effet 
(le démontage de la bouche n’étant pas nécessaire pour les 
opérations courantes d’entretien).

ALIZÉ HYGRO TEMPO, TEMPO, HYGRO VISION  et VISION élec 230V

Principe : la bouche est alimentée par un câble 2 fils (2 x 1,5 mm²) 
à encastrer débouchant à l’arrière de la platine support (schéma 
ci-contre).
Le débit complémentaire des bouches HYGRO et TEMPO est 
commandé soit par une télécommande infrarouge (bouches 
cuisine), soit par un bouton poussoir à ouverture. Dans ce dernier 
cas, le bouton est branché sur le circuit d’alimentation de la 
bouche.
Une impulsion sur le bouton poussoir crée une coupure 
d’alimentation qui enclenche l’ouverture de la bouche au débit 
maximum d’extraction.
A la première mise sous tension, la bouche passe au débit 
maximum d’extraction temporisé, sauf pour les modèles à 
détection de présence VISION et HYGRO VISION qui font 2 cycles 
espacés d’environ 40 secondes.
Sur ces dernières, la détection se fait après environ 40 secondes.
L’alimentation 230 V~ de la bouche doit comporter un dispositif de 
protection adapté et repéré au tableau électrique afin de pouvoir 
procéder aux interventions sur la bouche. Appareil électrique de 
classe II.
Avant toute intervention sur la bouche, il est impératif de couper 
l’alimentation au tableau électrique (la minuterie étant en 
permanence sous tension).

Après avoir retiré la grille ➊, retirer le capot vissé du boîtier 
de connexion ➑. Les fils sont passés par le passage de câble 
aménagé sur l’arrière de la platine support et raccordés sur le 
bornier de connexion.
La platine support de la bouche doit être impérativement vissée 
sur le mur.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

ALIZÉ HYGRO TEMPO et TEMPO élec 230V

Câblage

La bouche est alimentée en 
230 V~.
Le débit maxi temporisé est 
commandé soit par un bouton 
poussoir à ouverture soit par 
télécommande.

L’alimentation est faite par 
l’intermédiaire du va et vient qui 
alimente l’éclairage. La bouche 
passe au débit maxi après 
l’extinction de l’éclairage. Pour 
installation en WC uniquement.

ALIZÉ HIGRO TEMPO, VISION et HIGRO VISION à piles

La bouche est alimentée par 2 piles 1,5 V type LR6.
Insérer les 2 piles dans le boîtier de connexion des piles ➐ en 
respectant les polarités indiquées après avoir retiré la grille ➊.
Les bouches HYGRO TEMPO sont raccordées au bouton 
poussoir à fermeture par un câble 2 fils à encastrer débouchant 
à l’arrière de la platine support (voir schéma platine page ci-
contre). Connexion des fils sur le bornier ➏. Une impulsion sur 
le bouton poussoir crée un contact qui enclenche l’ouverture de 
la bouche au débit maximum d’extraction.
Les bouches à détection de présence VISION et HYGRO VISION 
ne nécessitent aucun câblage.
A la première mise sous tension, la bouche doit faire un cycle 
ouverture/fermeture, sauf pour les bouches à détection de 
présence VISION et HYGRO VISION qui font 2 cycles espacés 
d’environ 40 secondes. Sur ces dernières, la détection se fait 
après environ 40 secondes.
Les piles doivent être changées lorsque la bouche emet une 
série de 5 bips à l’ouverture du volet : Retirer la grille ➊ pour 
avoir accés au boîtier piles.

Il est conseillé de fixer par vis la platine support de la bouche 
sur le mur en utilisant les trous prévus à cet effet (le démontage 
de la bouche n’étant pas nécessaire pour les opérations 
courantes d’entretien).
Préconisations bouches à détection de présence (HYGRO VISION 
et VISION) : En montage mural, la lentille doit se situer en partie 
basse de la bouche. En montage plafond, la lentille de détection 
doit être orientée vers le centre de la pièce.

ALIZÉ HYGRO TEMPO, VISION et HYGRO VISION 12V

Principe : la bouche est alimentée par un câble 2 fils (2 x 1,5 mm²) 
à encastrer débouchant à l’arrière de la platine support (voir 
schéma page ci-contre). Prévoir un transformateur 12 V(AC/DC), 1 
A, au tableau électrique. 
Le débit complémentaire des bouches HYGRO et TEMPO est 
commandé soit par une télécommande infrarouge (bouches 
cuisine) soit par un bouton poussoir à ouverture. Dans ce dernier 
cas, le bouton est branché sur le circuit d’alimentation de la 
bouche.
Après avoir retiré la grille ➊, les fils sont passés par le passage 
de câble et raccordés sur le bornier d’alimentation ➎.
Une impulsion sur le bouton poussoir crée une coupure 
d’alimentation qui enclenche l’ouverture de la bouche au débit 
maximum d’extraction.
A la première mise sous tension, la bouche passe au débit 
maximum d’extraction temporisé, sauf pour les modèles à 
détection de présence VISION et HYGRO VISION qui font 2 cycles 
espacés d’environ 40 secondes. Sur ces dernières, la détection 
se fait après environ 40 secondes.

Il est conseillé de fixer par vis la bouche sur le mur en 
utilisant les trous dans la platine support prévus à cet effet 
(le démontage de la bouche n’étant pas nécessaire pour les 
opérations courantes d’entretien).
Préconisations bouches à détection de présence (HYGRO VISION 
et VISION) : En montage mural, la lentille doit se situer en partie
basse de la bouche. En montage plafond, la lentille de détection 
doit être orientée vers le centre de la pièce.
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ACCESSOIRES

MOUSSE ACOUSTIQUE
+ pièce de maintien

ANNEAU
ACOUSTIQUE

Bouton poussoir à ouverture/fermeture
Bouton poussoir pour la commande du débit complémentaire des 
bouches ALIZÉ HYGRO TEMPO ou ALIZÉ TEMPO, raccordement 
sur les bouches électriques 3 V (à piles), 12 V ou 230 V.

Télécommande
Télécommande infrarouge pour la commande du débit 
complémentaire des bouches cuisine ALIZÉ HYGRO TEMPO Elec 
230 V (modèle HCE) ou 12 V (modèle HCBT).

Sachet de 4 piles
Piles 1,5 V type LR6.

Procédure d’entretien
•	Déboîter la grille ➊ de la bouche ➋ et retirer le canal ➌ sans 

déboîter le ou les volets.
•	Nettoyer la grille ➊ et le canal ➌ à l’eau savonneuse et rincer.
•	Remonter le canal ➌ en prenant soin de bien positionner les 

axes des volets ➍ dans les fourchettes des actionneurs (un 
seul volet pour les bouches WC et SdB).

•	Remonter la grille sur la bouche.

Les éléments suivants permettent d’améliorer l’isolement 
acoustique Dn,e,w et donc de répondre à l’ensemble des 
exigences acoustiques.

Mousse acoustique ALIZÉ HYGRO + pièce de maintien
Pour bouches sanitaires. Mousse de mélamine qui s’emboîte 
derrière la bouche sanitaire avec la pièce de maintien plastique.

Anneau acoustique ALIZÉ HYGRO
Pour bouches cuisines. Fourreau plastique avec joint et mousse 
acoustique. Il s’emboîte dans le conduit, juste derrière la bouche
cuisine.

BOUTON POUSSOIR TELECOMMANDE

ENTRETIEN

Les bouches ALIZÉ HYGRO, ALIZÉ HYGRO TEMPO, ALIZÉ HYGRO 
VISION, ALIZÉ TEMPO ou ALIZÉ VISION nécessitent un entretien 
régulier (au moins 2 fois par an) afin de conserver leur efficacité.
Avant toute intervention sur la bouche électrique 230 V ou 12 V, 
il est impératif de couper l’alimentation au tableau électrique.

La bouche ne doit pas être retirée du conduit pour procéder à 
l’entretien.
Sur la bouche 230 V, le boîtier de connexion ➎ ne peut être 
démonté que par un professionnel.

Modèle : 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 
élec

➌

➍

➎

➍

➋➊

ALIZÉ RENOVATION

La platine rénovation s’installe une fois les travaux de peinture 
terminés sur des réservations rectangulaires de dimensions 
80 x 170 à 110 x 245 mm. Pour des réservations de dimensions 
supérieures, il est nécessaire de prévoir des étriers de fixation 
plus grands (à préciser à la commande).
Plaquer la platine contre le mur en faisant pénétrer les griffes 
de fixation à l’intérieur de la réservation. Bloquer les vis avec 
modération.
L’étanchéité est assurée par un joint mousse collé sur la platine.

Composition :
➊ Bouche ALIZE HYGRO rénovation
➋ Platine rénovation avec joint mousse
➌ Etriers de fixation

Pour des dimensions de réservation supérieures à 110 mm de 
large, il est nécessaire de prévoir des étriers de fixation plus 
grands (à préciser à la commande).

La bouche ALIZE HYGRO ou TEMPO rénovation peut se monter 
sur une manchette Ø 99, 102, 110, 116, 120 et 125 mm.

➌

➋
➊
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

ALIZÉ Lw en dB (A) Dn,e,w (C) en dB

100 Pa 136 Pa 160 Pa *

HYGRO 10/40/90 m3/h 31 35 37 55 59(1)

HYGRO 15/45/135 m3/h 31 35 37 55 58(1)

HYGRO 10/40 m3/h 28 35 37 56 60(2)

HYGRO 15/45 m3/h 28 35 37 56 60(2)

TEMPO/VISION 5/30 m3/h 28 35 37 56 60(2)

* Bouches équipées : (1) d’un anneau acoustique, (2) d’une mousse acoustique
Les valeurs en bleu sont certifiées.

La mousse ou l’anneau acoustique permettent d’améliorer l’isolement acoustique respectivement des bouches sanitaires ou des bouches cuisine.

Alimentation minuterie Piles (2 x 1,5 V) 12 V 230 V

Commande Cordon Bouton
poussoir

Détection
de présence

Bouton
poussoir

Télécom-
mande

Détection
de présence

Bouton
poussoir

Télécom-
mande

Détection
de présence

ALIZÉ HYGRO TEMPO Cuisine HCC HCP HCBT HCBT HCE HCE

ALIZÉ HYGRO TEMPO SdB/WC HTC

ALIZÉ HYGRO VISION SdB/WC HVP HVBT HVE

ALIZÉ TEMPO WC TWC TWE

ALIZÉ VISION WC TWVP TWVBT TWVE

CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

CARACTERISTIQUES - COMMANDES

Hygroaérauliques (sous 80 Pa)

Aérauliques

COURBES CARACTERISTIQUES

SdB/WC + SDB 2018

ALIZÉ HYGRO cuisines ALIZÉ HYGRO sanitaires
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

Accessoires pour ALIZÉ HYGRO HABITAT

Télécommande 
infrarouge (pour 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 
cuisine 12V et éléc)

Manchon placo hygro  
3 griffes avec joint 
Ø125/80 mm - L. 100 mm

Mousse acoustique  
+ pièce de maintien 
(sanitaire)

Anneau acoustique 
(cuisine)

Manchette plastique 
Ø125 mm - L. 50 mm

Manchon placo hygro  
3 griffes avec joint 
Ø125 mm - L. 100 mm

Manchette plastique 
avec joint 
Ø125 mm - L. 65 mm

Renvoi d’angle

Accessoires de montage

Accessoires électriques

Bouton poussoir

TRAFO
Transformateur de 
tension 230/24V ou 
12+12VAC



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

Application
•	Installation en position murale ou au plafond.
•	Extraction.
•	Plage d’utilisation : entre 80 et 160 Pa.

Description
•	Matériau : Polystyrène choc blanc RAL 9016.
•	Régulateur de débit incorporé.
•	Grille amovible permettant l’accès aux piles.
•	Utilisation du transformateur TRAFO 230/24VAC ou 12+12VAC possible avec 

toutes les bouches hygroréglables électriques ALIZE 12V. Raccordement jusqu’à  
4 bouches possibles.

Gamme
•	ALIZE HYGRO : salle de bains

	− Raccordement Ø125 - Ø100.
•	ALIZE HYGRO TEMPO 230V : Cuisine

	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− Alimentation mono 230V / Classe II.
	− Temporisation 30 min.

•	ALIZE TEMPO : WC
	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− Alimentation mono 230V / Classe II (ALIZE TEMPO Elec).
	− Temporisation 30 min.

•	ALIZE TEMPO VISION à piles ou 12V : WC
	− Raccordement Ø125 - Ø100.
	− Alimentation à piles ou 12 VAC / Classe II.
	− Temporisation 30 min.

•	ALIZE HYGRO TEMPO VISION à piles ou 12V : Salle de bains
	− Raccordement Ø125 - Ø100).
	− Alimentation à piles ou 12 VAC / Classe II.
	− Temporisation 30 min.

Mise en oeuvre
•	Montage par simple emboîtement sur un cadre ou directement sur conduit rigide.
•	Le joint polyuréthane assure le maintien et l’étanchéité.
•	Pour la bouche ALIZE TEMPO 15/30 à cordon, utilisez les renvois d’angle 

(montage plafond).

ALIZÉ HYGRO TERTIAIRE

ALIZÉ HYGRO - ALIZÉ HYGRO TEMPO

ALIZÉ TEMPO VISION - ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

Bouches ALIZÉ HYGRO

Désignation
ALIZÉ HYGRO 10/50 
ALIZÉ HYGRO 10/60 
ALIZÉ HYGRO 10/75 
ALIZÉ HYGRO 15/75 
ALIZÉ HYGRO 15/100
ALIZÉ HYGRO 60/150
Bouches pour chambres d’hotel (Avis Technique n°14/14-2057)
ALIZÉ HYGRO 15/50 
ALIZÉ HYGRO 20/60 
ALIZÉ HYGRO 20/70

Bouches ALIZÉ TEMPO ELEC & ELEC

Désignation
ALIZÉ TEMPO ELEC (230 V) 5/30 
ALIZÉ TEMPO ELEC (230 V) 15/30 
ALIZÉ TEMPO ELEC (230 V) 10/60 
ALIZÉ TEMPO ELEC (230 V) 10/100 
ALIZÉ TEMPO ELEC (230 V) 10/150 
ALIZÉ ELEC sans tempo (230 V) 15/30 
ALIZÉ ELEC sans tempo (230 V) 10/60 
ALIZÉ ELEC sans tempo (230 V) 10/100 
ALIZÉ ELEC sans tempo (230 V) 10/150

Accessoires

Désignation
Renvoi d’angle pour bouches à cordon en plafond 
Sachet de 4 piles 1,5 Volts LR6 
Bouton pourssoir à ouverture/fermeture cde élec (230 V ou piles)
Manchette plastique Ø 125, L. 50 mm 
Manchette plastique Ø 125, L. 65 mm à joint 
Manchon placo 3 griffes Ø 125, L. 100 mm (avec joint de maintien de la gaine) 
Manchon placo 3 griffes Ø 125/80, L. 100 mm (avec joint de maintien de la gaine) 
Manchon plastique de traversée de dalle Ø 125, L. 275 mm (avec joint de  
maintien de la gaine)
Manchon plastique traversée de dalle Ø 125/80 L. 275 mm (avec joint de  
maintien de la gaine)

Bouches ALIZÉ HYGRO TEMPO ELEC & ELEC

Désignation
ALIZÉ HYGRO TEMPO ELEC (230 V) 5/50/50 
ALIZÉ HYGRO TEMPO ELEC (230 V) 15/50/50 
ALIZÉ HYGRO TEMPO ELEC (230 V) 5/40/75 
ALIZÉ HYGRO TEMPO ELEC (230 V) 5/40/100 
ALIZÉ HYGRO TEMPO ELEC (230 V) 10/45/150 
ALIZÉ HYGRO ELEC sans tempo (230 V) 5/50/50 
ALIZÉ HYGRO ELEC sans tempo (230 V) 15/50/50 
ALIZÉ HYGRO ELEC sans tempo (230 V) 5/40/75 
ALIZÉ HYGRO ELEC sans tempo (230 V) 5/40/100 
ALIZÉ HYGRO ELEC sans tempo (230 V) 10/45/150

Bouches ALIZÉ TEMPO VISION & HYGRO TEMPO VISION

Désignation
ALIZÉ TEMPO VISION à piles (3 V) 10/60 
ALIZÉ TEMPO VISION à piles (3 V) 15/30 
ALIZÉ TEMPO VISION 12 V 10/60 
ALIZÉ TEMPO VISION 12 V 15/30 
ALIZÉ TEMPO VISION 230 V 10/60 
ALIZÉ TEMPO VISION 230 V 15/30 
ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION à piles (3 V) 5/50/50 
ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION à piles (3 V) 15/50/50 
ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION 12 V 5/50/50 
ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION 12 V 15/50/50 
ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION 230 V 5/50/50 
ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION 230 V 15/50/50

Bouches ALIZÉ TEMPO à cordon

Désignation
ALIZÉ TEMPO à cordon 15/30

PRODUITS
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

PRESENTATION

ALIZÉ tertiaire

ALIZÉ HYGRO / TEMPO / ELEC
débits jusqu’à 60 m³/h

ALIZÉ HYGRO / TEMPO / ELEC
débits supérieurs à 60 m³/h

ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION 
ou HYGRO VISION

Les bouches d’extraction ALIZÉ avec modulation des débits pour tertiaire assurent, selon le modèle, un débit permanent modulé 
suivant l’humidité relative ambiante de la pièce ou un débit permanent fixe, et pour certaines, un débit complémentaire (sous 80 Pa) 
temporisé ou non commandé électriquement (230 V ), par détection de présence (230 V, 12 V ou à piles) ou par cordon.

Les bouches ont un diamètre extérieur de 180 mm et une épaisseur de 50 mm.
Ces bouches se déclinent en 8 modèles.

ALIZÉ HYGRO
Débit hygrorégulé.

ALIZÉ HYGRO TEMPO ELEC
Débit de base hygrorégulé et complémentaire temporisé 30 minutes 
commandé par bouton poussoir. Alimentation 230 V.

ALIZÉ HYGRO ELEC
Débit de base hygrorégulé et complémentaire commandé par 
interrupteur. Alimentation 230 V.

ALIZÉ TEMPO ELEC
Débit de base fixe et complémentaire temporisé 30 minutes 
commandé par bouton poussoir. Alimentation 230 V.

ALIZÉ ELEC
Débit de base fixe et complémentaire commandé par interrupteur. 
Alimentation 230 V.

ALIZÉ TEMPO VISION
Débit de base fixe et complémentaire temporisé 30 minutes 
commandé par détection de présence. Alimentation électrique  
230 V, 12 V (AC/DC) ou 3 V (piles 2 x1,5V).

ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION
Débit de base hygrorégulé et complémentaire temporisé 30 minutes 
commandé par détection de présence. Alimentation électrique 230 
V, 12 V (AC/DC) ou 3 V (piles 2 x1,5V).

ALIZÉ TEMPO 
Débit de base fixe et complémentaire temporisé 30 minutes 
commandé manuellement par action sur un cordon.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

COMPOSITION

Les bouches ont un diamètre extérieur de 180 mm et une épaisseur de 50 mm.

➊ Grille amovible

➋ Ensemble capot + platine support avec manchette et joint à lèvre

➌ Organe de commande hygroréglable

➍ Canal de passage d’air avec 1 ou 2 volets

➎ Boîtier de connexion électrique 230 V

➏ Boîtier de connexion électrique 12 V

➐ Boîtier de connexion des piles

ALIZÉ HYGRO

ALIZÉ TEMPO
à cordon

ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION 230 V
Alimentation 230 V

ALIZÉ TEMPO VISION 230 V
Alimentation 230 V

ALIZÉ HYGRO TEMPO élec
Alimentation 230 V

ALIZÉ TEMPO élec
Alimentation 230 V

ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION 12 V
Alimentation 12 V (AC/AC)

ALIZÉ TEMPO VISION 12 V
Alimentation 12 V (AC/AC)

ALIZÉ HYGRO ELEC
Alimentation 230 V

ALIZÉ ELEC
Alimentation 230 V

ALIZÉ VISION
Alimentation 2 piles 1,5 V

type LR6

ALIZÉ TEMPO VISION
Alimentation 2 piles 1,5 V

type LR6

➊

➎ ➎

➌
➍ ➋ ➋

➋

➍

➍

➌

➌ ➌

➊

➋

➋

➍

➍

➌

➊

➊ ➊ ➊

➍ ➋

➎

➎

➏

➏

➐

➐

➋

➋

➋

➋

➋

➋

➍

➍

➍

➍

➍

➍

➊

➊

➊

➊

➊

➊



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

MISE EN OE UVRE

Montage mural
En position murale, les bouches sont montées par simple 
emboîtement sur un conduit Ø 125 mm souple ou rigide ou sur 

une manchette Ø 125 mm à sceller. Le joint à lèvre assure le 
maintien et l’étanchéité.

Montage plafond
En plafond, la mise en oeuvre peut être réalisée en utilisant un 
manchon placo 3 griffes ou un manchon de traversée de dalle  
Ø 125 mm pour les bouches cuisines et Ø 125/80 pour les 
bouches sanitaires.

Le montage en plafond nécessite d’utiliser une pièce de 
renvoi d’angle permettant le guidage du cordon des bouches 
concernées.

Manchon placo 3 griffes Ø 125

100

Ø 155

Ø 125

Manchon placo 3 griffes Ø 125/80

100

Ø 80

Manchons traversée de dalle Ø 125 lg. 275 mm, Ø 125/80 lg. 300 mm

Pièce de renvoi d’angle

17

17

48

48

ALIZÉ HYGRO

Après avoir monté la bouche dans le conduit ou la manchette, 
il est conseillé de fixer cette dernière par vis sur le mur en 
utilisant les trous dans la platine support prévus à cet effet 
(le démontage de la bouche n’étant pas nécessaire pour les 
opérations courantes d’entretien).

ALIZÉ ELEC ou HYGRO ELEC avec et sans TEMPO

Principe : La bouche temporisée est alimentée par l’intermédiaire 
d’un contact normalement fermé. Une impulsion sur celui-ci 
crée une coupure d’alimentation qui enclenche l’ouverture de la 
bouche au débit maximum d’extraction. Délai d’ouverture environ 
60 secondes. La bouche non temporisée est alimentée par 
l’intermédiaire d’un interrupteur.
L’alimentation 230 V~ de la bouche qui s’effectue par un câble  
2 fils (2 x 1,5 mm²) à encastrer débouchant à l’arrière de la 
platine support (schéma ci-contre) doit comporter un dispositif de 
protection adapté et repéré au tableau électrique afin de pouvoir 
procéder aux interventions sur la bouche. Appareil électrique de 
classe II.
Après avoir retiré la grille ➊, retirer le capot vissé du boîtier 
de connexion ➋. Les fils sont passés par le passage de câble 
aménagé sur l’arrière de la platine support et raccordés sur le 
bornier de connexion.
La platine support de la bouche doit être impérativement vissée 
sur le mur.
A la première mise sous tension, il est normal que la bouche 
passe au débit maximum d’extraction.
Avant toute intervention sur la bouche, il est impératif de couper 
l’alimentation au tableau électrique (la minuterie étant en 
permanence sous tension).

230 V~

ALIZÉ TEMPO ELEC

230 V~

ALIZÉ ELEC

➋
➊
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION et TEMPO VISION 230 V

Principe : la bouche est alimentée par un câble 2 fils (2 x 1,5 mm²) 
à encastrer débouchant à l’arrière de la platine support (schéma 
ci-contre).
L’alimentation 230 V~ de la bouche doit comporter un dispositif de 
protection adapté et repéré au tableau électrique afin de pouvoir 
procéder aux interventions sur la bouche. Appareil électrique de 
classe II.
A la première mise sous tension, la bouche doit faire 2 cycles 
ouverture/fermeture espacés d’environ 40 secondes. La détection 
se fait après environ 40 secondes. 
Avant toute intervention sur la bouche, il est impératif de couper 
l’alimentation au tableau électrique (la minuterie étant en 
permanence sous tension).
Après avoir retiré la grille ➊, retirer le capot vissé du boîtier 
de connexion ➋. Les fils sont passés par le passage de câble 
aménagé sur l’arrière de la platine support et raccordés sur le 
bornier de connexion.

La platine support de la bouche doit être impérativement vissée 
sur le mur.
En montage mural, la lentille doit se situer en partie basse de 
la bouche. En montage plafond, la lentille de détection doit être 
orientée vers le centre de la pièce.

➊ ➋

ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION et TEMPO VSION 12V

Principe : la bouche est alimentée par un câble 2 fils (2 x 1,5 mm²) 
à encastrer débouchant à l’arrière de la platine support (schéma 
ci-contre). Prévoir un transformateur 12 V(AC/DC), 1 A, au tableau 
électrique.
Après avoir retiré la grille ➊, les fils sont passés par le passage 
de câble et raccordés sur le bornier d’alimentation ➋.
A la première mise sous tension, la bouche doit faire 2 cycles 
ouverture/fermeture espacés d’environ 40 secondes. La détection 
se fait après environ 40 secondes. 
Il est conseillé de fixer par vis la bouche sur le mur en utilisant 
les trous dans la platine support prévus à cet effet (le démontage 
de la bouche n’étant pas nécessaire pour les opérations 
courantes d’entretien). 
En montage mural, la lentille doit se situer en partie basse de 
la bouche. En montage plafond, la lentille de détection doit être 
orientée vers le centre de la pièce.

12 V(AC/DC)

Alimentation 12 V(AC/DC)
Débit maxi obtenu
par détection de présence
Temporisation 30 minutes

➋➊

ALIZÉ HYGRO TEMPO VISION et TEMPO VISION à piles

Principe : la bouche est alimentée par 2 piles 1,5 V type LR6 (non 
fournies).
Insérer les 2 piles dans le boîtier de connexion des piles ➋ en 
respectant les polarités indiquées après avoir retiré la grille ➊.
A la première mise sous tension, la bouche doit faire 2 cycles 
ouverture/fermeture espacés d’environ 40 secondes. La détection 
se fait après environ 40 secondes. 
Les piles doivent être changées lorsque la bouche emet une série 
de 5 bips à l’ouverture du volet : Retirer la grille ➊ pour avoir 
accés au boîtier piles.
Il est conseillé de fixer par vis la platine support de la bouche sur 
le mur en utilisant les trous prévus à cet effet (le démontage de 
la bouche n’étant pas nécessaire pour les opérations courantes 
d’entretien).
En montage mural, la lentille doit se situer en partie basse de 
la bouche. En montage plafond, la lentille de détection doit être 
orientée vers le centre de la pièce.

➊
➋
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

Procédure d’entretien
•	Déboîter la grille ➊ de la bouche ➋ et retirer le canal ➌ sans 

déboîter le ou les volets.
•	Nettoyer la grille ➊ et le canal ➌ à l’eau savonneuse et 

rincer.
•	Remonter le canal ➌ en prenant soin de bien positionner les 

axes des volets ➍ dans les fourchettes des actionneurs (un 
seul volet pour les bouches de débit inférieur à 60 m³/h et 
pour les bouches VISION).

•	Remonter la grille sur la bouche.

ENTRETIEN

Les bouches nécessitent un entretien régulier (au moins 2 fois 
par an) afin de conserver leur efficacité.
Avant toute intervention sur la bouche électrique 230 V ou 12 V, il 
est impératif de couper l’alimentation au tableau électrique.

Sur la bouche en 230 V, le capot ➎ ou le boîtier de connexion 
pour la bouche VISION, ne peut être démonté que par un 
professionnel. La bouche ne doit pas être retirée du conduit 
pour procéder à l’entretien.

ALIZÉ HYGRO Lw en dB (A) Dn,e,w (C) en dB

100 Pa 136 Pa 160 Pa *

5/40/100 m3/h 31 35 37 56 60

10/45/150 m3/h 31 35 37 55 58

* Bouches équipées d’un anneau acoustique

ALIZÉ HYGRO Lw en dB (A) Dn,e,w (C) en dB

100 Pa 136 Pa 160 Pa *

15/50 m3/h 33 38 38 55 59(1)

20/60 m3/h 34 38 40 55 59(1)

20/70 m3/h 34 38 40 55 59(2)

15/75 m3/h 36 40 42 53 58(2)

15/100 m3/h 36 40 42 52 57(2)

* Bouches équipées : (1) d’un anneau acoustique, (2) d’une mousse acoustique

CARACTERISTIQUES ACOUSTIQUES

Hygroaérauliques (sous 80 Pa)

COURBES CARACTERISTIQUES
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ALIZÉ HYGRO 10/45/150
   ALIZÉ HYGRO 5/40/150

ALIZÉ HYGRO 15/100
   ALIZÉ HYGRO 15/75
   ALIZÉ HYGRO 20/70
   ALIZÉ HYGRO 20/60
   ALIZÉ HYGRO 15/50

Les niveaux de puissance acoustique sont donnés au débit 
d’extraction hygrorégulé pour une humidité relative maximale.

Les niveaux de puissance acoustique sont donnés au débit 
d’extraction hygrorégulé pour une humidité relative de 60%.

Modèle : 
ALIZÉ HYGRO TEMPO 
élec

➋
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➎
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches hygroréglables

Accessoires pour ALIZÉ HYGRO TERTIAIRE

Manchon placo hygro  
3 griffes avec joint 
Ø125/80 mm - L. 100 mm

Manchette plastique 
Ø125 mm - L. 50 mm

Manchon placo hygro  
3 griffes avec joint 
Ø125 mm - L. 100 mm

Manchette plastique 
avec joint 
Ø125 mm - L. 65 mm

Renvoi d’angle

Accessoires de montage

Accessoires électriques

Bouton poussoir

TRAFO
Transformateur de 
tension 230/24V ou 
12+12VAC
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

Bouches d’extraction utilisées 
principalement en VMC pavillonnaire 
simple et double flux. Fabrication 
en polystyrène blanc. Elles peuvent 
s’installer au mur ou au plafond sur des 
parois type placo (BOCP). La manchette 
intègre un joint assurant la bonne fixation 
du conduit et l’étanchéité.

BOCP

Modèle Ø (mm) Manchette

BOCP 80 80 AT 100 - Manchette placo 3 griffes

BOCP 125 125 AT 100 - Manchette placo 3 griffes

Modèle A B D1 D2 H

BOCP 80 119 19 78 99 100

BOCP 125 169 27 122 159 100

Bouches d’extraction utilisées 
principalement en VMC pavillonnaire 
simple et double flux. Fabrication 
en polystyrène blanc. Elles peuvent 
s’installer au mur ou au plafond sur des 
parois type placo (BOAP). La manchette 
intègre un joint assurant la bonne fixation 
du conduit et l’étanchéité.

BOAP

Modèle Ø (mm) Manchette Dimension A

BOAP 80 80 Manchette placo 3 griffes 129

BOAP 125 125 Manchette placo 3 griffes 172

100 ø78

100
ø122

A

A

BOAP 80 BOAP 125

A

A
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

Bouches d’extraction et d’insufflation, utilisées en VMC simple et double flux.
Fabrication en polystyrène blanc. Elles peuvent s’installer au mur ou au plafond 
sur des parois type placo (BDOP). Leur système d’ailettes intégrées dans la bouche 
permet de l’utiliser en chauffage, climatisation et ventilation. La manchette intègre un 
joint assurant la bonne fixation du conduit et l’étanchéité. Peuvent se monter avec un 
régulateur dans la manchette (BDOP) ou dans dans un conduit (BDO).

BDOP et BDO

Modèle Ø 
(mm)

Débit* 
(m3/h)

Manchette

BDO 100 100 15 - 75 Montage avec joint

BDO 160 160 120 - 240 Montage avec joint

BDO 200 200 240 - 350 Montage avec joint

* Plage de débit d’extraction et d’insufflation sens flaps latéraux.

BDOP-BDO A B C ØF

80 136 151 20,0 80

100 185 205 30,0 100

125 185 205 30,0 125

160 230 250 36,8 160

200 275 300 45,8 200

* Dimensions en mm. 

A
B

A BØ
F

C

Modèle Ø 
(mm)

Débit* 
(m3/h)

Manchette

BDOP 80 80 15 - 60 Hauteur 100 mm - Manchette placo 3 griffes

BDOP 100 100 15 - 75 Hauteur 150 mm - Manchette placo 3 griffes

BDOP 125 125 45 - 150 Hauteur 100 mm - Manchette placo 3 griffes

BDOP 160 160 120 - 240 Hauteur 150 mm - Manchette placo 3 griffes

BDOP 200 200 240 - 350 Hauteur 150 mm - Manchette placo 3 griffes

* Plage de débit d’extraction et d’insufflation sens flaps latéraux.

Direction de l’air possible

Possibilités de réglage des volets latéraux

Ailerons réglables

ventilation chauffage climatisation



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

Caractéristiques techniques

∆P en (Pa)

qv [m3/h]
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BDOP Ø80 BDOP Ø100 Ø125

BDOP Ø160 BDOP Ø200

BDOP/
BDO

qv 
[m3/h]

EXTRACTION INSUFFLATION
Sans

déflecteur
Sans

déflecteur 1 déflecteur 2 déflecteurs 3 déflecteurs

∆P
(Pa)

Lw
(dB(A))

∆P
(Pa)

Lw
(dB(A))

∆P
(Pa)

Lw
(dB(A))

∆P
(Pa)

Lw
(dB(A))

∆P
(Pa)

Lw
(dB(A))

80

15 2 24 1 23 2 24 3 24 8 24

30 6 24 3 23 5 24 11 24 30 36

45 12 25 7 24 11 25 23 27 66 35

100

15 1 22 1 <21 1 21 2 22 5 23

30 2 23 3 22 3 22 6 23 12 27

45 4 24 5 24 6 24 11 25 30 28

60 8 26 8 26 10 27 18 28 51 33

75 12 28 12 28 15 28 27 33 75 38

125

45 4 24 3 23 5 24 10 24 28 25

60 7 25 5 25 8 26 17 28 49 33

75 11 27 8 27 13 28 26 32 73 39

90 15 29 11 28 18 30 36 35 101 44

120 39 31 18 31 31 34 63 40

160

120 13 <20 9 23 15 21 30 32

150 18 24 12 26 18 28 35 37

180 26 29 18 32 27 33 50 42

200 32 32 22 34 33 37 62 44

210 35 33 24 36 36 38 69 46

240 45 37 31 40 47 42 91 49

200

125 8 <20 5 <20 8 23 17 32

150 12 23 8 21 12 26 24 36

240 30 29 20 28 32 32 59 43

270 37 32 24 31 40 36 74 48

300 46 36 30 34 50 39

350 63 40 41 39 67 44

BDOP/
BDO

INSUFFLATION
Portée d’air (pour Vt = 0,25 m/s) en montage plafond

qv [m3/h] Vk (m/s) Lt(m)
DT = 0ºC

Lt(m)
DT = -5ºC

Lt(m)
DT = -10ºC

80

15 0,8 0,8 0,4 0,3

30 1,7 1,1 0,9 0,6

45 2,5 1,8 1,5 1,1

100

15 0,5 0,3

30 0,8 0,4

45 1,1 0,6

60 1,5 1,1

75 1,8 1,5

125

45 1 0,5 0,4 0,3

60 1,4 1 0,8 0,6

75 1,7 1,4 1,1 0,8

90 2 2,1 1,8 1,3

120 2,7 3,3 2,9 2,1

160

120 1,7 2,8 2,3 1,6

150 2,1 3,7 3,1 2,2

180 2,5 4,1 3,6 2,6

200 2,8 4,2 3,8 2,7

210 2,9 4,5 4,1 2,9

240 3,3 5 4,7 3,3

200

240 2,1 4,2 3,6 2,5

270 2,4 4,5 3,9 2,8

300 2,7 4,7 4,2 3

350 3,1 4,9 4,5 3,2

Vt Vk
Lt

Vk : 	Vitesse de passage de l’air 
	 en sortie de bouche (en m/s)
Vt : 	Vitesse terminale (en m/s)
Lt : 	Portée d’air (en m)
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

BOREA
Bouches en plastique injecté (PS) de couleur blanche. Elles s’utilisent aussi
bien en extraction comme en introduction d’air pour tous types d’installations,
simple flux, double flux ou traitement d’air. Montage soit en faux plafond
soit mural. Le modèle BOREA P dispose d’une manchette à grilles pour montage
sur plaque de plâtre et le modèle BOREA J d’un bride avec joint.
Diamètre 80/125. 

Ouverture (+) ou 
fermeture (-) du volet

Ouverture (+) ou 
fermeture (-) du volet

(position fermée, 1 ou 2)

Modèle Ø Raccordement 
(mm)

Débit 
(m3/h)

Manchette

Matériel Hauteur (mm)

BOREA 80 P 80 15 - 45 Plastique 100

BOREA 125 P 125 45 - 90 Plastique 100

Modèle Débit 
(m3/h)

INSUFFLATION EXTRACTION

Grille ouverte
obturateur fermé

Grille ouverte
obturateur ouvert

Grille fermée
obturateur ouvert

DP 
(Pa)

Lw 
(dB(A))

Position 2 Position 1 Position 2

DP 
(Pa)

Lw 
(dB(A))

DP 
(Pa)

Lw 
(dB(A))

DP 
(Pa)

Lw 
(dB(A))

BOREA 80

15 8 <20 2 <20 10 <20 4 <20

30 33 21 7 <20 36 35 14 22

45 70 34 15 28 - - 29 34

BOREA 125

45 9 <20 3 <20 20 23 7 <20

60 17 <20 5 <20 37 33 13 21

75 25 24 8 <20 57 41 20 25

90 36 31 11 20 80 46 27 29

Modèle Ø Raccordement 
(mm)

Débit 
(m3/h)

Manchette

BOREA 80 J 80 15 - 45 Montage avec joint

BOREA 125 J 125 45 - 90 Montage avec joint

Modèle ØD1 
(mm)

ØD2 
(mm)

H min 
(mm)

H max 
(mm)

BOREA 80 74 110 9 20

BOREA 125 119 165 12 24

ØD1

ØD2

H min H max

29

78

10
0

Ø99

Dimensions manchette (mm)

Caractéristiques techniques

Insufflation

Grille ouverte
Volet fermé

Montage mural

Extraction

Grille ouverte
Position de l’obturateur 2
Sans déflecteur

Grille fermée
Position de l’obturateur 1
Sans déflecteur

Grille fermée
Position de l’obturateur 2
Sans déflecteur
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

Modèle Débit 
(m3/h)

ØD1 ØD2 ØH ØA1 ØB1 ØH1 ØA2 ØB2 ØH2

BOR 80 10 - 85 71 115 12 77 110 38 78 99 100

BOR 100 15 - 140 80 140 13 98 129 40 89 130 100

BOR 125 20 - 180 115 166 15 120 155 43 115 155 100

BOR 160 35 - 230 130 204 17 156 195 43 148 195 100

BOR 200 65 - 340 160 242 17 195 235 43 190 235 100

BORP
Manchon placo 3 griffes

Bouche BOR BORJ
Manchette de racordement

H2

ØA2

ØB2

ØD1

ØD2
H

H1

ØA1

ØB1

Bouches utilisées en logement individuel ou locaux tertiaire. Extraction et insuflaation. 
Fabrication polyestyrène blanc. Obturateur mobile réglage par vis centrale. Ecrou de 
serrage. Plage de pression : 40 à 150 Pa. 
Fournies avec 3 types de manchettes :
•	BORP : Bouches à manchette pour placo 3 griffes.
•	BORJ : Bouches à manchette à joint.

BOR

Ø
(mm)

Débit 
(m3/h)

Manchette placo Manchette à joint

Modèle Modèle

80 10 - 85 BORP 80 BORJ 80

100 15 - 140 BORP 100 BORJ 100

125 20 - 180 BORP 125 BORJ 125

160 35 - 230 BORP 160 BORJ 160 

200 65 - 340 BORP 200 BORJ 200

Caractéristiques techniques (PV CSTB 41391 et 42562 et rapport d’essais CETIAT nº 2 5 04)

BOR 160

Débit en m3/h

Insufflation

Extraction

BOR 100

Insufflation

Extraction

Débit en m3/h

BOR 200

Insufflation

Extraction

Débit en m3/h

Insufflation

Extraction

BOR 125

Débit en m3/h

BOR 80
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

Bouches d’insufflation réglables, pour logements et locaux commerciaux ou tertiaire, 
montées au plafond. Fabriquées en tôle d’acier avec peinture époxy blanche. Elles 
sont composées par un cône de soufflage et  un obturateur central mobile permettant 
d’ajuster le débit d’insufflation et de guider le flux d’air. Un joint d’étanchéité facilite 
le montage. Températures d’utilisation de -20°C à 120°C. Plage d’utilisation comprise 
entre 50 et 150 Pa. 

Courbes caractéristiques
Les abaques suivants présentent les courbes débit-pression des bouches BIR ainsi que leur niveau 
de puissnace sonore Lw en dB(A). Les chiffres du haut indiquent la cote de réglage R en mm.

R

Réglage

Modèle Ø
(mm)

Dimensions

D1 (mm) D2 (mm) H (mm)
BIR-100 100   88 145 18
BIR-125 125 113 168 21
BIR-160 160 148 203 21
BIR-200 200 188 243 21

BIR

Joint d’étanchéité

1

2

3

Obturateur central mobile

Cône de souflage

Joint à lèvres

BIR-160 BIR-200

BIR-100 BIR-125
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Débit en m3/h

Modèle Ø L
BIR-100 100 47

BIR-125 125 47

BIR-160 160 51

BIR-200 200 52
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

Bouches d’extraction réglables pour logements et locaux commerciaux ou tertiaire.
Elles sont composées par un cône de soufflage et  un obturateur central mobile 
permettant d’ajuster le débit. Fabriquées en tôle d’acier avec peinture époxy blanche. 
Le débit d’air est constant pour des pressions allant de 80 à 140 Pa. Elles peuvent 
se monter au mur ou au plafond. Avec la bouche il est fourni une manchette en tôle 
d’acier galvanisé pour faciliter l’installation.

10 15 20 30 40 50 100 200 300

(m3/h)
10

15
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100

200
   (Pa)

BO C  - 100

-3 0 +3 +6 (mm)

20 30 40 50 100 200 300 500
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BO C  -  125
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50 100 200 300 500 1000
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BO C  -  200

-3 0 +3 +6(mm)

Modèle ØA ØB ØC ØD ØE L

BOC-100 100 125   74   75 137 47

BOC-125 125 150   98 100 161 49

BOC-160 160 185 128 149 218 60

BOC-200 200 225 157 157 248 75

BOC

ØØ
AA

ØØ
BB

LL11

ØØ
CC

ØØ
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LL
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Bouches d’extraction et/ou d’insufflation

Soupape d’aspiration matière plastique 
haute qualité avec cône acoustique et 
ressorts en acier. Couleur blanc.
Ø 80,100,125,150,160 et 200 mm.

Produit exclusif Suisse.

Soupape de pulsion d’air en plastique 
haute qualité avec ressorts en acier. 
Couleur blanc.
Ø 80,100,125,150,160 et 200 mm.

Produit exclusif Suisse.

Soupape d’aspiration, ouverture 
électrique, moteur 240 V en plastic blanc. 
Ø 100, 125, 150 et 160 mm.

Produit exclusif Suisse.

Soupape de pulsion d’air en métal 
chrome mat avec ressorts en acier.
Ø 80,100,125,150,160 et 200 mm.

Produit exclusif Suisse.

Soupape d’aspiration en métal chrome 
mat avec ressorts en acier.
Ø 80,100,125,150,160 et 200 mm.

Produit exclusif Suisse.

OPF

OPT

OPKE

ZVMCH

AVMCH
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Régulateurs de débit

Réglage

Composition et dimensionnement

RDR Ø 80 et 100 mm RDR Ø 125 à 250 mm

Exemple de réglage à 50 m³/h :
régulateur calé sur le repère gauche «50»

Exemple de réglage à 180 m³/h :
régulateur calé sur le repère droit «180»

Avant d’effectuer la mise en œuvre du 
régulateur, il est nécessaire de calibrer le 
débit :
•	Desserrer la vis de blocage du module de 

réglage avec un tournevis «torx n°10».
•	Ajuster le repère du module (situé sur 

la gauche ou la droite) en face du débit 
souhaité.

•	Resserrer la vis de blocage du module de 
réglage. Il est possible d’obtenir d’autres 
débits que ceux indiqués sur le régulateur 
en calant le repère du module de réglage sur 
une position intermédiaire.

 Manchette avec joint d’étanchéité
 Entretoise (selon débit)
 Corps
 Elément régulateur
 Module de réglage du débit
 Vis de blocage du module de réglage

Régulateur à débit constant réglable avec possibilité de régler le débit sur chantier.
Dans les locaux tertiaires, s’utilise en ventilation comme en conditionnement 
d’air (60ºC maxi), en extraction ou insufflation. En logement pour les installations 
double flux, se monte à l’intérieur de conduits verticaux ou horizontaux par simple 
emboîtement. Assure le débit calibré dans une plage de pression comprise entre 50 et 
200 Pa. Fabrication en matière plastique classée M1. Système autoréglable constitué 
d’un volet et d’un ressort. Maintien et étanchéité assurés par joint mousse classé M1.

RDR

 




 
D1

D2

L

La désignation des modèles RDR intègre le Ø (mm)  
et le débit (m3/h).

RDR-  Ø / débit

Ø 80 mm Ø 100 mm Ø 125 mm

Ø 160 mm Ø 200 mm Ø 250 mm

RDR D1 (mm) D2 (mm) L (mm)
Ø 80 76 76 55
Ø 100 96 93 70
Ø 125 120 117 86
Ø 150 146 148 91
Ø 160 146 148 91
Ø 200 190 195 91
Ø 250 245 236 127

Modèle Débit 
(m3/h)

Possibilité de réglage
(m3/h) par pas de (m3/h)

RDR-80/15 15 15 a 50 2,5
RDR-80/30 30 15 a 50 2,5
RDR-80/45 45 15 a 50 2,5

Modèle Débit 
(m3/h)

Possibilité de réglage
(m3/h) par pas de (m3/h)

RDR-100/15 15 10 a 20 5
RDR-100/30 30 15 a 50 5
RDR-100/45 45 15 a 50 5
RDR-100/50 50 15 a 50 5
RDR-100/60 60 50 a 100 5
RDR-100/75 75 50 a 100 5
RDR-100/90 90 50 a 100 5

Modèle Débit 
(m3/h)

Possibilité de réglage
(m3/h) par pas de (m3/h)

RDR-160/120 120 80 a 130 5
RDR-160/150 150 100 a 180 5
RDR-160/180 180 100 a 180 5
RDR-160/210 210 180 a 300 5
RDR-160/240 240 180 a 300 5
RDR-160/270 270 180 a 300 5
RDR-160/300 300 180 a 300 5

Modèle Débit 
(m3/h)

Possibilité de réglage
(m3/h) par pas de (m3/h)

RDR-125/15 15 10 a 20 5
RDR-125/30 30 15 a 50 5
RDR-125/45 45 15 a 50 5
RDR-125/60 60 50 a 100 5
RDR-125/75 75 50 a 100 5
RDR-125/90 90 50 a 100 5
RDR-125/120 120 100 a 180 5
RDR-125/150 150 100 a 180 5
RDR-125/180 180 100 a 180 5

Modèle Débit 
(m3/h)

Possibilité de réglage
(m3/h) par pas de (m3/h)

RDR-200/210 210 180 a 250 10
RDR-200/240 240 180 a 300 10
RDR-200/270 270 180 a 300 10
RDR-200/300 300 180 a 300 10
RDR-200/350 350 300 a 500 10
RDR-200/400 400 300 a 500 10
RDR-200/450 450 300 a 500 10
RDR-200/500 500 300 a 500 10

Modèle Débit 
(m3/h)

Possibilité de réglage
(m3/h) par pas de (m3/h)

RDR-250/350 350 300 a 500 25
RDR-250/400 400 300 a 500 25
RDR-250/450 450 300 a 500 25
RDR-250/500 500 300 a 500 25
RDR-250/550 550 500 a 750 25
RDR-250/600 600 500 a 750 25
RDR-250/650 650 500 a 750 25
RDR-250/700 700 500 a 750 25



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Régulateurs de débit

Le régulateur de débit se monte par simple emboîtement à l’intérieur du conduit vertical ou horizontal. Dans un conduit horizontal, respecter le 
sens BAS indiqué sur l’avant du régulateur. Un joint lèvre assure l’étanchéité. Lorsque le régulateur est associé à une bouche de diffusion d’air, la 
distance minimum entre celle-ci et le régulateur doit être au moins d’un diamètre en extraction et de trois diamètres en insufflation. Il est impératif 
de respecter le sens du flux d’air indiqué sur la manchette.

Courbes caractéristiques

Débit 
(m3/h)

Lw en dB(A)

50 Pa 100 Pa 150 Pa 200 Pa

15 25 29 32 35

30 26 31 35 38

45 27 33 36 39

50 32 37 39 42

60 32 37 39 42

75 32 37 40 42

90 32 38 41 44

120 30 34 39 42

150 33 37 41 45

Débit 
(m3/h)

Lw en dB(A)

50 Pa 100 Pa 150 Pa 200 Pa

180 34 40 44 47

210 34 40 42 44

240 35 41 44 47

270 37 43 45 49

300 33 37 42 45

350 35 40 44 47

400 37 42 45 50

450 38 44 46 51

500 39 46 48 53

∆P (Pa)

Q
 (m

3 /
h)

∆P (Pa)

Q
 (m

3 /
h)

Régulateur RDR en extractionRégulateur RDR en soufflage

3 x D
1 x D

Installation

Caractéristiques acoustiques

Les régulateurs sont caractérisés par leurs niveaux de puissance acoustique Lw exprimés en dB(A).

Les courbes ci-dessous représentent les variations de débit en m3/h des RDR standards en extraction en fonction de la différence de pression  
en Pascals.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Régulateurs de débit

Régulateurs de débit constant, autoréglables, à monter à l’intérieur des conduits 
(modèles BP) ou à l’intérieur de la manchette des bouches BDOP (modèles BP SM), 
et fonctionnant  avec une plage de pressions comprise entre 20 et 100 Pa. 
•	Le débit peut être sélectionné au moment de l’installation.
•	S’utilisent pour les locaux tertiaires, en ventilation comme en conditionnement 

d’air (60°C maxi), en extraction ou insufflation. 
•	S’utilisent pour la ventilation des logements, aussi bien en simple flux comme en 

double flux.
•	Ø 100 / Ø 125 mm. 
•	Montage facil.
•	Fabriqués en matériau plastique classé M1, avec une limite d’utilisation en 

température de 60ºC.
•	Désignation des régulateurs RDR BP : Ø / débit (m³/h).

RDR BP / RDR BP SM

Modèle Ø
(mm)

Débit 
(m3/h)

RDR BP 125/15 SM 125 15

RDR BP 125/30 SM 125 30

RDR BP 125/40 SM 125 40

RDR BP 125/60 SM 125 60

RDR BP 125/75 SM 125 75

RDR BP 125/90 SM 125 90

Modèle Ø
(mm)

Débit 
(m3/h)

RDR BP 100/15 100 15

RDR BP 100/30 100 30

RDR BP 100/45 100 45

RDR BP 100/60 100 60

RDR BP 125/15 125 15

RDR BP 125/30 125 30

RDR BP 125/40 125 40

RDR BP 125/60 125 60

RDR BP 125/75 125 75

RDR BP 125/90 125 90

Modèles RD BP

Modèles RD BP SM

Régulateurs de débit constant, autoréglables, à monter à l’intérieur des conduits 
(modèles BP) ou à l’intérieur de la manchette des bouches BDOP (modèles BP SM), 
et fonctionnant  avec une plage de pressions comprise entre 20 et 100 Pa. 
•	Le débit peut être sélectionné au moment de l’installation.
•	S’utilisent pour les locaux tertiaires, en ventilation comme en conditionnement 

d’air (60°C maxi), en extraction ou insufflation. 
•	S’utilisent pour la ventilation des logements, aussi bien en simple flux comme en 

double flux.
•	Ø 80 mm. 
•	Montage facil.
•	Fabriqués en matériau plastique classé M1, avec une limite d’utilisation en 

température de 60ºC.
•	Désignation des régulateurs RD BP : Ø / débit (m³/h).

RD BP / RD BP SM

Modèle Ø
(mm)

Débit 
(m3/h)

RD BP 80/15 SM  80 15

RD BP 80/30 SM  80 30

Modèle Ø
(mm)

Débit 
(m3/h)

RD BP 80/15  80 15

RD BP 80/30  80 30
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Régulateurs de débit

Modèle Débits
(m3/h)

Ø
(mm)

RMME 20/75 D125 20/75 125 

RMME 30/90 D125 30/90 125 

RMME 45/105 D125 45/105 125 

RMME 45/120 D125 45/120 125 

RMME 45/135 D125 45/135 125 

Registre motorisé bi-débit auto-régulés.RMME

1	 Moteur électrique
2	 Câble de raccordement  
	 (longueur environ 20 cm)
3	 Corps intérieur en plastique
4	 Corps exterieur en acier galvanisé
5	 Régulateur petit débit
6	 Régulateur grand débit

1
2

64
3

5
4

Registre circulaire, manuel ou 
motorisable, utilisé pour l’équilibrage ou 
la fermeture des réseaux.
Description :
Corps et volet en acier galvanisé. 
Volet avec joint d’étanchéité.
Axe en acier cadmié et paliers bronze.
Plaque support moteur ou commande 
manuelle.
Equipé de joints d’étanchéité aux 
extrémités.

REEV

C

 Ø
X

Ø
E

L

Modèle ØE C X L

REEV 250 250 200 8 60

REEV 315 315 300 12 100

REEV 355 355 300 12 100

REEV 400 400 400 12 100

REEV 450 450 400 12 100

REEV 500 500 400 12 100
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Régulateurs de débit

Modèle A B C D E F G Poids
(kg)

IJK-200 162 400 200 420 220 440 240 3,3

IJK-225 162 500 250 520 270 540 290 4,2

IJK-315 162 600 350 620 370 640 390 5,8

IJK-355 162 700 400 720 420 740 440 7,1

IJK-400 162 800 500 820 520 840 540 9,2

IJK-450 162 1000 500 1020 520 1040 540 11,0

D

F

A

B

C

Ø9

E G

Clapet.
•	Brides rectangulaires
•	Fabriqué en tôle d’acier galvanisé.
•	Réglage manuel en standard.
•	Axe de commande diamètre 10 mm.
•	Sur demande : registre motorisé LM 

230 A.

IJK
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Registres de réglage et d’équilibrage

Registre de mesure et réglage des débits. Locaux tertiaire. Le registre de réglage et de 
contrôle IRIS s’utilise sur les réseaux aérauliques nécessitant un réglage précis et un 
niveau sonore faible. Registre à diaphragme en acier galvanisé. Opérations manuelles 
de réglage et contrôle effectués par l’extérieur du conduit. Mise en oeuvre très simple 
sur conduits circulaires. Piquages à joints Véloduct, conforme à la norme NFP 50-401. 
Deux prises de pression amont/aval. Gamme motorisée nous consulter.

Modèle ØD ØD L A Poids 
(kg)

IRIS-80 79 125 110 30 0,5

IRIS-100 99 165 110 30 0,5

IRIS-125 124 188 110 30 0,7

IRIS-160 159 230 110 30 0,9

IRIS-200 199 285 110 30 1,4

IRIS-250 249 335 135 40 2,1

IRIS-315 314 410 135 40 3,5

IRIS-400 398 525 190 60 6,4

IRIS-500 498 655 170 50 9,6

IRIS-630 628 815 170 50 15,6

IRIS-800 798 1015 270 100 25,0

IRIS

Caractéristiques aérauliques

IRIS-125

D
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(P
a)

Levier positionné sur le repèreIRIS-100

D
ép

re
ss
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n 

(P
a)

Levier positionné sur le repère

IRIS-80Levier positionné sur le repère

D
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n 

(P
a)
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Registres de réglage et d’équilibrage

IRIS-200

D
ép

re
ss
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(P
a)

Levier positionné sur le repèreIRIS-160Levier positionné sur le repère
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Levier positionné sur le repère IRIS-315

D
ép

re
ss

io
n 

(P
a)

Levier positionné sur le repère IRIS-250
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Levier positionné sur le repère IRIS-500
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Levier positionné sur le repère IRIS-400
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Registres de réglage et d’équilibrage

MPC Croisillon de mesure de pression à 
monter à l’aspiration des ventilateurs de 
la série TD-MIXVENT.

IRIS-630

D
ép

re
ss

io
n 

(P
a)

Levier positionné sur le repère IRIS-800
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a)

Levier positionné sur le repère
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350-2000

�
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4000-6000

Modèle A B C D E F G H

MPC-350 136 132 120 6 58 32 37 107

MPC-500/150 164 158 147 6 64 35 40 121

MPC-500/160 174 168 157 6 64 35 40 121

MPC-800 214 208 198 6 70 35 40 132

MPC-1000 265 260 248 6 85 42 47 164

MPC-2000 329 318 312 6 106 50 55 204

Modèle A B C D E 

MPC-4000 374 351 362 6 102

MPC-6000 419 396 407 6 131
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Clapets anti-retour

CAR A placer en conduit pour empêcher toute 
circulation d’air quand les ventilateurs 
sont à l’arrêt.

Ø118
Ø127

Ø122

Ø
11

3

Ø133 136
Modèle Ø

(mm)
CM-130 113/122 - 118/127

Clapets anti-retour plastique.CM-130

Pertes de charge

0 2 4 6 8 10 v[m/s]

0

10

20

30

40

50

p
[pa]

80-100

200
125

150-160
250

315

355-400

CAR

A
B C

D

Modèle ØA B C D E F

CAR-80  80 37 35 82 - -

CAR-100  100 35 31 80 - -

CAR-110  110 47 45 112 - -

CAR-125  125 45 43 100 - -

CAR-150  150 55 53 120 - -

CAR-160  160 55 53 120 - -

CAR-200  200 65 63 140 - -

CAR-250  250 65 63 140 - -

CAR-315  315 65 63 140 50 45

CAR-355  355 65 63 140 50 45

CAR-400  400 100 140 250 80 80

CAR-500  500 100 190 300 80 80

CAR-100 / CAR-250

E F

B C
DØA

CAR-315 / CAR-500
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

Conduit flexible aluminium.
Habitat individuel, collectif ou locaux 
tertiaires. Conduits flexibles alu 
constitués d’une paroi en complexe alu/
polyester enveloppant une armature 
hélicoïdale en fil d’acier.

GSA-M0

Classement : M0
Rayon de courbure mini : 0,6 x Ø
Température d’utilisation : -30ºC à +250ºC 

Modèle Ø
(mm)

Longueur
(m)

GSA-M0 80 10M 80 10
GSA-M0 80 3M 80 3
GSA-M0 100 10M 100 10
GSA-M0 100 3M 100 3
GSA-M0 125 10M 125 10
GSA-M0 125 3M 125 3
GSA-M0 150 10M 150 10
GSA-M0 150 3M 150 3
GSA-M0 160 10M 160 10
GSA-M0 160 3M 160 3
GSA-M0 200 10M 200 10
GSA-M0 200 3M 200 3
GSA-M0 250 10M 250 10
GSA-M0 250 3M 250 3
GSA-M0 315 10M 315 10
GSA-M0 315 3M 315 3

Conduit flexible isolé. 
Ventilation et climatisation. Conduits 
flexibles isolés en complexe alu/polyester 
constitués d’un conduit intérieur M0, 
protégé par un matelas de 25 mm de 
laine de verre classé M0 et recouvert d’un 
pare vapeur aluminisé renforcé par une 
grille de verre classée M1. 
Isolation thermique et phonique.

GSI-M0

Classement : M0/M1
Rayon de courbure mini : 0,7 x Ø
Température d’utilisation : -10ºC à +150ºC

Modèle Ø
(mm)

Longueur
(m)

GSI-M0 125 10M 125 10

GSI-M0 125 3M 125 3

GSI-M0 160 10M 160 10

GSI-M0 160 3M 160 3

GSI-M0 200 10M 200 10

GSI-M0 200 3M 200 3

GSI-M0 250 10M 250 10

GSI-M0 250 3M 250 3

GSI-M0 315 10M 315 10

GSI-M0 315 3M 315 3

GAR-190/150 Conduit flexible rectangulaire en 
aluminium (190x150 mm) de longueur  
3 m ayant une des extrémités circulaire 
de diamètre 200 mm.

Classement : M1
Rayon de courbure mini : 0,6 x Ø
Température d’utilisation : -10ºC à +150ºC

Modèle Dimensions
(mm)

Ø equivalent
(mm)

Longueur
(m)

GAR-190/150 190 x 150 160 3
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

VMC individuelle.
Conduit flexible PVC gris.
Armature hélicoïdale en fil d’acier.

GP

Classement : Sans 
Rayon de courbure mini : 0,6 x Ø
Température d’utilisation : -10ºC à + 60ºC

Modèle Ø
(mm)

Longueur
(m)

GP-60 6M   60 6
GP-80 6M   80 6
GP-100 6M 100 6
GP-125 6M 125 6
GP-150 6M 150 6

Classement : Sans
Rayon de courbure mini : 0,6 x Ø
Température d’utilisation : -10ºC à + 80ºC.

VMC individuelle.
Conduit flexible PVC renforcé (21/100) par 
grille polyester + armature hélicoïdale en 
fil d’acier.

GPX

Modèle Ø
(mm)

Longueur
(m)

GPX-60 6M   60 6
GPX-80 6M   80 6
GPX-100 6M 100 6
GPX-125 6M 125 6
GPX-150 6M 150 6
GPX-160 6M 160 6
GPX-200 6M 200 6

Conduit flexible PVC gris type GP  
permettant :
•	un stockage plus facile,
•	une utilisation plus économique.

GP PRO

Classement : Sans
Rayon de courbure mini : 0,6 x Ø
Température d’utilisation : -10ºC à + 60ºC

Modèle Ø
(mm)

Longueur
(m)

GP-PRO 80 20M   80 20
GP-PRO 125 20M 125 20
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

Classement : Sans
Rayon de courbure mini : 0,6 x Ø
Température d’utilisation : -10ºC à + 80ºC

VMC individuelle.
Conduits flexibles rectangulaires.
GRX = renforcé / toilé.

GRX

Modèle Dimensions
(mm)

Ø equivalent
(mm)

Longueur
(m)

GRX 90 x 45   90 x 45   80 6

GRX 135 x 70 135 x 70 125 6

Classement : Sans
Rayon de courbure mini : 1 x Ø
Température d’utilisation : -10ºC à + 60ºC

Conduits flexibles en PVC noir sans 
phtalate.
•	Laine de verre classée A+ (émissions 

de COV).
•	Protégés par un matelas de 25 mm ou 

50 mm de laine de verre recyclable : 
liants naturels.

•	Sans démangeaison, sans odeur, sans 
poussière.

•	Prévu pour les installations en VMC 
individuelle et fortement conseillé 
lorsque le réseau se trouve à l’extérieur 
du volume chauffé.

GP-ISO ECOSOFT

Conduits et coudes rigides isolés en 
polyéthylène de 2 m de longueur et  
15 mm d’épaisseur et accessoires.
Utilisation en VMC individuelle ou collectif 
(hygroréglable ou double flux).

GPRISO

Modèle Ø
(mm)

Longueur
(m)

GP-ISO 80/25 10M ECOSOFT 80 10
GP-ISO 80/25 6M ECOSOFT 80 6
GP-ISO 100/25 6M ECOSOFT 100 6
GP-ISO 125/25 10M ECOSOFT 125 10
GP-ISO 125/25 6M ECOSOFT 125 6
GP-ISO 150/25 6M ECOSOFT 150 6
GP-ISO 160/25 6M ECOSOFT 160 6
GP-ISO 200/25 6M ECOSOFT 200 6

Conduit Ø
(mm)

Longueur
(m)

GPR-ISO 125/225 125 2

GPR-ISO 150/225 150 2

GPR-ISO 160/225 160 2

Tés Ø
(mm)

Angle

TER-ISO 125/125 125/125 90º

TER-ISO 150/125 150/125 90º

TER-ISO 160/125 160/125 90º

Collier de serrage Ø
(mm)

CSR-ISO 125 125

CSR-ISO 150 150

CSR-ISO 160 160

Manchon Ø
(mm)

MFR-ISO 125 125

MFR-ISO 150 150

MFR-ISO 160 160

Coude à 30º Ø
(mm)

Angle

GPR-ISO 125/30 C 125 30º

GPR-ISO 150/30 C 150 30º

GPR-ISO 160/30 C 160 30º

Coude à 45º Ø
(mm)

Angle

GPR-ISO 125/45 C 125 45º

GPR-ISO 150/45 C 150 45º

GPR-ISO 160/45 C 160 45º

Coude à 90º Ø
(mm)

Angle

GPR-ISO 125/90 C 125 90º

GPR-ISO 150/90 C 150 90º
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

TUBREC
TUBCIR

Applications spécifiques

Habitat 
individuel 
et collectif

Locaux 
commerciaux 
et tertiaires

55 x 110 mm 	 Ø 100 mm

70 x 147 mm 	 Ø 120 mm

90 x 170 mm 	 Ø 150 mm

Diamètre équivalent

Aussi disponible en 40x110, équivalent au diamètre 80 mm.

Gamme de conduits rectangulaires et 
circulaires et de leurs accessoires pour 
les logements individuels et collectifs.
les installations dans les habitations 
unifamiliales et collectives.
Particulièrement adapté aux installations 
dans les faux plafonds avec peu d’espace 
disponible.
Ils offrent des installations esthétiques 
avec une bonne finition.
Gamme complète d’accessoires :

Caractéristiques 
•	Conduit thermoplastique ignifugé auto-

extinguible (PVC).
•	Accessoires en polystyrène à haute 

résistance aux chocs.
•	Etanchéité élevée.
•	Anti-fongique.
•	Antibactérien.
•	Exempt de métaux lourds.
•	Température de travail : 90ºC.
•	100% antiputréfaction.
•	Hygiénique, anti adhérent au particules 

solides.
•	Anti-corrosion.
•	Athermique et diélectrique.
•	Atténuateur acoustique.

Installation facile
Montage simple et rapide de 
tous les éléments.
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

Ø150 Ø120 Ø100

 170x90 mm  147x70mm  110x55 mm

TUBREC 
TR 150  
1,5 m

Conduit rectangulaire 
170x90x1.500 mm

TUBREC 
TR 120 
1,5 m

Conduit rectangulaire 
147x70x1.500 mm

TUBREC 
TR 100 
1,5 m

Conduit rectangulaire 
110x55x1.500 mm

TUBREC 
TR 150 

3 m
Conduit rectangulaire 
170x90x3.000 mm *

TUBREC 
TR 120 

3 m
Conduit rectangulaire 
147x70x3.000 mm *

TUBREC 
TR 100 

3 m
Conduit rectangulaire 
110x55x3.000 mm *

-

TUBREC 
FRP 120

Fixation rectangulaire
Montage à plat

147x70 mm

TUBREC 
FRP 100

Fixation rectangulaire
Montage à plat

110x55 mm

- -

TUBREC 
FRPC 100

Fixation rectangulaire
Montage sur champ 

110x55 mm

Longueur : 1,5 m

TUBREC - Conduits rectangulaires

Longueur : 3 m

Ø150 Ø120 Ø100

TUBCIR 
TC 150 
1,5 m

Conduit circulaire
Ø 150x1.500 mm

TUBCIR 
TC 120 
1,5 m

Conduit circulaire
Ø 120x1.500 mm

TUBCIR 
TC 100
1,5 m

Conduit circulaire
Ø 100x1.500 mm

TUBCIR 
TC 150 

3 m
Conduit circulaire
Ø 150x3.000 mm *

TUBCIR 
TC 120 

3 m
Conduit circulaire
Ø 120x3.000 mm *

TUBCIR 
TC 100 

3 m
Conduit circulaire
Ø 100x3.000 mm *

-

TUBCIR 
FC 120

Fixation circulaire 
Ø 120 mm

TUBCIR 
FC 100

Fixation circulaire 
Ø 100 mm

Longueur : 1,5 m

TUBCIR - Conduits circulaires

Longueur : 3 m

* Pour tous les conduits de 3 mètres, délai de livraison à consulter.

* Pour tous les conduits de 3 mètres, délai de livraison à consulter.



Accessoires de montage

ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

Ø150 Ø120 Ø100

 170x90 mm  147x70 mm  110x55 mm

TUBREC 
MR 150

Manchon de 
raccordement 
rectangulaire 
170x90 mm 

TUBREC 
MR 120 

Manchon de 
raccordement 
rectangulaire 
147x70 mm

TUBREC 
MR 100 

Manchon de 
raccordement 
rectangulaire 
110x55 mm

TUBREC 
MM 150

Manchon de 
raccordement 

mixte 
Ø 150 mm 

170x90 mm 

TUBREC 
MM 120 

Manchon de 
raccordement 

mixte 
Ø 120 mm 

147x70 mm

TUBREC 
MM 100 

Manchon de 
raccordement 

mixte
Ø 100 mm 

110x55 mm

TUBREC 
RR 150

Réduction 
rectangulaire

170x90 à 
147x70

TUBREC 
RR 120

Réduction 
rectangulaire

147x70 à 
110x50

TUBREC 
CMH 150 

Coude mixte 90° 
Ø 150 mm 

170x90 mm

TUBREC 
CMH 120 

Coude mixte 90°
Ø 120 mm 

147x70 mm

TUBREC 
CMH 100 

Coude mixte 90°
Ø 100 mm 

110x55 mm

TUBREC 
CRV 90 150

Coude 
rectangulaire 
vertical 90° 
170x90 mm

TUBREC 
CRV 90 120

Coude 
rectangulaire 
vertical 90° 
147x70 mm

TUBREC 
CRV 90 100

Coude 
rectangulaire 
vertical 90° 
110x55 mm

TUBREC 
CRH 90 150

Coude 
rectangulaire 
horizontal 90°

170x90 mm

TUBREC 
CRH 90 120

Coude 
rectangulaire 
horizontal 90°

147x70 mm

TUBREC 
CRH 90 100

Coude 
rectangulaire 
horizontal 90°

110x55 mm

TUBREC 
CRH 45 150

Coude 
rectangulaire 
horizontal 45°

170x90 mm

TUBREC 
CRH 45 120

Coude 
rectangulaire 
horizontal 45°

147x70 mm

TUBREC 
CRH 45 100

Coude 
rectangulaire 
horizontal 45°

110x55 mm

TUBREC 
TERH 150

Té trois bouches 
rectangulaire 
170x90 mm

TUBREC 
TERH 120

Té trois bouches 
rectangulaire 
147x70 mm

TUBREC 
TERH 100

Té trois bouches 
rectangulaire 

horizontal 
110x55 mm

- -

TUBREC 
TEMV 100
Té mixte 

rectangulaire 
vertical

110x55 mm 
Ø 100 mm

TUBREC - Accessoires rectangulaires standards

Ø150 Ø120 Ø100

 170x90 mm  147x70 mm  110x55 mm

–

TUBREC 
MPR 120

Manchon de 
raccordement 

mural 
rectangulaire
147x70 mm

TUBREC 
MPR 100

Manchon de 
raccordement 

mural 
rectangulaire
110x55 mm

- -

TUBREC 
MPM 100

Manchon de 
raccordement 
mural mixte
Ø 100 mm 

110x55 mm 

-

TUBREC 
EPR 120

Parement mural 
rectangulaire 
147x70 mm 

TUBREC 
EPR 100

Parement mural 
rectangulaire 
110x55 mm 

-

TUBREC 
RER 120 
BLANCA

Grille extérieur 
rectangulaire 
147x70 mm 

blanche

TUBREC 
RER 100 
BLANCA

Grille extérieur 
rectangulaire 
110x55 mm 

blanche

-

TUBREC 
VAR 120 
BLANCA
Volet de 

surpression 
extérieur 

rectangulaire
147x70 mm 

blanche

TUBREC 
VAR 100 
BLANCA
Volet de 

surpression 
extérieur 

rectangulaire 
110x55 mm 

blanche

TUBREC 
VARM 150 
BLANCA
Volet de 

surpression mixte 
170x90 mm 
et 150 mm 

(anti-retour)

-

TUBREC 
VARM 100 
BLANCA
Volet de 

surpression 
extérieur mixte

Ø 100 mm 
110x55 mm 

blanche
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

Ø150 Ø120 Ø100

TUBCIR 
MC 150

Manchon de 
raccordement 

circulaire 
Ø 150 mm

TUBCIR 
MC 120

Manchon de 
raccordement 

circulaire 
Ø 120 mm

TUBCIR 
MC 100

Manchon de 
raccordement 

circulaire 
Ø 100 mm

TUBCIR 
RE 150

Adaptateur 
Ø 150 à 

Ø 120 mm

TUBCIR 
RE 120

Adaptateur 
Ø 125 à 

Ø 120 mm

TUBCIR 
RE 100

Adaptateur 
Ø 100 à 

Ø 80 mm

-

TUBCIR 
REM

Adaptateur 
multiple 

Ø 125-120-
115-100 mm

TUBCIR 
REM

Adaptateur 
multiple 

Ø 125-120-
115-100 mm

TUBCIR 
CC 90 150

Coude 
circulaire 90° 

Ø 150 mm

TUBCIR 
CC 90 120

Coude 
circulaire 90°

Ø 120 mm

TUBCIR 
CC 90 100

Coude 
circulaire 90°

Ø 100 mm

-

TUBCIR 
CC 45 120

Coude 
circulaire 45° 

Ø 120 mm

TUBCIR 
CC 45 100

Coude 
circulaire 45° 

Ø 100 mm

-

TUBCIR 
TEC 120

Té trois bouches 
circulaire
Ø 120 mm

TUBCIR 
TEC 100

Té trois bouches 
circulaire 
Ø 100 mm

TUBCIR - Accessoires circulaires standards

Ø150 Ø120 Ø100

–

TUBCIR 
MPC 120

Manchon de 
raccordement 

mural circulaire
Ø 120 mm

TUBCIR 
MPC 100

Manchon de 
raccordement 

mural circulaire
Ø 100 mm

-

TUBCIR 
EPC 120

Parement mural 
circulaire
Ø120 mm

TUBCIR 
EPC 100

Parement mural 
circulaire
Ø 100 mm

-

TUBCIR 
REC 120 
BLANCA

Grille extérieur 
circulaire

Ø 120 mm blanche

TUBCIR 
REC 100 
BLANCA

Grille extérieur 
circulaire 

Ø 100 mm blanche

-

TUBCIR 
VAC 120 
BLANCA
Volet de 

surpression 
extérieur circulaire 
Ø120 mm blanche

-
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

Gamme de conduits semi-rigides et 
d’accessoires pour des installations 
dans l’habitat individuel et collectif. 
Particulièrement indiqué pour des 
installations de faux plafond avec peu 
espace disponible.

Associe la facilité d’installation d’un 
conduit flexible et la résistance 
d’un conduit rigide, en évitant les 
déformations. Sa conception interne 
minimise les pertes de charge.
Disponible en section circulaire et oblong.

Oblong :
Très faible hauteur (50mm) permet une 
installation dans de petits espaces.
Dimensions 114x50 mm.

Circulaire :
De faibles pertes de charge, il permet 
d’être Installé encastré dans la dalle.
Dimensions 75 mm ext. / 63 mm int.

Caractéristiques
•	Conduit en polypropylène PP.
•	Accessoires en polystyrène-choc
•	Installation facile.
•	Assemblage par emboitement.
•	Accessoire de régulation de débit.

FLEXIREC
FLEXICIR

Applications spécifiques

VMC 
pavillonnaire

VMC 
collective
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Installation FLEXICIRInstallation FLEXIREC

Calculs

Pour calculer la perte de charge du conduit semi-rigide, considérer une perte de charge linéaire de :

•	Oblong : 2,5 Pa/m pour 30 m3/h et 4,6 Pa/m pour 40 m3/h
•	Circulaire : 2,4 Pa/m pour 30 m3/h et 4,2 Pa/m pour 40 m3/h

Si l’installation nécessite un débit plus important, il est recommandé de réaliser le tracé avec double conduits.

1 : Unité de ventilation
2 : Conduit circulaire
3 : Conduit flexible isolé
4 : Conduit rigide isolé
5 : Conduit isolé
6 : collecteur oblong d’insufflation
7 : Sortie des condensats
8, 9, 10 et 11 : Conduits d’extraction

I : Prise d’air neuf
II : Insufflation
III : Extraction
IV : Rejet

1 : Unité de ventilation
2 : Conduit semi-rigide FLEXICIR
3 : Plénum
4 : conduit isolé GPR ISO
5 : Local d’extraction
6 : Salle de bain
7 : Cuisine
8 et 9 : Chambres
10 et 11 : Salon

I : Prise d’air neuf
II : Insufflation
III : Extraction
IV : Rejet
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Oblong - NOD50

A la sortie du collecteur, un clapet de réglage permet de modifier  
le section de passage et la perte de charge selon les courbes  
ci-dessous. Il est recommandé de maintenir l’accès aux clapets au 
cas où il serait nécessaire de modifier le réglage ultérieurement.
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Composition d’un collecteur oblong à trois branches
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Eléments de régulation

Pour réaliser l’équilibrage des différentes branches du réseau il est possible d’utiliser les éléments de régulation prévus :

Circulaire - RD75

Cet élément permet l’équilibrage du circuit en fonction de la courbe
indiquée ci-dessous. Son utilisation est recommandée à chaque 
sortie du plénum, en un endroit accessible au cas où il serait 
nécesaire de modifier le réglage ultérieurement.
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FLEXIREC conduits semi-rigides oblongs

Modèle Description

CO50/25 Conduit semi-rigide oblong 114x50 
(25 m)

ABM50 Adaptateur pour bouche

FXR50 Collier de fixation (sac de 30 unités)

NOD50
Tube/collecteur pour conduits 
oblongs avec clapet de réglage du 
débit

BFR50 Bouchon pour collecteur

RMN50 M/F Adaptation collecteur pour conduit 
circulaire

THR50 Té horizontal oblong

CVR50 Coude vertical oblong

MCR50 Manchon de raccordement pour 
conduits oblongs

PLI 50/5P Plénum 5 piquages CO50

CHR50 Coude horizontal oblong

PLI 50/9P Plénum 9 piquages CO50 

ACR50-80 Manchon de raccordement mixte 
Ø80 114x50

ACR80-125 Manchon de raccordement mixte 
Ø125  2 x 114x50

Modèle Description

PKR75-25 Conduit semi-rigide circulaire Ø75 
(25m)

EVWS75 Adaptateur pour bouche 2xØ75

BR150 Rallonge

VKR125 Plénum 6 piquages Ø75
Ø de raccordement 125

VKR150 Plénum 10 piquages Ø75
Ø de raccordement 150

RD75 Régulateur de débit Ø75

BO090-75 Coude circulaire 90º Ø75

UA75 Manchon de raccordement circulaire 
Ø75

EVBS1 Grille circulaire + filtre G2

EVAB1 Enjoliveur de grille blanc

EK75 Bouchon Ø75

RDV75 Piquage Ø75 + bouchon

FLEXICIR conduits semi-rigides circulaires
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AIRTUBE D Tuyau de ventilation destiné à être 
utilisé comme alimentation et le tuyau 
d’évacuation d’air dans les chambres 
avec un équipement central de 
l’installation de ventilation intérieure. 
Flexible, double paroi, lisse à l’intérieur 
et est livré avec deux embouts.

Peau externe : HDPE
Peau intérieure : LDPE
Auto-extinguible : UL 94 HB
Témpérature : -15°C a +60°C
450 N
Norm : DIN EN 50086-24

Produit exclusif Suisse.

B A

Modèle ØA (mm) ØB (mm) VE

Exécution normale
M40 40 - 50

M50 50 40 50

M63 63 50 50

M75 75 60 50

M90 90 74 50

M110 110 93 50

M125 125 105 50

M140 140 121 50

M160 160 137 50

M200 200 173 25

Antibactérien
M75 75 58 50

M90 90 72 50
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TES Tés souches insonorisés par laine de 
roche 25mm.
Permet la liaison entre un réseau vertical 
et un réseau horizontal.

Modèle ØA (mm) ØB (mm) H h R

TES 125 125 200 30 140 60

TES 160 160 250 300 140 60

TES 200 200 315 400 190 60

TES 250 250 355 400 190 60

TES 315 315 400 550 260 60

TES 355 355 450 580 280 60

Modèle H1 (mm)

COET 125/1P 130

COET 160/1P 130

COET 200/1P 130

COET 250/1P 130

COET 315/1P 130

COET 355/1P 130

COET 400/1P 170

COET 450/1P 170

COET 500/1P 170

COET 560/1P 170

COET 630/1P 170

COET Ø / 1 piquage - Ø 125

Modèle H1 (mm)

COET 125/2P/90 130

COET 160/2P/90 130

COET 200/2P/90 130

COET 250/2P/90 130

COET 315/2P/90 130

COET 355/2P/90 130

COET 400/2P/90 170

COET 450/2P/90 170

COET 500/2P/90 170

COET 560/2P/90 170

COET 630/2P/90 170

COET Ø / 2 piquages au 90°- Ø 125

Modèle H1 (mm)

COET 125/2P/180 130

COET 160/2P/180 130

COET 200/2P/180 130

COET 250/2P/180 130

COET 315/2P/180 130

COET 355/2P/180 130

COET 400/2P/180 170

COET 450/2P/180 170

COET 500/2P/180 170

COET 560/2P/180 170

COET 630/2P/180 170

COET Ø / 2 piquages au 180°- Ø 125

Modèle H1 (mm)

COET 125/3P 130

COET 160/3P 130

COET 200/3P 130

COET 250/3P 130

COET 315/3P 130

COET 355/3P 130

COET 400/3P 170

COET 450/3P 170

COET 500/3P 170

COET 560/3P 170

COET 630/3P 170

COET Ø / 3 piquage - Ø 125

COET Collecteurs d’étage
Permet de raccorder 1, 2 ou 3 piquages 
de Ø 125 mm à un réseau de ventilation.
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Silencieux

Silencieux. Habitat.
Atténuation acoustique de 7 dB pour des 
réseaux de Ø 80 et Ø 125 mm.

LA

Modèle Ø a
(mm)

Ø b
(mm)

c
(mm)

d
(mm)

LA 80   80 110 280 320
LA 125 125 155 260 320

Silencieux. 
Modèles de Ø de 95 mm
Longueur : 0,5 et 1 m.
Epaisseur : 50 mm

LAF 95

Modèle Ø bride
(mm)

Longueur
(m)

LAF 95 0,5M 95 0,5
LAF 95 1M 95 1

Silencieux.
Modèles de Ø de 80 à 160 mm
Longueur : 0,5 et 1 m.
Epaisseur : 25 mm.

LAF

Modèle Ø bride
(mm)

Longueur
(m)

Attenuation en dB

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

LAF 80 1M-25 80 1 8 26 35 36 31 33 41 37

LAF 100 1M-25 100 1 7 20 31 29 28 31 34 27

LAF 125 1M-25 125 1 5 18 26 30 25 25 37 26

LAF 160 1M-25 160 1 9 23 30 23 21 23 24 15

LAF 200 1M-25 200 1 6 12 18 18 20 24 15 9

LAF 80 0,5M-25 80 0,5 4 4 18 18 15 16 20 18

LAF 100 0,5M-25 100 0,5 3 10 15 14 14 15 17 13

LAF 125 0,5M-25 125 0,5 3 9 13 15 13 13 18 13

LAF 160 0,5M-25 160 0,5 5 12 15 12 10 12 12 8

LAF 200 0,5M-25 200 0,5 3 6 9 9 10 12 8 4
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RED-P	 Plastique

Modèle Ø (mm)
RED-100/80 P 100-80

RED-125/100 P 125-100

RED-150/125 P 150-125

RED-160/125 P 160-125

RED-200/160 P 200/160

RED-AL	 Aluminium

Modèle Ø (mm)
RED-160/125 AL 160-125

RED-200/125 AL 200/125

RED-200/160 AL 200/160

RED-250/160 AL 250-160

RED-250/200 AL 250-200

RED-315/200 AL 315-200

RED-315/250 AL 315-250

RED-355/250 AL 355-250

RED-355/315 AL 355-315

RED-400/315 AL 400-315

RED-400/355 AL 400-355

Modèle Ø (mm)
RED-160/125 160-125

RED-200/160 200-160

RED-250/200 250-200

RED	 Acier galvanisé

RED / RED-P / RED-AL Réductions coniques.

ADRF 100/80 Adaptateur pour montage de conduits 
rigides Ø 100 mm sur piquages caissons 
VMC Ø 80 mm.

Ø
1
0
0

Ø
8
0

85.5

4Ø
80 Ø
10

0
4

85.5

CRC Réductions coniques.

Modèle Ø 
A-B 

(mm) 

L, longeur de la 
partie visible

(mm)
CRC-250/200 250-200 99

CRC-315/200 315-200 188

CRC-355/250 355-250 174

CRC-355/315 355-315 85

CRC-400/250 400-250 241

CRC-400/315 400-315 152

CRC-400/355 400-355 97

CRC-500/315 500-315 289

CRC-500/400 500-400 177

CRC-500/450 500-450 109
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Modèle ØA
(mm)

ØB
(mm)

ØC
(mm)

ØD
(mm)

DERIV 80-80 P 80 80 80

DERIV 125-60-60-125 P 125 60 60 125

DERIV 125-60-60-60 P 125 60 60 60

DERIV 150-125-125 P 150 125 125

DERIV 150-60-60-125 P 150 60 60 125

DERIV Dérivation plastique.

ØA

ØD
ØBØC

Modèle Ø (mm)
MRT 60 P 60

MRT 80 P 80 

Manchon plastique.MRT-P

WRAF Grille pare-pluie ronde avec manchon et 
treillis contre les insectes en aluminium.
Ø 80, 100, 125, 150, 160, 180, 200, 224, 
250, 280, 300 et 315 mm.
Sur demande exécution en inox, chrome, 
cuivre.

Produit exclusif Suisse.

ATRF 125/100/80 Adaptateur pour montage de conduits 
flexibles Ø 125-100-80 mm.

176

Ø
80

Ø
10

0
Ø

12
5

Ø
12

5
Ø

10
0

Ø
80

176
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Bavettes Galva - Fourreaux lisses - Galva

BAV
Bavette d’étanchéité pour traversée de toitures.
•	Diamètre 80 à 710 mm.
•	Acier galvanisé Z275.

FL
Traversée de terrasse maçonnée.
•	Diamètre de colonne 125 à 500 mm.
•	Longueur 750 mm.

A

B

H

h

BAV - FL

FL - Fourreaux lisses galva

Modèle Ø
fourreau 

(mm)

Ø
pour colonne 

(mm)
FL 160 160 125

FL 200 200 160

FL 250 250 200

FL 315 315 250

FL 355 355 315

FL 400 400 355

FL 450 450 400

FL 500 500 450

FL 560 560 500

BAV - Bavette galva

Modèle Ø 
conduit 
(mm)

Ø A 
(mm)

Ø B 
(mm)

H 
(mm)

h 
(mm)

BAV 80 80 90 250 50 60

BAV 100 100 110 300 50 60

BAV 125 125 135 330 50 60

BAV 160 160 170 480 60 60

BAV 200 200 208 500 60 60

BAV 250 250 258 560 70 60

BAV 315 315 323 620 90 60

BAV 355 355 363 700 110 60

BAV 400 400 408 760 130 60

BAV 450 450 458 800 140 60

BAV 500 500 508 850 140 60

BAV 560 560 568 900 150 60

BAV 630 630 638 1000 150 80

BAV 710 710 718 1100 150 80

FL

BAV
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BRT - BRT F - BRTV - Bouchons galva

Modèle Ø
(mm)Galva Galva à joint

BRT 80 BRTV 80 80

BRT 100 BRTV 100 100

BRT 125 BRT F 125 BRTV 125 125

BRT 160 BRT F 160 BRTV 160 160

BRT 200 BRT F 200 BRTV 200 200

BRT 250 BRT F 250 BRTV 250 250

BRT 315 BRT F 315 BRTV 315 315

BRT 355 BRT F 355 BRTV 355 355

BRT 400 BRT F 400 BRTV 400 400

BRT 450 BRT F 450 BRTV 450 450

BRT 500 BRT F 500 BRTV 500 500

BRT 560 BRT F 560 BRTV 560 560

BRT 630 BRT F 630 BRTV 630 630

BRT 710 BRT F 710 710

BRT - BRT F - BRTV - BRT AL

Bouchons - Galva / Joint / Alu

•	Obturation d’un réseau. 
•	Accessoires galva : VMC, Ventilation, Conditionnement d’air.
•	Accessoires alu : VMC Gaz

BRT
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement mâle.
•	Diamètre 80 au 710 mm.

BRT F
•	Acier galvanisé Z275.
•	 Raccordement femelle.
•	 Diamètre 125 au 710 mm.

BRTV
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement mâle.
•	Joint d’étanchéité classe D selon la norme EN 12 237.
•	Diamètre 80 au 630 mm.

BRT AL 
•	Aluminium qualité 1050 A H24 – Conforme DTU 68.3. 
•	Raccordement mâle ou femelle.
•	Diamètre 125 au 500 mm.

BRT - BRT AL

BRTV

BRT AL - Bouchons alu

Modèle Ø
(mm)

BRT AL 125 125

BRT AL 160 160

BRT AL 200 200

BRT AL 250 250

BRT AL 315 315

BRT AL 355 355

BRT AL 400 400

BRT AL 450 450

BRT AL 500 500
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CD - CDV - CD AL

Coudes - Galva / Joint / Alu

•	Changement de direction à 90°, 45°, 30°
•	Accessoires galva : VMC, Ventilation, Conditionnement d’air
•	Accessoires alu : VMC Gaz

CD
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement mâle. 
•	Diamètre 80 à 250 mm : emboutis.
•	Diamètre > 250 mm : à secteurs (> 200 mm pour les coudes à 30°).

CDV
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement mâle. 
•	Joint d’étanchéité classe D selon la norme EN 12 237.
•	Diamètre 80 à 250 mm : emboutis.
•	Diamètre > 250 mm : à secteurs (> 200 mm pour les coudes à 30°).

CD AL
•	Aluminium qualité 1050 A H24 – Conforme DTU 68.3. 
•	Raccordement mâle. 
•	Diamètre 125 au 500 mm.

CD 45° - CDV 45° - Coudes galva

Modèle Ø
(mm)

Rayon 
(mm)Galva Galva à joint

CD 80/45 CDV 80/45 80 80

CD 100/45 CDV 100/45 100 100

CD 125/45 CDV 125/45 125 125

CD 160/45 CDV 160/45 160 160

CD 200/45 CDV 200/45 200 200

CD 250/45 CDV 250/45 250 250

CD 315/45 CDV 315/45 315 315

CD 355/45 CDV 355/45 355 355

CD 400/45 CDV 400/45 400 400

CD 450/45 CDV 450/45 450 450

CD 500/45 CDV 500/45 500 500

CD 560/45 CDV 560/45 560 560

CD 630/45 CDV 630/45 630 630

CD 710/45 710 710

CD 800/45 800 800

CD 90° - CDV 90° - Coudes galva

Modèle Ø
(mm)

Rayon 
(mm)Galva Galva à joint

CD 80/90 CDV 80/90 80 80

CD 100/90 CDV 100/90 100 100

CD 125/90 CDV 125/90 125 125

CD 160/90 CDV 160/90 160 160

CD 200/90 CDV 200/90 200 200

CD 250/90 CDV 250/90 250 250

CD 315/90 CDV 315/90 315 315

CD 355/90 CDV 355/90 355 355

CD 400/90 CDV 400/90 400 400

CD 450/90 CDV 450/90 450 450

CD 500/90 CDV 500/90 500 500

CD 560/90 CDV 560/90 560 560

CD 630/90 CDV 630/90 630 630

CD 710/90 710 710

CD 800/90 800 800

CD 30° - CDV 30° - Coudes galva

Modèle Ø
(mm)

Rayon 
(mm)Galva Galva à joint

CD 80/30 80 80

CD 100/30 100 100

CD 125/30 CDV 125/30 125 125

CD 160/30 CDV 160/30 160 160

CD 200/30 CDV 200/30 200 200

CD 250/30 CDV 250/30 250 250

CD 315/30 CDV 315/30 315 315

CD 355/30 CDV 355/30 355 355

CD 400/30 CDV 400/30 400 400

CD 450/30 CDV 450/30 450 450

CD 500/30 CDV 500/30 500 500

CD 560/30 CDV 560/30 560 560

CD 630/30 CDV 630/30 630 630

CD 710/30 710 710

CD 800/90 800 800

CD AL 90° 45° 30° - Coudes alu

Modèle Ø
(mm)

Rayon 
(mm)90° 45° 30°

CD AL 125/90 CD AL 125/45 CD AL 125/30 125 125

CD AL 160/90 CD AL 160/45 CD AL 160/30 160 160

CD AL 200/90 CD AL 200/45 CD AL 200/30 200 200

CD AL 250/90 CD AL 250/45 CD AL 250/30 250 250

CD AL 315/90 CD AL 315/45 CD AL 315/30 315 315

CD AL 355/90 CD AL 355/45 CD AL 355/30 355 355

CD AL 400/90 CD AL 400/45 CD AL 400/30 400 400

CD AL 450/90 450 450

CD AL 500/90 CD AL 500/45 CD AL 500/30 500 500

CD 90° - 45° - 30° / CD AL 90° - 45° - 30°
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MRT - MRTV - FRT - MRT AL - FRT AL

Manchons - Galva / Joint / Alu

•	Raccordement mâle : raccordement de deux conduits de même diamètre
•	Raccordement femelle : raccordement de deux accessoires de même diamètre
•	Accessoires galva : VMC, Ventilation, Conditionnement d’air
•	Accessoires alu : VMC Gaz

Gamme
•	MRT : raccordement mâle.
•	FRT : raccordement femelle.

MRT - FRT
•	Acier galvanisé Z275.
•	Diamètre 80 au 800 mm.

MRTV
•	Acier galvanisé Z275.
•	Joint d’étanchéité classe D selon la norme EN 12 237.
•	Diamètre 80 au 710 mm.

MRT AL - FRT AL
•		 Aluminium qualité 1050 A H24 – Conforme DTU 68.3. 
•	Diamètre 125 au 500 mm.

MRT - MRTV - Manchons mâles galva    

Modèle Ø
(mm)Galva Galva à joint

MRT  80 MRTV 80 80

MRT 100 MRTV 100 100

MRT 125 MRTV 125 125

MRT 160 MRTV 160 160

MRT 200 MRTV 200 200

MRT 250 MRTV 250 250

MRT 315 MRTV 315 315

MRT 355 MRTV 355 355

MRT 400 MRTV 400 400

MRT 450 MRTV 450 450

MRT 500 MRTV 500 500

MRT 560 MRTV 560 560

MRT 630 MRTV 630 630

MRT 710 MRTV 710 710

MRT 800 800

FRT - Manchons femelles galva    

Modèle Ø
(mm)

FRT  80 80

FRT 100 100

FRT 125 125

FRT 160 160

FRT 200 200

FRT 250 250

FRT 315  315

FRT 355 355

FRT 400 400

FRT 450 450

FRT 500 500

FRT 560 560

FRT 630 630

FRT 710 710

FRT 800 800

MRT AL - Manchons mâles alu    

Modèle Ø
(mm)

MRT AL 125 125

MRT AL 160 160

MRT AL 200 200

MRT AL 250 250

MRT AL 315 315

MRT AL 355 355

MRT AL 400 400

MRT AL 450 450

MRT AL 500 500

FRT AL - Manchons femelles alu    

Modèle Ø
(mm)

FRT AL 125 125

FRT AL 160 160

FRT AL 200 200

FRT AL 250 250

FRT AL 315 315

FRT AL 355 355

FRT AL 400 400

FRT AL 450 450

FRT AL 500 500

MRTV

MRT - MRT AL

FRT - FRT AL
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PE - PEV - PE AL

Piquages express - Galva / Joint / Alu

•	Réalisation d’un piquage à 90° ou 45° sur un conduit circulaire.
•	Accessoires galva : VMC, Ventilation, Conditionnement d’air.
•	Accessoires alu : VMC Gaz.

PE
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement mâle.
•	Version à 90° ou 45°.
•	Jusqu’au diamètre ØA ≤ 315 mm piquage express emboutis, au-delà à bords tombés.

PEV
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement mâle.
•	Joint d’étanchéité classe D selon la norme EN 12 237.

PE AL
•	Aluminium qualité 1050 A H24 – Conforme DTU 68.3. 
•	Raccordement mâle.

PE - PE AL

PE 45°

PEV

ØA

ØB

ØA

ØB

ØA

ØB

PE - PEV - PE AL - Piquages express 90°

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva Galva à joint Aluminium

PE 80 80/90

80

80
PE 100 80/90 100
PE 125 80/90 125
PE 160 80/90 160
PE 200 80/90 200
PE 100 100/90

100

100
PE 125 100/90 125
PE 160 100/90 160
PE 200 100/90 200
PE 250 100/90 PEV 250 100/90 250
PE 355-315/90 PEV 315 100/90 315
PE 125 125/90 PEV 125 125/90 PE AL 125 125/90

125

125
PE 160 125/90 PEV 160 125/90 PE AL 160 125/90 160
PE 200 125/90 PEV 200 125/90 PE AL 200 125/90 200
PE 250 125/90 PEV 250 125/90 PE AL 250 125/90 250
PE 400-315 125/90 PEV 315 125/90 PE AL 315 125/90 315
PE 400-315 125/90 PEV 355 125/90 PE AL 355 125/90 355
PE 400-315 125/90 PEV 400 125/90 PE AL 400 125/90 400
PE 630-450 125/90 PEV 450 125/90 PE AL 450 125/90 450
PE 630-450 125/90 PEV 500 125/90 PE AL 500 125/90 500 
PE 160 160/90 PEV 160 160/90 PE AL 160 160/90

160

160
PE 200 160/90 PEV 200 160/90 PE AL 200 160/90 200
PE 250 160/90 PEV 250 160/90 PE AL 250 160/90 250
PE 315 160/90 PEV 315 160/90 PE AL 315 160/90 315
PE 400-355 160/90 PEV 355 160/90 PE AL 355 160/90 355
PE 400-355 160/90 PEV 400 160/90 PE AL 400 160/90 400
PE 500-450 160/90 PEV 450 160/90 PE AL 450 160/90 450
PE 500-450 160/90 PEV 500 160/90 PE AL 500 160/90 500

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva Galva à joint Aluminium

PE 200 200/90 PEV 200 200/90 PE AL 200 200/90

200

200
PE 250 200/90 PEV 250 200/90 PE AL 250 200/90 250
PE 315 200/90 PEV 315 200/90 PE AL 315 200/90 315
PE 400-355 200/90 PEV 355 200/90 PE AL 355 200/90 355
PE 400-355 200/90 PEV 400 200/90 PE AL 400 200/90 400
PE 500-450 200/90 PEV 450 200/90 PE AL 450 200/90 450
PE 500-450 200/90 PEV 500 200/90 PE AL 500 200/90 500

PEV 560 200/90 560
PEV 630 200/90 630

PE 250 250/90 PEV 250 250/90 PE AL 250 250/90

250

250
PE 315 250/90 PEV 315 250/90 PE AL 315 250/90 315
PE 400-355 250/90 PEV 355 250/90 PE AL 355 250/90 355
PE 400-355 250/90 PEV 400 250/90 PE AL 400 250/90 400
PE 500-450 250/90 PEV 450 250/90 PE AL 450 250/90 450
PE 500-450 250/90 PEV 500 250/90 PE AL 500 250/90 500
PE 630-560 250/90 PEV 560 250/90 560
PE 630-560 250/90 630
PE 315 315/90 PEV 315 315/90 PE AL 315 315/90

315

315
PE 400-355 315/90 PEV 355 315/90 PE AL 355 315/90 355
PE 400-355 315/90 PEV 400 315/90 PE AL 400 315/90 400
PE 500-450 315/90 PEV 450 315/90 PE AL 450 315/90 450
PE 500-450 315/90 PEV 500 315/90 PE AL 500 315/90 500
PE 630-560 315/90 PEV 560 315/90 560
PE 630-560 315/90 PEV 630 315/90 630
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Conduits, réductions, dérivations

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva Galva à joint Aluminium

PE 355 355/90 PEV 355 355/90 PE AL 355 355/90

355

355
PE 400 355/90 PEV 400 355/90 PE AL 400 355/90 400
PE 450 355/90 PE AL 450 355/90 450
PE 500 355/90 PE AL 500 355/90 500
PE 560 355/90 560
PE 630 355/90 630
PE 710 355/90 710
PE 400 400/90 PEV 400 400/90 PE AL 400 400/90

400

400
PE 450 400/90 PE AL 450 400/90 450
PE 500 400/90 PE AL 500 400/90 500
PE 560 400/90 560
PE 630 400/90 630
PE 710 400/90 710
PE 450 450/90 PEV 450 450/90 PE AL 450 450/90

450

450
PE 500 450/90 PE AL 500 450/90 500
PE 560 450/90 560
PE 630 450/90 630
PE 710 450/90 710

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva Galva à joint Aluminium

PE 500 500/90

500

500
PE 560 500/90 560
PE 630 500/90 630
PE 710 500/90 710
PE 560 560/90

560
560

PE 630 560/90 630
PE 710 560/90 710
PE 630 630/90

630
630

PE 710 630/90 710
PE 710 710/90 710 710

PE - PEV - PE AL - Piquages express 90°

PE - Piquages express 45°

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva

PE 100 100/45

100

100
PE 125 100/45 125
PE 160 100/45 160
PE 200 100/45 200
PE 125 125/45

125

125
PE 160 125/45 160
PE 200 125/45 200
PE 250 125/45 250
PE 315 125/45 315
PE 355 125/45 355
PE 400 125/45 400
PE 160 160/45

160

160
PE 200 160/45 200
PE 250 160/45 250
PE 315 160/45 315
PE 355 160/45 355
PE 400 160/45 400
PE 200 200/45

200

200
PE 250 200/45 250
PE 315 200/45 315
PE 355 200/45 355
PE 400 200/45 400
PE 450 200/45 450
PE 500 200/45 500

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva

PE 250 250/45

250

250
PE 315 250/45 315
PE 355 250/45 355
PE 400 250/45 400
PE 450 250/45 450
PE 500 250/45 500
PE 560 250/45 560
PE 630 250/45 630
PE 315 315/45

315

315
PE 355 315/45 355
PE 400 315/45 400
PE 450 315/45 450
PE 500 315/45 500
PE 560 315/45 560
PE 630 315/45 630
PE 355 355/45

355

355
PE 400 355/45 400
PE 450 355/45 450
PE 500 355/45 500
PE 560 355/45 560
PE 630 355/45 630
PE 710 355/45 710

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva

PE 400 400/45

400

400
PE 450 400/45 450
PE 500 400/45 500
PE 560 400/45 560
PE 630 400/45 630
PE 710 400/45 710
PE 450 450/45

450

450
PE 500 450/45 500
PE 560 450/45 560
PE 630 450/45 630
PE 710 450/45 710
PE 500 500/45

500

500
PE 560 500/45 560
PE 630 500/45 630
PE 710 500/45 710
PE 560 560/45

560
560

PE 630 560/45 630
PE 710 560/45 710
PE 630 630/45

630
630

PE 710 630/45 710
PE 710 710/45 710 710
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
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H H

PAP - PAPV

Piquages plats - Galva / Joint

•	VMC, Ventilation, Conditionnement d’air.
•	Piquage à 90° sur une surface plane.

PAP
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement mâle.
•	Diamètre 80 au 800 mm.

PAPV
•	Acier galvanisé Z275.
•	Joint d’étanchéité classe D selon la norme EN 12 237.
•	Raccordement mâle.
•	Diamètre 125 au 710 mm.

PAP - Piquage plat galva

Modèle Ø (mm) H (mm)

PAP 80 80 40

PAP 100 100 40

PAP 125 125 40

PAP 160 160 40

PAP 200 200 40

PAP 250 250 50

PAP 315 315 50

PAP 355 355 50

PAP 400 400 50

PAP 450 450 75

PAP 500 500 75

PAP 560 560 75

PAP 630 630 75

PAP 710 710 75

PAP 800 800 100

PAPV - Piquage plat galva à joint

Modèle Ø (mm) H (mm)

PAPV 125 125 40

PAPV 160 160 40

PAPV 200 200 40

PAPV 250 250 50

PAPV 315 315 50

PAPV 355 355 50

PAPV 400 400 50

PAPV 450 450 75

PAPV 500 500 75

PAPV 560 560 75

PAPV 630 630 75

PAPV 710 710 75

PAP

PAPV
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
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0B

0A

0B

0A

REP - REPV - REP AL

Réductions plates - Galva / Joint / Alu

•	Raccordement de deux conduits de diamètres différents.
•	Accessoires galva : VMC, Ventilation, Conditionnement d’air.
•	Accessoires alu : VMC Gaz.

PREP
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement femelle (grand diamètre)/mâle (petit diamètre).

REPV
•	Acier galvanisé Z275.
•	Raccordement femelle (grand diamètre)/mâle (petit diamètre).
•	Joint d’étanchéité classe D selon la norme EN 12 237.

REP AL
•	Aluminium qualité 1050 A H24 – Conforme DTU 68.3. 
•	Raccordement femelle (grand diamètre)/mâle (petit diamètre).

REP - REPV - REP AL - Réductions plates excentrées - Femelle/Mâle

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva Galva à joint Aluminium

REP 100/80 EX FM 100 80
REP 125/80 EX FM

125
80

REP 125/100 EX FM 100
REP 160/80 EX FM

160
80

REP 160/100 EX FM 100
REP 160/125 EX FM 125
REP 200/100 EX FM

200
100

REP 200/125 EX FM REPV 200/125 EX FM REP AL 200/125 EX FM 125
REP 200/160 EX FM REPV 200/160 EX FM REP AL 200/160 EX FM 160
REP 250/125 EX FM REPV 250/125 EX FM REP AL 250/125 EX FM

250
125

REP 250/160 EX FM REPV 250/160 EX FM REP AL 250/160 EX FM 160
REP 250/200 EX FM REPV 250/200 EX FM REP AL 250/200 EX FM 200
REP 315/125 EX FM REPV 315/125 EX FM REP AL 315/125 EX FM

315

125
REP 315/160 EX FM REPV 315/160 EX FM REP AL 315/160 EX FM 160
REP 315/200 EX FM REPV 315/200 EX FM REP AL 315/200 EX FM 200
REP 315/250 EX FM REPV 315/250 EX FM REP AL 315/250 EX FM 250
REP 355/125 EX FM REPV 355/125 EX FM 

355

125
REP 355/160 EX FM REPV 355/160 EX FM 160
REP 355/200 EX FM REPV 355/200 EX FM REP AL 355/200 EX FM 200
REP 355/250 EX FM REPV 355/250 EX FM REP AL 355/250 EX FM 250
REP 355/315 EX FM REPV 355/315 EX FM REP AL 355/315 EX FM 315
REP 400/160 EX FM REPV 400/160 EX FM 

400

160
REP 400/200 EX FM REPV 400/200 EX FM REP AL 400/200 EX FM 200
REP 400/250 EX FM REPV 400/250 EX FM REP AL 400/250 EX FM 250
REP 400/315 EX FM REPV 400/315 EX FM REP AL 400/315 EX FM 315
REP 400/355 EX FM REPV 400/355 EX FM REP AL 400/355 EX FM 355

Modèle Ø B
(mm)

Ø A 
(mm)Galva Galva à joint Aluminium

REP 450/250 EX FM REPV 450/250 EX FM REP AL 450/250 EX FM

450

250
REP 450/315 EX FM REPV 450/315 EX FM REP AL 450/315 EX FM 315
REP 450/355 EX FM REPV 450/355 EX FM REP AL 450/355 EX FM 355
REP 450/400 EX FM REPV 450/400 EX FM REP AL 450/400 EX FM 400
REP 500/250 EX FM REPV 500/250 EX FM 

500

250
REP 500/315 EX FM REPV 500/315 EX FM REP AL 500/315 EX FM 315
REP 500/355 EX FM REPV 500/355 EX FM REP AL 500/355 EX FM 355
REP 500/400 EX FM REPV 500/400 EX FM REP AL 500/400 EX FM 400
REP 500/450 EX FM REPV 500/450 EX FM 450
REP 560/315 EX FM REPV 560/315 EX FM REP AL 560/315 EX FM

560

315
REP 560/355 EX FM REPV 560/355 EX FM REP AL 560/355 EX FM 355
REP 560/400 EX FM REPV 560/400 EX FM REP AL 560/400 EX FM 400
REP 560/450 EX FM REPV 560/450 EX FM REP AL 560/450 EX FM 450
REP 560/500 EX FM REPV 560/500 EX FM REP AL 560/500 EX FM 500
REP 630/355 EX FM REPV 630/355 EX FM 

630

355
REP 630/400 EX FM REPV 630/400 EX FM 400
REP 630/450 EX FM REPV 630/450 EX FM 450
REP 630/500 EX FM REPV 630/500 EX FM 500
REP 630/560 EX FM REPV 630/560 EX FM 560
REP 710/400 EX FM REPV 710/400 EX FM 

710

400
REP 710/450 EX FM REPV 710/450 EX FM 450
REP 710/500 EX FM REPV 710/500 EX FM 500
REP 710/560 EX FM REPV 710/560 EX FM 560
REP 710/630 EX FM REPV 710/630 EX FM 630

REP - REP AL

REPV
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RE - REV - RGP

Registres m anuels - Galva / Joint

•	Equilibrage des réseaux
•	Accessoires galva : VMC, ventilation, conditionnement d’air

RE
•	Acier galvanisé Z275 : corps et volet.
•	Diamètre 80 au 710 mm.
•	Raccordement mâle.
•	Volet plein.
•	Poignée de réglage verrouillable par vis, hauteur 45 mm.

REV
•	Acier galvanisé Z275 : corps et volet.
•	Joint d’étanchéité classe D selon la norme EN 12 237.
•	Diamètre 125 au 630 mm.
•	Raccordement mâle.
•	Volet plein.
•	Poignée de réglage verrouillable par vis, hauteur 45 mm.

RGP
•	Acier galvanisé Z275 : corps et volet.
•	Diamètre 80 au 630 mm.
•	Raccordement mâle.
•	Volet perforé.
•	Poignée de réglage verrouillable par vis, hauteur 45 mm.

L
45 mm

Ø

RE - Registres galva manuels pleins

Modèle Ø (mm) L (mm)

RE 80 80 170

RE 100 100 170

RE 125 125 170

RE 160 160 170

RE 200 200 170

RE 250 250 190

RE 315 315 190

RE 355 355 190

RE 400 400 190

RE 450 450 240

RE 500 500 240

RE 560 560 240

RE 630 630 240

RE 710 710 240

REV - Registres galva manuels pleins avec joint

Modèle Ø (mm) L (mm)

REV 125 125 170

REV 160 160 170

REV 200 200 170

REV 250 250 190

REV 315 315 190

REV 355 355 190

REV 400 400 190

REV 450 450 240

REV 500 500 240

REV 560 560 240

RGP - Registres manuels perforés

Modèle Ø (mm) L (mm)

RGP 80 80 170

RGP 100 100 170

RGP 125 125 170

RGP 160 160 170

RGP 200 200 170

RGP 250 250 190

RGP 315 315 190

RGP 355 355 190

RGP 400 400 190

RGP 450 450 240

RGP 500 500 240

RGP 560 560 240

RGP 630 630 240

L

Ø

45 mm

L

Ø

45 mm

RE

REV

RGP
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TV - TVV - TVR - MTV

Trappes de visites - Galva

TV-TVV-TVR
•	Trappes de visite pour l’entretien des conduits circulaires :

	− TV : trappe de visite avec joint.
	− TVV : trappe de visite avec joint, fournie avec joint supplémentaire EPDM classe 
d’étanchéité C à poser sur la découpe du conduit.

	− TVR : trappe de visite plate avec joint.
•	TV - TVV : pour conduits de diamètre 100 à 710 mm.
•	TVR : pour conduits rectangulaires.
•	Panneau en acier galvanisé Z275.
•	Joint d’étanchéité haute qualité EPDM, résistance à la température -40°C/ +90°C.
•	2 poignées-étoiles en ABS à insert métallique M8 ou M10.
•	Gabarit de découpe autocollant livré avec chaque trappe de visite.
•	TVV : joint en caoutchouc EPDM recouvrant la découpe du conduit circulaire. Il 

permet d’atteindre la classe d’étanchéité C.

MTV
•	Manchon trappe de visite pour entretien des conduits circulaires.
•	Préconisation du DTU 68.3, implantation à réaliser conformément à la norme NF EN 

12097.
•	Diamètre 100 à 450 mm.
•	Longueur 500 mm.
•	Acier galvanisé Z275.
•	Joint d’étanchéité EPDM.
•	Grenouillère pour l’ouverture / fermeture de la trappe de visite.

TV - Trappe de visite galva avec joint pour 
gaines circulaires

Modèle Ø Conduit 
(dim. Trappe mm)

TV 100 180x80 mm  100 (180x80)  

TV 125 180x80 mm 125 (180x80)  

TV 160 250x150 mm 160 (250x150)  

TV 200 250x150 mm  200 (250x150)  

TV 250 250x150 mm  250 (250x150)  

TV 315 250x150 mm  315 (250x150)  

TV 355 250x150 mm 355 (250x150)

TV 355 300x200 mm  355 (300x200)  

TV 400 250x150 mm 400 (250x150)

TV 400 300x200 mm 400 (300x200)  

TV 450 300x200 mm  450 (300x200)  

TV 500 300x200 mm  500 (300x200)  

TV 560 400x300 mm 560 (400x300)  

TV 630 400x300 mm  630 (400x300)  

TV 710 400x300 mm  710 (400x300)  

TVR - Trappe de visite galva avec joint pour 
gaines rectangulaires

Modèle Dimensions nominales 
(mm)

TVR 250x150 250x150

TVR 300x200 300x200

TVR 400x300 400x300

TVR 500x400 500x400

TVR 600x450 600x450

TVV - Trappe de visite galva avec joint  
+ joint EPDM classe d’étanchéité C  
pour gaines circulaires

Modèle Ø Conduit 
(dim. Trappe mm)

TVV 100 180x80 mm 100 (180x80)

TVV 125 180x80 mm 125 (180x80)

TVV 160 250x150 mm 160 (250x150)

TVV 200 250x150 mm 200 (250x150)

TVV 250 250x150 mm 250 (250x150)

TVV 315 250x150 mm 315 (250x150)

TVV 355 250x150 mm 355 (250x150)

TVV 355 300x200 mm 355 (300x200)

TVV 400 250x150 mm 400 (250x150)

TVV 400 300x200 mm 400 (300x200)

TVV 450 300x200 mm 450 (300x200)

TVV 500 300x200 mm 500 (300x200)

TVV 560 400x300 mm 560 (400x300)

TVV 630 400x300 mm 630 (400x300)

TVV 710 400x300 mm 710 (400x300)

TVR

TV - TVV

Joint TVV

PAPV - Piquage plat galva à joint

Modèle Ø (mm) L (mm)

MTV 100 100 500

MTV 125 125 500

MTV 160 160 500

MTV 200 200 500

MTV 250 250 500

MTV 315 315 500

MTV 400 400 500

MTV 450 450 500
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GRA Grilles destinées à la prise d’air dans 
les installations de ventilation et de 
climatisation.Installation intérieure ou 
extérieure. Grilles à auvents horizontaux. 
Fabrication en aluminium embouti. 
Finition aluminium naturel. Fixation en 
applique par vis apparentes.

Modèle  A  B

GRA-70 130 x 130 100 x 100

GRA-100 165 x 165 125 x 125

GRA-150 190 x 190 150 x 150

GRA-200 210 x 210 165 x 165

GRA-300 240 x 240 200 x 200

USAV Grilles à barres fixes inclinées destinées au 
rejet ou à la prise d’air.
Installation en façade.
Fabrication en aluminium.
Grillage anti-moustiques.

C

Ø
D

Ø
d

J

Modèle Ød ØD C J Poids
(kg)

USAV 100 100 132 25 3 0,19

USAV 125 125 155 25 3 0,24

USAV 180 160 190 25 3 0,39

USAV 200 200 230 25 3 0,59

USAV 250 250 280 28 3 1

USAV 315 315 350 20 3 1,94

USAV 400 400 440 25 3 2,7

vm =3 m/s

vm =2 m/sD
pt

 (P
a)

Ød = 100 125 160 200 250 315

7 10 20 30 40 100 200 300 500
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Grilles & diffuseurs

GR-100 Montage intérieur ou extérieur. 
Grille de rejet d’air pour raccord avec 
conduit circulalire de Ø 100 mm.

Vf  (m/s)
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Vitesse de passage, perte de charge et puissance sonoreVitesse d’air recommandée

V min.
(m/s)

V max.
(m/s)

1,5 3

Détermination du débit d’air avec la vitesse 
Vf (m/s)

Valeurs de correction pour LwA1

Afree (m2) 0,01 0,02 0,05 0,1 0,2 0,4

LwA1 (Kf*) -9 -6 -3 - +4 +7

* Kf = facteur de correction

Valeurs de référence du diagramme :
Afree = 0,1 m2

Lwa = Lwa1 + Kf

* Afree = surface libre de passage de l’air

GRI

25

H

H-15 2424

H+33

30

Modèle Dimensions nominales 
disponibles

 H

Section libre
de passage de l’air 

(m2)

GRI-125 125 x 125 0,007

GRI-200 200 x 200 0,022

GRI-250 250 x 250 0,035

GRI-300 300 x 300 0,052

GRI-450 450 x 450 0,121

Grille intérieure destinée au rejet d’air 
vicié. Fabrication aluminium avec une 
peinture époxy.
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Modèle A B C Surface de
passage (m2)

Débit
mini.

Débit
maxi.

GCI-160 140 250 200 0,0086 70 275

GCI-200 190 300 250 0,0200 120 500

GCI-250 240 350 300 0,0326 200 800

GCI-315 290 400 350 0,0460 275 1100

GCI-350 340 450 400 0,0550 350 1200

GCI-400 390 500 450 0,0702 400 1500

GCI - Pertes de charge (Pa) et niveau de puissance sonore (Lw(A))

Débit 
(m3/h)

160 200 250 315 355 400

100% 50% 100% 50% 100% 50% 100% 50% 100% 50% 100% 50%

 100
Lw(A) 20 26

Dp (Pa) 3 11

150
Lw(A) 25 33

Dp (Pa) 7 29

200
Lw(A) 32 40 25 36

Dp (Pa) 14 54 5 21

250
Lw(A) 37 46 29 40

Dp (Pa) 22 92 8 33

300
Lw(A) 42 51 33 44 25 35

Dp (Pa) 34 138 11 50 5 23

400
Lw(A) 40 51 31 42 25 31

Dp (Pa) 22 99 10 47 5 20

500
Lw(A) 37 47 30 36  28 39

Dp (Pa) 17 76 8 33 4 20

600
Lw(A) 41 51 34 40 32 43 30 40

Dp (Pa) 26 116 12 47 5  29 3 13

800
Lw(A) 40 46 37 48 36 46

Dp (Pa) 22 94 11 55 5 24

1000
Lw(A) 42 53 40 51

Dp (Pa) 18 93 7 39

1200
Lw(A) 43 54

Dp (Pa) 11 58

1400
Lw(A) 47 57

Dp (Pa) 15  85

GCI Ventilation, climatisation et chauffage 
dans les bâtiments tertiaires et ERP.
Diffuseur circulaire avec registre intégré.
Finition aluminium laqué blanc RAL 9010.

Abaque débit - vitesse d’air (m/s)

Q (m3/h)

v(m/s)

r = 1,2 kg/m3
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Grilles & diffuseurs

PLENUM UNI EXT 6+1 Plénum d’extraction isolé avec 1 piquage 
Ø 150/160 mm et 1 piquage Ø 125 mm 
pour la cuisine ainsi que 6 piquages  
Ø 80 mm pour raccorder jusqu’à  
6 sanitaires. 

PLENUM UNI IMP 8 Plénum d’insufflation avec 1 piquage  
Ø 150/160 mm et 8 piquages Ø 80 mm. 

525,02
466,98

Ø80

Ø
125

54

45

Ø
15

0

175

42
5,

26

50
7,

31

541,86
466,98

Ø80 54

45
Ø

15
0

175

42
5,

26

50
7,

31

VR Bride de montage pour grilles GCI.

Conduits
flexible

VR

GCI
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Grilles & diffuseurs

200
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 vitesse (m/s)

(m2)

Abaque débit - vitesse d’air (m/s)

Modèle ØD H A B C E
RP-100   95 230 145 133 157 45
RP-200 A 125 230 226 208 208 54

B 160 230 226 208 208 54
RP-250 A 160 230 276 258 258 54

B 200 230 276 258 258 54
RP-300 A 200 230 326 308 308 54

B 250 300 326 308 308 54
RP-450 315 365 460 458 458 54

Plénum nu en acier galvanisé pour le 
montage des grilles GRI - raccordement 
horizontal.

RP

Prise d’air sous avancée de la toiture, 
utilisée en VMC double flux pavillonnaire.

TAT

���

���

��
�

��� ���

Ø 150 mm

TAP Prise d’air pignon de maison ou sur 
mur plein, utilisée en VMC double flux 
pavillonnaire.

��
�

���
���

���

��
�

Ø 150 mm

Pertes de charge (Pa) et niveau sonore dB(A)

vitesse (m/s)

∆P (Pa)

r = 1,2 kg/m3
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Grilles & diffuseurs

Modèle Ø 
(mm)

Dimensions
extérieures

Dimensions 
intérieures

Diamètre 
supérieur

Diamètre 
inférieur

Section de 
passage 

(cm2)

Débit à 20 Pa

Rejet d’air Prise d’air

PAF 125 125 165 x 165 145 x 145 127 122 85 170 120

PAF 150 150 190 x 190 170 x 170 155 150 130 225 185

PAF 160 160 210 x 210 190 x 190 162 157 140 235 195

PAF 200 200 240 x 240 220 x 220 202 197 190 350 290

PAF 250 250 290 x 290 270 x 270 252 247 280 485 400

PAF 315 315 340 x 340 320 x 320 320 315 480 830 680

PAF 355 355 390 x 390 370 x 370 360 355 600 1060 870

PAF 400 400 440 x 440 420 x 420 403 408 930 1610 1320

Grille de façade Ø 125 mm.PAF

Le Kit mural comprend une grille 
extérieure à ailette fixe et un tube 
télescopique. Permet d’installer l’aérateur 
dans un mur de 20 à 42 cm d’épaisseur. 
Prévu pour les aérateurs EDM-80N,  
EDM-100, DECOR-100 et SILENT-100.

WALL KIT

Kit pour montage fenêtre. Pour 
SILENT-100, DECOR-100 et EDM-100.

WINDOWS KIT

A

B
C

Modèle A B C Ø 
ouverture 

vitre
WINDOWS KIT 100 158 87 158 110

WINDOWS KIT 200 180 82 180 145

Prise d’air de façade avec grille  
inti-insectes.

PAQS

Modèle Ø 
(mm)

PAQS 100 100

PAQS 125 125

PAQS 150 150

PAQS 160 160
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Sortie de toiture

Conçu pour le rejet ou la prise d’air en toiture. A utiliser uniquement sur des 
installations en fonctionnement permanent. Compatible à tous les systèmes de 
couverture tuile ou ardoise. Constitué d’une manchette cylindrique solidaire d’une 
feuille de plomb et d’un chapeau grillagé en aluminium peint.

CT

Conçu pour le rejet ou la prise d’air en toiture. Compatible à tous les systèmes de 
couverture tuile ou ardoise. Constitué d’une manchette cylindrique solidaire d’une 
feuille de plomb et d’un chapeau grillagé en plastique.

CT-P

Modèle Rejet d’air 20 Pa Prise d’air 20 Pa
CT-125 P TEJA 320 m3/h 170 m3/h
CT-150 P TEJA 320 m3/h 210 m3/h
CT-160 P TEJA 320 m3/h 210 m3/h
CT-125 P PIZARRA 320 m3/h 170 m3/h
CT-150 P PIZARRA 320 m3/h 210 m3/h
CT-160 P PIZARRA 320 m3/h 210 m3/h

CT - Dimensions
Modèle A B C ØD E F G H I J Poids

(kg)
CT-125 54 200 250 125 70 500 400 – – – –
CT-150 65 248 300 150 70 500 400 – – – –
CT-200 100 333 400 200 85 600 600 160 500 500 8
CT-250 100 333 400 250 85 600 600 160 500 500 8
CT-315 112 420 500 315 85 600 600 140 500 750 9
CT-355 200 550 660 355 150 900 750 225 600 750 17
CT-400 200 550 660 400 150 900 750 225 600 750 17
CT-450 200 550 660 450 150 900 750 225 600 750 17
CT-500 245 650 850 500 160 1200 1000 215 780 997 34
CT-630 320 780 1000 630 160 1200 1000 215 780 997 36

Débits recommandés
(perte de charge 20Pa)

Modèle Rejet d’air Prise d’air
CT-P-125 350 165
CT-P-150 425 245
CT-P-200 900 600
CT-P-250 1050 850
CT-P-315 1800 1100

CT-P - Dimensions
Modèle A B C D E F G H Poids

(kg)
CT-P 125 72 203 280 125 80 500 400 140 3,5
CT-P 150 72 203 280 150 80 500 400 140 3,5
CT-P 160 72 203 280 160 80 500 400 140 3,5

Dimensions CT et CTP

Débits recommandés
(perte de charge 20Pa)

Modèle Rejet d’air Prise d’air
CT-P-355 2600 1700
CT-P-400 3000 2100
CT-P-450 3600 2600
CT-P-500 4700 3500
CT-P-630 8000 4500

Chapeau de toiture métallique “tuile”

Ø (mm) Modèle

125 CT-125 TEJA

150 CT-150 TEJA

160 CT-160 TEJA

200 CT-200 TEJA

250 CT-250 TEJA

315 CT-315 TEJA

355 CT-355 TEJA

400 CT-400 TEJA

450 CT-450 TEJA

500 CT-500 TEJA

630 CT-630 TEJA

Chapeau de toiture métallique “ardoise”

Ø (mm) Modèle

125 CT-125 PIZARRA

150 CT-150 PIZARRA

160 CT-160 PIZARRA

200 CT-200 PIZARRA

250 CT-250 PIZARRA

315 CT-315 PIZARRA

355 CT-355 PIZARRA

400 CT-400 PIZARRA

450 CT-450 PIZARRA

500 CT-500 PIZARRA

630 CT-630 PIZARRA
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Sortie de toiture

Chevêtre. 
Permet le maintien d’un conduit avant la 
fixation au chapeau de toiture. A clouer 
ou visser sur les chevrons.
Modèles :
•	Brochal 125
•	Brochal 150

BROCHAL

Ø 125 ou 150

60
º

B

ØA

70 100

Modèle ØA B

APC-80 80 216

APC-100 100 228

APC-125 125 232

APC-160 160 252

APC-200 200 275

APC-250 250 304

APC-315 315 342

APC-355 355 365

APC-400 400 391

APC-450 450 420

APC-500 500 449

APC-560 560 483

APC-630 630 524

APC-710 710 570

APC-800 800 622

Dimensions (mm)

APC Sortie ou prise d’air pour conduit 
circulaire. Réalisé en tôle d’acier 
galvanisé avec grillage de protection 
serti. Diamètre de raccordement femelle.

Dimensions (mm)

75
B

A

275
75

B

A

275

Visières rectangulaires avec grille de 
protection.
CVA - Montage en aspiration d’air.
CVD - Montage en rejet d’air.

CVA / CVD

Visière d’aspiration Visière de rejet

Modèle A B Modèle A B

CVA-7   329   329 CVD-7 225 235

CVA-9   403   403 CVD-9 263 303

CVA-10   453   453 CVD-10 292 336

CVA-12   503   503 CVD-12 344 399

CVA-15   603   603 CVD-15 406 476

CVA-18   703   703 CVD-18 482 559

CVA-20   803   803 CVD-20 633 633

CVA-22   903   903 CVD-22 698 703

CVA-25 1003 1003 CVD-25 799 803

CVA-30 1203 1203 CVD-30 873 948
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Filtres et caissons filtre

Le caisson filtre MFL-G4 est recommande pour 
proteger la batterie electrique de la poussiere.

Caissons de filtration équipés d’un filtre 
MFR-G4 de type ISO grossier 60% selon 
la ISO 16890, G4 gravimétrique selon la 
EN 779, capable de filtrer plus de 90% 
des particules supérieures à 10 microns.
Fabriqués en tôle d’acier galvanisé.
Peuvent être installés à l’extérieur.
Brides circulaires avec joints 
d’étanchéité.
Couvercle à ouverture facile permettant 
un changement rapide du filtre.
Peuvent être installés à l’extérieur.
Fabriqué en tôle d’acier galvanisé.
Brides circulaires avec joint d’étanchéité.
Couvercle à ouverture facile, permettant
un changement rapide du filtre.

Modèle A B D E F Poids
(kg)

MFL-100 G4 206 229 100 154 212 2

MFL-125 G4 206 229 125 154 218 2

MFL-150 G4 206 229 150 154 218 2

MFL-160 G4 206 229 160 154 218 2

MFL-200 G4 246 269 200 154 218 2

MFL-250 G4 296 319 250 154 248 3

MFL-315 G4 346 369 315 154 248 3

MFL-355 G4 446 469 355 154 248 4

MFL-400 G4 446 469 400 154 248 4

MFL-450 G4 546 569 450 154 248 6

MFL-500 G4 546 569 500 154 248 6

MFL-560 G4 606 629 560 154 248 7

MFL-630 G4 666 689 630 154 248 8

B

AØ
D

Ø
D

FILTRO
(INCLUIDO)

F

E Modèle Efficacité des filtres

s/EN-779 s/ISO-16890

MFL-G4 G4 ISO COARSE 60%

Modèle Densité
média filtrant

(gr/m2)

Epaisseur
média filtrant

(mm)

Température
maximale

(ºC)

Humidité relative
maximale

(%)

Résistance
au feu 

s/DIN-53438

Perte de charge
maximale finale

(Pa)

MFL-G4 350 16-18 90 90 F1 250

Filtres fabriqués en fibres synthétiques de polyester

FILTRE  
(INCLUS)

MFL-G4
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Filtres et caissons filtre

Caisson
filtre

Filtres
(de remplacement)

Debit  
maximal 

(m3/h)Cod Surface
filtrante

(m2)
MFL-100 G4 MFR-100/125/160 G4 0,10 300

MFL-125 G4 MFR-100/125/160 G4 0,10 450

MFL-150 G4 MFR-100/125/160 G4 0,10 720

MFL-160 G4 MFR-100/125/160 G4 0,10 720

MFL-200 G4 MFR-200 G4 0,12 865

MFL-250 G4 MFR-250 G4 0,18 1.300

MFL-315 G4 MFR-315 G4 0,24 1.730

MFL-355 G4 MFR-355/400 G4 0,42 3.025

MFL-400 G4 MFR-355/400 G4 0,42 3.025

MFL-450 G4 MFR-450/500 G4 0,59 4.250

MFL-500 G4 MFR-450/500 G4 0,59 4.250

MFL-560 G4 MFR-560 G4 0,74 5.330

MFL-630 G4 MFR-630 G4 0,90 6.480

Critère de sélection
Les courbes fournies donnent la relation entre le débit d’air 
traversant le caisson filtre et la perte de charge générée par 
le filtre dans les conditions initiales de fonctionnement (filtre 
propre).

Lors du choix du ventilateur ou de l’unité de ventilation associé 
au caisson filtre, il est indispensable d’ajouter une perte de 
charge supplémentaire permettant de couvrir l’encrassement 
du filtre. Cette perte de charge dépend de plusieurs facteurs 
tels que la qualité de l’air extérieur, le nombre d’heures de 
fonctionnement de l’installation ainsi que du dimensionnement 
et du type de ventilateur associé au caisson.

Nous recommandons que la valeur de pression utilisée pour 
la sélection du ventilateur soit comprise entre les valeurs 
suivantes :

	− Perte de charge maximale du filtre : 300 Pa (critère de 
moindre efficacité énergétique).

	− Perte de charge à la demi-vie du filtre : valeur moyenne 
entre la perte de charge initiale et la perte de charge 
maximale (critère d’efficacité énergétique maximale).

Déterminer la perte de charge à la demi-vie du filtre MFL-200 G4 avec un débit de
600 m3/h :
	 Perte de charge initiale : 40 Pa
	 Perte de charge finale : 250 Pa
	 Perte de charge à demi-vie : (40+250)/2 = 145 Pa
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Exemple de l’évaluation de la perte de charge à la demi-vie

EXEMPLE

Pertes de charge des filtres MFR
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Filtres et caissons filtre
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Filtres et caissons filtre

FBL-N Caissons filtre, fournis sans filtre,
pour le montage de filtres minipleat 
type AFR-N (2 maximum). 
Peuvent être installés à l’extérieur.
Fabriqué en tôle d’acier galvanisé.
Brides circulaires avec joint d’étanchéité.
Couvercle à ouverture facile, permettant
un changement rapide du filtre.

Modèle A B D E F Poids
(kg)

FBL-125 200 260 125 250 350 3

FBL-160 250 260 160 290 390 4

FBL-200 310 260 200 290 390 5

FBL-250 310 360 250 390 490 8

FBL-315 450 460 315 490 590 10

FBL-355/18  450 510 355 540 640 12

FBL-355/23 480 560 355 590 690 17

FBL-400 480 660 400 690 790 25

FBL-450 550 740 450 770 870 27

FBL-500 600 940 500 970 1070 45

FBL-630 770 1010 630 1040 1140 48

B

AØ
D

Ø
D

FILTRO
(NO INCLUIDO)

E

F

FILTRE
(NON INCLUS)
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Filtres et caissons filtre

Caisson filtre
FBL-N

Filtres

AFR-N G4 AFR-N M5 AFR-N F7 AFR-N F9

FBL-N-125 AFR-N-125 G4 AFR-N-125 M5 AFR-N-125 F7 AFR-N-125 F9

FBL-N-160 AFR-N-160 G4 AFR-N-160 M5 AFR-N-160 F7 AFR-N-160 F9

FBL-N-200 AFR-N-200/05 G4 AFR-N-200/05 M5 AFR-N-200/05 F7 AFR-N-200/05 F9

FBL-N-250 AFR-N-250/08 G4 AFR-N-250/08 M5 AFR-N-250/08 F7 AFR-N-250/08 F9

FBL-N-315 AFR-N-315/12 G4 AFR-N-315/12 M5 AFR-N-315/12 F7 AFR-N-315/12 F9

FBL-N-355/18 AFR-N-355/18 G4 AFR-N-355/18 M5 AFR-N-355/18 F7 AFR-N-355/18 F9

FBL-N-355/23 AFR-N-355/23 G4 AFR-N-355/23 M5 AFR-N-355/23 F7 AFR-N-355/23 F9

FBL-N-400 AFR-N-400/30 G4 AFR-N-400/30 M5 AFR-N-400/30 F7 AFR-N-400/30 F9

FBL-N-450 AFR-N-450/45 G4 AFR-N-450/45 M5 AFR-N-450/45 F7 AFR-N-450/45 F9

FBL-N-500 AFR-N-500/55 G4 AFR-N-500/55 M5 AFR-N-500/55 F7 AFR-N-500/55 F9

FBL-N-630 AFR-N-630/80 G4 AFR-N-630/80 M5 AFR-N-630/80 F7 AFR-N-630/80 F9

AFR-N
Filtres minipleat à monter dans les caissons FLB-N

AFR-N M5/F7/F9

AFR-N G4

Modèle Efficacité du filtre

s/EN-779 s/ISO-16890

AFR-N G4 G4 ISO COARSE 60%

AFR-N M5 M5 ISO ePM10 50%

AFR-N F7 F7 ISO ePM1 70%

AFR-N F9 F9 ISO ePM1 85%

Caractéristiques et correspondance entre caissons filtre FBL-N et filtres AFR-N

* Les filtres F7 et F9 sont résistants à l’humidité et sont microbiologiquement inactifs.

Modèle Matériel  
cadre

Média filtrant Largeur de pli
(mm)

Température
maximale

(ºC)

Humidité relative
maximale

(%)

Résistance
au feu

Perte de charge
maximale finale

(Pa)

AFR-N G4

Acier galvanisé

Fibres de polyester - 80 90 F1 s/DIN-53438 200

AFR-N M5 Fibres de verre 5 70 90 M1 s/NF-P92-507 250

AFR-N F7 Fibres synthétiques de 
polypropylène*

5,5 70 90 F1 s/DIN-53438 250

AFR-N F9 5,5 70 90 F1 s/DIN-53438 250

Caisson filtre Filtres

G4 M5

Filtre Surface filtrante
(m2)

Débit maximal
(m3/h)

Filtre Surface filtrante
(m2)

Débit maximal
(m3/h)

FBL-125  AFR-N-125 G4  0,12 370  AFR-N-125 M5  0,23 320

FBL-160  AFR-N-160 G4  0,19 560  AFR-N-160 M5  0,4 490

FBL-200  AFR-N-200/05 G4  0,25 750  AFR-N-200/05 M5  0,61 645

FBL-250  AFR-N-250/08 G4  0,42 1.250  AFR-N-250/08 M5  1,14 1.100

FBL-315  AFR-N-315/12 G4  0,72 2.150  AFR-N-315/12 M5  2,09 1.870

FBL-355/18   AFR-N-355/18 G4  0,96 2.900  AFR-N-355/18 M5  2,87 2.500

FBL-355/23  AFR-N-355/23 G4  1,24 3.700  AFR-N-355/23 M5  3,79 3.215

FBL-400  AFR-N-400/30 G4  1,55 4.600  AFR-N-400/30 M5  4,81 4.015

FBL-450  AFR-N-450/45 G4  2,05 6.100  AFR-N-450/45 M5  6,49 5.300

FBL-500  AFR-N-500/55 G4  2,63 7.800  AFR-N-500/55 M5  8,44 6.800

FBL-630  AFR-N-630/80 G4  4,18 12.400  AFR-N-630/80 M5  13,78 10.800
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Filtres et caissons filtre

Caisson filtre Filtres

F7 F9

Filtre Surface filtrante
(m2)

Débit maximal
(m3/h)

Filtre Surface filtrante
(m2)

Débit maximal
(m3/h)

FBL-125  AFR-N-125 F7  0,23 275  AFR-N-125 F9  0,23 275

FBL-160  AFR-N-160 F7  0,40 420  AFR-N-160 F9  0,40 420

FBL-200  AFR-N-200/05 F7  0,55 550  AFR-N-200/05 F9  0,55 550

FBL-250  AFR-N-250/08 F7  1,03 935  AFR-N-250/08 F9  1,03 935

FBL-315  AFR-N-315/12 F7  1,90 1.600  AFR-N-315/12 F9  1,90 1.600

FBL-355/18   AFR-N-355/18 F7  2,61 2.130  AFR-N-355/18 F9  2,61 2.130

FBL-355/23  AFR-N-355/23 F7  3,45 2.750  AFR-N-355/23 F9  3,45 2.750

FBL-400  AFR-N-400/30 F7  4,37 3.450  AFR-N-400/30 F9  4,37 3.450

FBL-450  AFR-N-450/45 F7  5,90 4.550  AFR-N-450/45 F9  5,90 4.550

FBL-500  AFR-N-500/55 F7  7,68 5.820  AFR-N-500/55 F9  7,68 5.820

FBL-630  AFR-N-630/80 F7  12,53 9.200  AFR-N-630/80 F9  12,53 9.200

EJEMPLO

EXEMPLE of estimation of the half-life pressure drop
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Critère de sélection
Les courbes fournies donnent la relation entre le débit d’air 
traversant le caisson filtre et la perte de charge générée par 
le filtre dans les conditions initiales de fonctionnement (filtre 
propre).

Lors du choix du ventilateur ou de l’unité de ventilation associé 
au caisson filtre, il est indispensable d’ajouter une perte de 
charge supplémentaire permettant de couvrir l’encrassement 
du filtre. Cette perte de charge dépend de plusieurs facteurs 
tels que la qualité de l’air extérieur, le nombre d’heures de 
fonctionnement de l’installation ainsi que du dimensionnement 
et du type de ventilateur associé au caisson.

Nous recommandons que la valeur de pression utilisée pour 
la sélection du ventilateur soit comprise entre les valeurs 
suivantes :

	− Perte de charge maximale du filtre : 200 ou 250 Pa (critère 
de moindre efficacité énergétique).

	− Perte de charge à la demi-vie du filtre : valeur moyenne 
entre la perte de charge initiale et la perte de charge 
maximale (critère d’efficacité énergétique maximale).

Déterminer la perte de charge à la demi-vie du FBL-250 N avec filtres AFR-
N-250/08 G4 et AFR-N-250/08 F7 avec un débit de 600 m3/h :
	 Perte de charge initiale : 35+55 = 90 Pa
	 Perte de charge finale : 200+250 = 450 Pa
	 Perte de charge à demi-vie : (40+250)/2 = 270 Pa
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Filtres et caissons filtre

Pertes de charge (FBL-N)
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ACCESSOIRES DE MONTAGE
Filtres et caissons filtre

Pertes de charge (FBL-N)

FBL-N-450 FBL-N-500

FBL-N-630
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MFL-F Caissons filtre, fournis sans filtre,
pour le montage de filtres à poches type
MFR-F.
Peuvent être installés à l’extérieur.
Fabriqué en tôle d’acier galvanisé.
Brides circulaires avec joint d’étanchéité.
Couvercle à ouverture facile, permettant
un changement rapide du filtre.

Modèle A B D E F Poids
(kg)

MFL-100 F 216 224 100 450 514 4

MFL-125 F 216 224 125 450 514 4

MFL-150 F 216 224 150 450 514 4

MFL-160 F 216 224 160 450 514 4

MFL-200 F 256 264 200 450 514 5

MFL-250 F 306 314 250 500 600 6

MFL-315 F 356 364 315 550 650 7

MFL-355 F 456 464 355 650 750 11

MFL-400 F 456 464 400 650 750 11

MFL-450 F 556 564 450 700 800 15

MFL-500 F 556 564 500 700 800 15

MFL-560 F 616 624 560 750 850 17

MFL-630 F 676 684 630 800 900 19

F

E

B

AØ
D

Ø
D

F

E

B

AØ
D

Ø
D
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EXEMPLE

MFR-F

Efficacité des filtres

Caractéristiques
Filtres fabriqués en fibres synthétiques de polypropylène. Cadre en acier galvanisé.

Correspondance entre caissons filtre MFL-F et filtres MFR-F

Critère de sélection
Les courbes fournies donnent la relation entre le débit d’air 
traversant le caisson filtre et la perte de charge générée par 
le filtre dans les conditions initiales de fonctionnement (filtre 
propre).

Lors du choix du ventilateur ou de l’unité de ventilation associé 
au caisson filtre, il est indispensable d’ajouter une perte de 
charge supplémentaire permettant de couvrir l’encrassement 
du filtre. Cette perte de charge dépend de plusieurs facteurs 
tels que la qualité de l’air extérieur, le nombre d’heures de 
fonctionnement de l’installation ainsi que du dimensionnement 
et du type de ventilateur associé au caisson.

Nous recommandons que la valeur de pression utilisée pour la 
sélection du ventilateur soit comprise entre les valeurs suivantes 
:
•	Perte de charge maximale du filtre : 300 Pa (critère de moindre 

efficacité énergétique).
•	Perte de charge à la demi-vie du filtre : valeur moyenne entre 

la perte de charge initiale et la perte de charge maximale 
(critère d’efficacité énergétique maximale).

Filtres à poches à monter dans les caissons MFL-F

Modèle Efficacité du filtre

s/EN-779 s/ISO-16890

MFR M6 M6 ISO ePM10 50%

MFR F7 F7 ISO ePM1 55%

MFR F9 F9 ISO ePM1 75%

Modèle Densité 
média filtrant

(gr/m2)

Epaisseur 
média filtrant

(mm)

Température 
maximale 

(ºC)

Humidité relative 
maximale

(%)

Résistance 
au feu 

s/DIN-53438

Perte de charge 
maximale finale

(Pa)
MFR M6 120 1,5 - 1,9

90 90 F1 300MFR F7 140 1,8 - 2,2

MFR F9 190 2,4 - 2,8

Caisson 
filtre

Filtre 
(un seul filtre par caisson)

Débit maximal
(m3/h)

M6 F7 F9
Surface 
filtrante

(m2)
M6 F7 F   9

MFL-100 F MFR-100/125/160 F6 MFR-100/125/160 F7 MFR-100/125/160 F9 0,27

400 260 260
MFL-125 F MFR-100/125/160 F6 MFR-100/125/160 F7 MFR-100/125/160 F9 0,27

MFL-150 F MFR-100/125/160 F6 MFR-100/125/160 F7 MFR-100/125/160 F9 0,27

MFL-160 F MFR-100/125/160 F6 MFR-100/125/160 F7 MFR-100/125/160 F9 0,27

MFL-200 F MFR-200 F6 MFR-200 F7 MFR-200 F9 0,33 550 320 320

MFL-250 F MFR-250 F6 MFR-250 F7 MFR-250 F9 0,60 800 570 570

MFL-315 F MFR-315 F6 MFR-315 F7 MFR-315 F9 1,21 1.375 1.100 1.100

MFL-355 F MFR-355/400 F6 MFR-355/400 F7 MFR-355/400 F9 2,39
2.200 2.200 2.200

MFL-400 F MFR-355/400 F6 MFR-355/400 F7 MFR-355/400 F9 2,39

MFL-450 F MFR-450/500 F6 MFR-450/500 F7 MFR-450/500 F9 6,42
3.500 3.500 3.500

MFL-500 F MFR-450/500 F6 MFR-450/500 F7 MFR-450/500 F9 6,42

MFL-560 F MFR-560 F6 MFR-560 F7 MFR-560 F9 9,04 4.250 4.250 4.250

MFL-630 F MFR-630 F6 MFR-630 F7 MFR-630 F9 9,31 5.375 5.375 5.375

Déterminer la perte de charge à la demi-vie du filtre MFR-250 F6 avec un débit de 
600 m3/h :
	 Perte de charge initiale : 110 Pa
	 Perte de charge finale : 300 Pa
	 Perte de charge à demi-vie : (110+300)/2 = 205 Pa

Exemple de l’évaluation de la perte de charge à la demi-vie
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IFL-G4 Caisson filtre.
•	Caisson en tôle d’acier galvanisé avec 

filtre classe G4.
•	Brides de raccordement en standard.
•	Une trappe d’accès permet le 

changement du filtre.
•	Installation dans toutes les positions.
•	Température de travail jusque 80ºC.
•	Perte de charge max. recommandée : 

200Pa.
•	Filtre de rechange : IFR .. G4.
•	Accessoire possible : dépressostat (DPS 

2-30 - 20 à 300Pa).

Modèle A B C Poids
(kg)

Filtre

IFL-200 G4 440 240 190 3,5 IFR-200 G4

IFL-225 G4 540 290 190 4,0 IFR-225 G4

IFL-315 G4 640 390 190 5,5 IFR-315 G4

IFL-355 G4 740 440 190 6,0 IFR-355 G4

IFL-400 G4 840 540 190 7,5 IFR-400 G4

IFL-450 G4 1040 540 190 9,0 IFR-450 G4

200

150

100

50

0
0 1 2 3 4 5

IFL-G4 Pérdida de carga

Velocidad aire

(pa)
pΔ

Vitesse de l’air (m/s)

Perte de charge
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Caisson filtre IFL-F 
avec filtre IFR-F

IFL-F Caisson filtre (Caisson livré sans filtre)
•	Caisson en tôle d’acier galvanisé livré 

sans filtre, pour montage des filtres 
IFR.

•	Brides de raccordement en standard.
•	Une trappe d’accès permet l’installation 

ou le changement du filtre.
•	Installation dans toutes les positions.
•	Accessoires possibles : dépressostat 

DPS 2-30 (20 à 300Pa) ou DPS 10-100 
(100 à 1000Pa).

Filtre IFR-F5
Filtre classe F5 (EU5).
Température de travail maxi. 80ºC.
Perte de charge maxi. recommandée : 
450Pa.

Filtre IFR-F6
Filtre classe F6 (EU6).
Température de travail maxi. 80ºC.
Perte de charge maxi. recommandée : 
450Pa.

Filtre IFR-F7
Filtre classe F7 (EU7).
Température de travail maxi. 80ºC.
Perte de charge maxi. recommandée : 
450Pa.

Filtre IFR-F8
Filtre classe F8 (EU8).
Température de travail maxi. 80ºC.
Perte de charge maxi. recommandée : 
450Pa.

IFR-F

Filtres pour Caissons Filtre IFL-F

Modèle A B C D E F G Poids
(kg)

IFL-200 F 580 400 200 420 220 440 240 7,8

IFL-225 F 580 500 250 520 270 540 290 9,2

IFL-315 F 580 600 350 620 370 640 390 12,0

IFL-355 F 580 700 400 720 420 740 440 11,8

IFL-400 F 580 800 500 820 520 840 540 16,8

IFL-450 F 580 1000 500 1020 520 1040 540 18,8

D

F
A

B

C

Ø9

E G

Modèle Filtre

IFL-200 F IFR-200 F5 IFR-200 F6 IFR-200 F7 IFR-200 F8

IFL-225 F IFR-225 F5 IFR-225 F6 IFR-225 F7 IFR-225 F8

IFL-315 F IFR-315 F5 IFR-315 F6 IFR-315 F7 IFR-315 F8

IFL-355 F IFR-355 F5 IFR-355 F6 IFR-355 F7 IFR-355 F8

IFL-400 F IFR-400 F5 IFR-400 F6 IFR-400 F7 IFR-400 F8

IFL-450 F IFR-450 F5 IFR-450 F6 IFR-450 F7 IFR-450 F8
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Caisson filtre IFL-F avec filtre IFR-F monté - Perte de charge
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AFR-N

Filtres*

Filtre G4 Filtre F7 Filtre F9

AFR-N-200/05 G4 AFR-N-200/05 F7 AFR-N-200/05 F9

AFR-N-250/08 G4 AFR-N-250/08 F7 AFR-N-250/08 F9

AFR-N-315/12 G4 AFR-N-315/12 F7 AFR-N-315/12 F9

AFR-N-355/18 G4 AFR-N-355/18 F7 AFR-N-355/18 F9

AFR-N-355/23 G4 AFR-N-355/23 F7 AFR-N-355/23 F9

AFR-N-400/30 G4 AFR-N-400/30 F7 AFR-N-400/30 F9

AFR-N-450/45 G4 AFR-N-450/45 F7 AFR-N-450/45 F9

AFR-N-500/55 G4 AFR-N-500/55 F7 AFR-N-500/55 F9

AFR-N-630/80 G4 AFR-N-630/80 F7 AFR-N-630/80 F9

* Température maximale d’utilisation : 70ºC. Perte de charge maximale : 250Pa.

PF 60 Plaque filtrante avec lumière et 
commande intégrées.
Filtre métallique lavable et double 
interrupteurs :
•	Marche /arrêt
•	Commande de la lumière 

Filtres pour caissons de filtration FBL-N.


